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Intermediate Polish

Intermediate Polish is designed for learners who have achieved basic
proficiency and wish to progress to more complex language. Each unit
combines clear, concise grammar explanations with examples and
exercises to help build confidence and fluency.

Features include:
e focus on areas of particular difficulty
e comprehensive glossary of grammatical terms
e reference list of over 250 Polish verbs
e full answer key to all exercises
Suitable for independent learners and students on taught courses, Inter-

mediate Polish, together wish its sister volume, Basic Polish, forms a
structured course in the essentials of Polish.

Dana Bielec, an experienced language teacher, is the author of the
popular Polish: An Essential Grammar, as well as Basic Polish: A Gram-
mar and Workbook, both published by Routledge.
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Dedication

To all who so valiantly fought, and today still fight, to preserve peace
and freedom for mankind, discounting their own desires, comfort and
safety. That their inestimable sacrifice may be eternally remembered
and gloriously honoured, and that new generations may recognise how
much more in the soul of man should unite him with his brother than
serve to divide.

Deszcz, jesienny deszcz, smutne piesni gra.
Mokna na nim karabiny, hetmy kryje rdza.
Nie$ po btocie w dal, w zaptakany Swiat,
Przemoczone pod plecakiem osiemnascie lat!

Gdzies daleko stad noc zapada znow.

Ciemna gitowka twej dziewczyny chyli sie¢ do snow.
Pewnie witasnie dzi$ patrzy w nocna mgte

I modlitwa prosi Boga, by zachowat cie.

Deszcz, jesienny deszcz, bebni w hetmu stal.
Idziesz, mtody zotnierzyku, gdzie§ w nieznana dal.
Moze dobry Bog da, ze wrocisz zdrow.

Bedziesz tulit ciemna gté6wke mitej swej do snu.
(Patriotic song from the Second World War, 1939-1945)

Rain, autumnal rain, dripping notes of woe,

Seeping into army rifles, rusting helmets’ glow.

Take into a world, rent by hatred’s strife,

Soaked beneath your muddied rucksack, eighteen years of life!

Far from here, once more, night enwraps her arm

Round a dark-haired maiden longing for her love’s return.
Surely e’en today she scans the murky gloom,

Pleading that her God might somehow safely bring him home.
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Rain, autumnal rain, drums on steel its song.

Stride out bravely, soldier laddie, unknown tracks along.

May the God of Grace you in safety keep;

Speed your steps that soon you'll kiss your dark-haired maid to sleep.
(Translation: Dana Bielec)
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Introduction

This grammar workbook is designed for English speakers. It assumes
that the reader has completed the introductory volume, Basic Polish: A
Grammar and Workbook, which covers: noun, pronoun and adjective
declensions in all grammatical cases (except the vocative); prepositions
and their cases; the present tense of the simpler verb conjugations; the
past and future tense of the verb ‘to be’; numbers to 20, and useful
general topics such as days, months, seasons and time.

The reader is assumed to be familiar with everyday vocabulary and able
to converse with native speakers using simple statements and questions.
Intermediate Polish uses, as its base, the vocabulary learned in Basic
Polish, with the addition of many more verbs. These appear as imper-
fective and perfective verb pairs in a separate section.

Intermediate Polish covers: the present tense of the more complex verb
groups; the past, future and conditional tenses; modal and impersonal
verbs; adverbial and adjectival participles; complex and collective num-
bers, and imperatives (commands). The construction and use of sub-
ordinate clauses is stressed in the achievement of competence in Polish
at this level. By the end of this book you will know enough grammar to
understand general conversation, standard newspapers, news bulletins,
documentaries, films and light entertainment programmes. You will be
able to function independently in Polish society, including in specific
areas such as finance and health care — all you will need to add for
yourself is specific vocabulary.

Polish is difficult for those not familiar with inflected languages. The
exercises accompanying each unit are designed so that they can be com-
pleted successfully with a good grasp of the inherent grammar points.
Each unit presents new material but also strongly reinforces that taught
in previous units. Therefore, you are advised to complete Units 1 to 4,
then revise Units 1 and 2; complete Units 5§ and 6, revise Units 3 and 4,
and so forth. By doing so, you will gain most from the cumulative

Xi
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and structured teaching methods applied in this book, building a solid
foundation in the language. Above all, by allowing time for revision,
you will grow in confidence and, unhampered by incomplete learning,
actually absorb new information more easily and more rapidly.

This book has no accompanying tape recordings. There are, however,
enough examples of current usage in each unit for you to record them
for use at your leisure. Perfect pronunciation is not critical. You will
benefit immensely from hearing yourself in your own voice repeating
the examples. To master the pronunciation of a language you must
listen and repeat. Your pronunciation will, thereby, become sufficiently
good for you to enjoy speaking the language; enjoyment itself will lead
to further improvement.

A word of caution. Regional variations in vowel sounds exist in all lan-
guages, so you may not immediately understand every inhabitant of a
small village or mountain. However, they will understand you and usu-
ally adapt their regional sounds to reflect standard pronunciation.

For a comprehensive explanation of Polish grammar see Polish: An
Essential Grammar, also published by Routledge.

Recommended additional purchases

301 Polish Verbs (conjugated in all tenses), published by Barron.

Polish dictionary. Dictionaries may go out of print, so no specific single-
volume one is recommended. When choosing a dictionary, ensure that it
gives the kind of information needed by English learners of Polish, i.e.
pronunciation of the Polish word, genitive singular (difficult to predict
in masculine nouns) and an indication of whether a verb is perfective or
imperfective. If not, the dictionary is aimed at Polish learners of English.

A comprehensive four-volume one is The Great Polish-English Dic-
tionary (Wielki Stownik polsko-angielski) published by Philip Wilson,
Warsaw. Although aimed at Polish learners, it is also useful for English
learners with a good grasp of Polish pronunciation and grammar.

Polish orthographical dictionary, such as the Nowy Stownik Ortogra-
ficzny published by Wydawnictwo Naukowe PWN, Warsaw. This details
spelling changes within each word, e.g. due to tense, case ending, and
vowel and consonant changes. Meanings of words are not given.

Dana Bielec, an experienced multilingual language tutor specialising in
dyslexia, teaches in Nottingham.



The following abbreviations occur in this book:

acc.
adv.

adj.

adj. part.
coll.
cond.
conj.
dat.
deter.
dir.
f./fem.
fut.

gen.
geog.
imperf.
indeter.
indir.

accusative case
adverb

adjective

adjectival participle
colloquial
conditional tense
conjunction

dative case
determinate verb
direct object
feminine gender
future tense
genitive case
geographic location
imperfective verb
indeterminate verb
indirect object

infin.

inst./instr.

loc.
m./masc.
n./neut.
nom.
obj.
part.
perf.
prep.
pres.
pron.
pl.

sing.
subj.
voc.

infinitive
instrumental case
locative case
masculine gender
neuter gender
nominative case
object

participle
perfective verb
preposition
present tense
pronoun

plural

singular

subject

vocative case






Unit |

Verb aspects

Since so many errors in Polish result from misunderstanding of verb
aspects, this unit summarises the concept.

Polish has fewer tenses than English. It has no continuous tenses to ex-
press duration or ongoing action (e.g. ‘am walking, was singing, will be
going’) and no past tenses with have or had (e.g. ‘have walked, had sung,
will have gone’). To compensate, most Polish verbs, including reflexive
verbs, come in pairs, imperfective and perfective. Each verb of the pair
expresses a different aspect of an action.’

Imperfective verbs express
an action which is:

The bus stops here.

Imperfective verbs often mean
‘to be doing something’

kupowac to be buying
pomagac to be helping
robi¢ to be doing

In progress Buduje dom.
I’'m building a house.
Long-lasting Owoce drogo
kosztuja.
Fruit costs a lot.
Habitual Wstaje wczesnie.
| get up early.
Repeated Autobus staje tu.

Perfective verbs express a
single action which:

Occurred once — in the past
Will occur once — in the future

They have no present tense.

Perfective verbs are often just
like their imperfective verbs,
but with a different ending or
extra prefix.

Perfective verbs often mean
‘to have done something’

kupi¢ to have bought
poméc to have helped
zrobic¢ to have done
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Imperfective verbs often mean Perfective verbs often mean

‘to be doing something’ ‘to have done something’

pisac to be writing napisac to have written
usSmiechac sie to be smiling uSmiechnac sie to have smiled

Most verbs ending in -a¢ and belonging to the -am, -a, -aja group
are imperfective, e.g. czytaé (read); mieszkaé (live); spiewaé (sing).”

So are most verbs ending in -awag, -owag, -iwa¢ and -ywag,
e.g. sprzedawac (sell); pracowac (work); obstugiwac (serve);
pokazywaé (show).}

For common pairs of imperfective and perfective verbs, see Verb List.

Verbs with two imperfective forms

A few verbs, mainly of motion, were used so often with such subtle
shades of meaning that two distinct imperfective forms, determinate
and indeterminate, eventually evolved (Unit 9).

How perfective verb forms are made
Perfective verbs are usually created from imperfective verbs by:

(a) Changing the stem suffix and also often the stem itself:
Imperf. Perf. Imperf. Perf.
kupowaé¢ kupié¢ buy pomaga¢ poméc help
Imperf. Perf.
wycieraé wytrze¢ wipe
(b) Adding a prefix:
Imperf. Perf. Imperf. Perf.
robic zrobic do pisac napisac write
Imperf. Perf.
pakowa¢ spakowac pack

The various prefixes have subtly different meanings. There is no rule for
working out the correct prefix, but it is fairly predictable (Unit 12).

Notes:

* Some imperfective/perfective pairs do not look alike at all: bra¢ and wziaé (take);
mowié and powiedzieé (say); moc and potrafi¢ (be able); ktasé and potozy¢ (place).

* A few verbs have no corresponding perfective forms. This is because the action can
only be ongoing: baé si¢ (fear), marzyc¢ (wish), mie¢ (have), musie¢ (have to), wiedzie¢
(know), wole¢ (prefer), zy¢ (live), zyczy¢ (wish).



Tenses in imperfective and perfective verbs
(You will meet them all later.)

Imperfective verbs have a range of tenses to express current, habitual,
or incomplete action:

o Present (I buy, I do buy, I am buying)

e Past Continuous, much like the Imperfect Tense in some languages
(I was buying when . .., I used to buy, I would normally buy)

o Composite Future, made with by¢ (to be) (I will be buying from
nowon...)

o Conditional Continuous (I would be buying if .. .)

Perfective verbs have a range of tenses to express action which is, or
will be, complete:

o Past Simple (I bought, I did buy) which also translates the English
Present Perfect (I have bought)

o Simple Future, made without by¢ (to be) (I will buy)

o Conditional (I would buy if...)

Adverbs to clarify meaning in imperfective verbs

Since imperfective verbs can express current, habitual, or incomplete
action, we often use adverbs to clarify the meaning.

czesto often ciagle still dzisiaj today
zawsze always czasem sometimes juz already
rzadko rarely teraz now na razie right now

zwyczajnie usually

Zawsze kupuje gazete. | always buy a paper.

Na razie pisze list. Right now I'm writing a letter.
Teraz ide do domu. I’'m going home now.

Marek ciagle kocha Anne. Mark still loves Anna.

Dzisiaj nie pracuje. I’'m not working today.

Zawsze wstajemy wczesnie. We always get up early.

Kasia juz dobrze gotuje. Kate already cooks well.

Unit |
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Exercise |

Will the italicised verbs be imperfective or perfective in Polish? Say
why. Do not translate.

I always buy my paper here.

She spoke to me yesterday.

Karl often goes to Warsaw.

I will ask my brother.

I was eating when Tom arrived.

I am buying a book for John.

I used to go for long walks.

I have bought some apples.

Jack would always get the last bus.
Where did you find this?

PPN A DD =

—_

Notes

! Section S of Polish: an Essential Grammar covers Verb Aspects in depth.
% Basic Polish, Unit §.
3 Basic Polish, Unit 21.
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-a€ and -i€ verbs: present
tense consonant changes

Most verbs ending in -a¢ and -ié form their present tense by keeping the
verb stem intact and adding the endings required for the various persons.
Verbs in -aé belong to the -am, -a, -aja group; verbs in -i¢ belong either
to the -ig, -i, -ig group or to the -¢, -i, -3 group.' So:

Infinitive / he, she, it they
mieszkac (to live) mieszkam mieszka mieszkaja
robi¢ (to make) robie robi robiq
ptaci¢ (to pay) ptace ptaci ptaca

Some useful verbs ending in -a¢ and -i¢ have a different pattern of
endings. They use:

| you (sing)  hel/shelit we you (pl)  they

ja ty on/ona/ono  my wy oni/one
-ac verbs [Group |] - -esz -e -emy -ecie -a
-ac verbs [Group 2] -i¢ -iesz -ie -iemy -iecie -ia
-i€ verbs -e  -isz -i -imy  -icie -a

In Group 1 of the -a¢ verbs, the final stem consonant changes in all
parts because the ‘¢’ in the ending softens it. Unusually, braé and praé
keep their ‘r’ in the I and they parts, but have a vowel change here
instead.
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r—rz s —sz k —cz z—-1 t—cz

braé (take) pisaé (write) ptakaé (cry) wiazaé (tie) dygotaé (shiver)

biore pisze ptacze wiaze dygocze
bierzesz piszesz ptaczesz wiazesz dygoczesz
bierze pisze ptacze wiaze dygocze
bierzemy piszemy ptaczemy wigzemy dygoczemy
bierzecie piszecie ptaczecie wiazecie dygoczecie
biora pisza ptacza wiaza dygocza

Like braé: praé: piore (wash clothes). Like plakaé: skakaé: skacze (jump); ptukaé: ptucze
(rinse).

Like pisaé: czesaé: czesz¢ (comb); kotysac: kotysze (rock).

In Group 2 of the -aé verbs, the final stem consonant is usually 72 or p
which cannot change as above. Instead, the consonant is softened by
adding an extra i’ to the ending. For example:

tamac (break): famig, tamiesz, famie, tamiemy, tamiecie, tamia

Likewise: ktamac (tell a lie); tapac (catch); drapac (scratch); chrupac (crunch); sypaé
(pour); kapac (bath).

In the -i¢ verbs the stem consonant changes in the I and they parts
because the ending here does not start with 7.

si—sz $ci — szcz zi—z 7dzi — zdz
prosi¢ (ask) czyscié (clean) wozié (transport) jezdzié (travel)
prosze czyszcze woze jezdze

prosisz czyscisz wozisz jezdzisz

prosi czysci wozi jezdzi

prosimy czyscimy wozimy jezdzimy
prosicie czyscicie wozicie jezdzicie
proszq czyszczq wozq jezdzq

Likewise: nosi¢ (carry, wear); nosze, nosisz, nosi, nosimy, nosicie, noszg.

Note: Nosi¢, wozi¢ and jezdzi¢ are the indeterminate equivalents of niesé, wiez¢é and
jechaé.?



Exercise |

Insert the correct part of the verb, then translate the sentence.

1. Matka (czesal) wlosy. 6. Chilopcy (tamaé) drzewo.
2. Magda (kgpaé) corke. 7. Dlaczego siostry (ptakac)?
3. Czy wy czesto (pisad) listy? 8. DPies (tapaé) pitke.

4. Pani (ptukad) bielizne. 9. Kiedy ty (bra¢) urlop?

5. Duziecko (skakaé) z radosci.

Exercise 2

Put the subject (italicised) into the plural to agree with the plural verb.

1. Mezczyzna pisza listy. 6. Lekarz jezdzg do szpitala.
2. Ja czyScimy mieszkanie. 7. Dziewczg placza.

3. Pan biorg psa na spacer. 8. Kolezanka wigza wianek.
4. Brat nosza kurtki. 9. Matka kolysza dzieci.

5. Ty prosicie o urlop.

Exercise 3

Translate, omitting personal pronouns unless needed for clarity. The
English is intentionally vague to let you practise the three common
adverbs:

moze perhaps chyba probably na pewno certainly

Perhaps they (masc.) travel a lot.

I expect you (sing.) wear jeans.

You (pl.) are obviously telling lies.

John probably takes sandwiches to work.
She certainly does her washing daily.
They (masc.) may be transporting animals.
Maybe they (fem.) are crying.

He is most likely asking for money.

I’m sure the children are shivering.

No doubt Mum is cleaning the house.

PPN LN =

—_

Notes

! Basic Polish, Units 5 & 27.
2 Basic Polish, Unit 31.

Unit 2
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Comparisons: adjectives
in -er and -est

Adjectives are used to describe nouns and, in Polish, usually stand
before them (stary pan: old man, interesujgca ksiazka: interesting book).
The endings used with ordinary adjectives in the various cases are given
in Appendix 2.'

In this unit we make comparative adjectives (older, more interesting)
and superlative adjectives (oldest, most interesting). How this is done
depends on the type of adjective:

1. To make the comparative form, most adjectives ending in -y, -a, -e
just insert -sz before the ending:

Singular nowy, nowa, nowe (new) Plural
Masculine Feminine | Neuter Nouns not Nouns
denoting men | denoting men
Nom. | nowSZy [newer] nowSZa nowSi
nowSZe nowSZe
Acc. | nowSZy (non-alive nouns) | nowSZ3a nowSZych
nowSZego (alive nouns)?
Gen. | nowSZego nowSZego
nowSZej nowSZych
Loc.
nowSZym nowSZym
Instr. nowSZa nowSZymi
Dat. | nowSZemu nowSZej | nowSZemu | nowSZym

Similarly: gruby: grubszy (fat: fatter); stary:
(young: younger).

starszy (old:

older); mtody: mtodszy




2. Adjectives in -ki/-gi, -oki/-ogi and -eki drop these endings and add

-szy/-sza/-sze:

krotki
szeroki

gteboki
daleki
ciezki
brzydki

becomes

becomes

kroétszy
szerszy
gtebszy
dalszy

ciezszy

brzydszy

shorter
wider

deeper

further
heavier

uglier

3. Some adjectives soften a hard stem consonant before adding -sz. The
preceding vowel may (also) change (a/o to e or 3 to ¢).}

g becomes

alo

z  dtugi
drogi

h  tani

I mily

e bialy
wesoty

e waski

becomes  dtuzszy longer

drozszy dearer

tanszy cheaper
milszy more pleasant
bielszy whiter

weselszy  more cheerful

wezszy narrower

4. Adjectives with several consonants before the ending would be hard
to say if we added -sz. So, -ejsz is added. The consonant before -ejsz is
also softened. Thus, -ejsz usually becomes -iejsz.

tadny

wolny

tatwy

biedny

piekny

becomes

tadniejszy
wolniejszy

tatwiejszy

biedniejszy

piekniejszy

nicer
slower

easier

poorer

lovelier

Unit 3



Unicl 5. Irregular comparative forms

dobry good lepszy better zly bad gorszy worse
wielki big wiekszy bigger maty small mniejszy smaller
bliski near blizszy nearer niski low nizszy lower
wysoki tall wyzszy taller lekki light Izejszy lighter

cienki thin cienszy thinner madry clever madrzejszy cleverer

duzy (big) has no comparative. Use wigkszy.

Mtodsza corka ma na imie Kasia. (nom.)
My younger daughter is called Katie.

Mam mniejsze mieszkanie. (acc.)
My flat is smaller.

Ide z starsza siostra. (instr.)
I’'m going with my elder sister.

Anka kupuje gorsze plyty. (acc.)
Annie buys worse records.

Tomek prosi o tadniejsza kurtke. (acc.)
Tom is asking for a nicer jacket.

Chodze do blizszych sklepow. (gen.)
| go to the nearer shops.

Mtodsi lekarze dtugo pracuja. (nom.)
The younger doctors work long hours.

Rozmawiamy z starszymi dzieé¢mi. (instr.)
We speak with the older children.

Mniejsze samochody sa tansze. (nom.)
Smaller cars are cheaper.

Comparatives with ‘than’

comparative adjective + niz (than) + nominative case of noun/pronoun

” ”

or + od (from) + genitive

” ” ”

Od becomes ode before the pronoun mnie (me).

You must use niz if ‘than’ is not directly followed by a noun or pronoun.




On jest wyzszy niz Tomek. Ona jest miodsza niz ja. Unicl

On jest wyzszy od Tomka. Ona jest mlodsza ode mnie.
He is taller than Tom. She is younger than I.

Tutaj sa lepsze domy niz w Krakowie.
(Niz is followed by preposition ‘wW’.)
There are better houses here than in Krakéw.

Other ways of expressing comparatives

coraz + comparative adjective = more and more

o wiele + comparative adjective + = much...-er, far...-er
optional phrase with ‘than’

the...the...

im...tym... + comparative of both adjectives

Magda jest coraz piekniejsza.
Magda is more and more beautiful.

Rowery sa o wiele tanszy (niz samochody).
Bikes are much cheaper (than cars).

To kino pokazuje coraz gorsze filmy.
This cinema shows worse and worse films.

Kasia jest o wiele starsza (od Anki).
Kate is far older (than Anka).

Antek jest coraz glupszy!
Antek is more and more stupid!

Im szybszy pociag, tym drozszy bilet.
The faster the train, the dearer the ticket.

Making superlatives

1. Most adjectives just add naj in front of the comparative:

Positive  Comparative  Superiative Positive  Comparative  Superiative

diugi  dluzszy najdtuzszy tadny tadniejszy najtadniejszy
dobry lepszy najlepszy duzy wiekszy najwiekszy
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najlepszy pociag the best train
najlepsi lekarze the best doctors
najnowsze ksiazki the newest books

najmtodsze dziecko the youngest child

2. Other ways of expressing superlatives:

superlative adjective + z(e) + genitive plural of = ...-est of
noun/pronoun
” ” + jaki (in correct gender = ... -est that
and case)
jak + superlative adjective = the. .. -est possible

Ola byta najlepsza matka ze wszystkich.
Ola was the best mother of all.

Kupuje jak najtadniejsza kartke.
I’'m buying the nicest possible card.

Ktéra z tych jest najtansza ksiazka?
Which of these is the cheapest book?

On jest najszybszy z nas.
He is the fastest of us all.

To sa najlepsze domy jakie budujemy.
These are the best houses (that) we build.

To sa najmiodsi chtopcy jakich znam.
These are the youngest boys | know.

Krakéw to najtadniejsze ze starych polskich miast.
(najtadniejsze agrees with neuter miasto)
Krakéw is the nicest of all (the) old Polish towns.

Comparatives and superlatives of long and
difficult adjectives

Long adjectives, and those starting with nie, use bardziej (more) and
12 najbardziej (most). These two words never change.
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Positive Comparative Superlative
interesujacy interesting bardziej najbardziej
interesujacy interesujacy
niebezpieczny dangerous bardziej najbardziej
niebezpieczny niebezpieczny
Similarly:

inteligentny intelligent uparty stubborn  gorzki bitter leniwy lazy

elegancki  elegant chory il stodki sweet
bardziej stodka kawa sweeter coffee
najbardziej chorzy ludzie the sickest people
bardziej uparta pani a more stubborn lady

najbardziej leniwe dziecko the laziest child

‘Less’ and ‘least’
Here we use mniej (less) and najmniej (least).

mniej uparte dziecko  a less stubborn child

najmniej stodka kawa  the least sweet coffee

Revision — Past tense of by¢ (to be)*

The endings are added to the verb stem by. They are different for the
three genders in the singular, and for masculine ‘men’ nouns and all
other nouns in the plural. The stress is always on the by syllable.

Masc. Fem. Neut. Men nouns Other nouns
ja by-fem  ja by-tam - my by-lismy  my by-tysmy
ty by-tes ty by-tas - wy by-liscie wy by-tyscie
on by-t ona by-fa  ono by-fo  oni by-li one by-ty
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The plural for ‘men’ contains -li not -ty. It is also used for subjects where
at least one noun (stated or implied) is of masculine gender and male
sex, e.g.

Rodzice (ojciec + matka) byli bogaci.
Bracia i siostry byli w domu.

But: Dzieci (dziecko + dziecko) byty w szkole.

A child can be of male sex, but the noun ‘dziecko’ is of neuter, not
masculine, gender.

Exercise |

Insert the word for this or that (Appendix 2) before the noun, and change
the italicised adjectives into comparatives (watch the gender).

This pociag byl drogi ale szybki.
Ten pociag byt drozszy ale szybszy.
This train was dearer but faster.

This ksigzka byta dlugi ale tatwy.

This zadanie bylto krotki ale trudny.
That dziecko byto stary ale niski.

That chlopiec byt mtody ale wysoki.
That pani byta stary ale mity.

These samochody byty tani ale dobry.
These mieszkania byty maty ale fadny.
Those firanki byly krétki ale dobry.
These nauczyciele byli mtody ale dobry.
Those lekarze byli stary ale Zli.

CORXNANR LN =
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Exercise 2

Put the direct object (italicised) into the accusative case.

Znam lepszy nauczyciel.

Brat czyta dtuzsza ksigzka.
Matka wola mfodszy syn.
Adam ma mity pies.

Anna nosi krétsza suknia.
Hanka pisze dtuzszy listy.
Basia kapie mtodsza siostra.
Bierzemy tarisze bilety.

On ma ladniejsze mieszkanie.

VXN D WD
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Exercise 3°

Translate. Use the od + genitive construction and include all possessive
adjectives (my, your, etc.).

My sister is certainly taller than my brother.

His dog was friendlier than your (sing.) dog.
Her teacher (f.) was older than his teacher (m.).
Their doctor was perhaps better than my doctor.
Her uncle may be richer than her father.

Our sons are cleverer than your (pl.) sons.

Their books are often harder than my books.
My mother’s car was bigger than my aunt’s.

PN R L=

Exercise 4

Put the correct comparative form of the adjective in the gaps.

1. Moje corki sg coraz . (pretty)
2. Im mieszkanie, tym wydatki. (big, high)
3. Dlaczego kupujesz coraz meble? (new)
4. Wszystko bylo coraz ale . (cheap, bad)
5. Czy wasza praca jest coraz ? (interesting)
6. Im ksigzka, tym . (good, expensive)
7. Gramatyka polska byta coraz . (difficult)
8. Dziadek jest juz . (ill)
9. Ta gazeta jest o wiele od tamtej. (thick)
10. Dom Andrzeja byt o wiele . (big)
Exercise 5

Where italicised, insert the past tense of byé or a superlative adjective.

Kasia i Jurek opowiadajq o dziecinstwie.

Kiedy we were dzie¢mi, nasza szkota was the poorest ale nasi nauczyciele
were the best. Nasze lekcje were the most difficult ale the most interest-
ing. Nasz dom was the biggest bo nasi dziadkowie were the richest.
Nasz ojciec was the cleverest ze wszystkich ojcéw i nasza mama was
the kindest ze wszystkich matek. Nasze wakacje were zawsze the long-
est i the most expensive. Ale niestety nie wszystko u nas was the best.
Nasz samochdd was the newest ale the worst. 15



Notes

! See also Basic Polish, Units 2-4,13, 234, 28, 33.

% Basic Polish, Units 8 and 9 explains ‘alive’ and ‘non-alive’ masculine gender.
* Basic Polish, Alphabet, pronunciation, stress.

* Basic Polish, Unit 38.

’ See Basic Polish, Unit 35 for possessive adjectives.
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Present tense of -nac verbs

There are many verbs ending in -naé. If imperfective, they have a present
tense. If they are perfective, the corresponding tense is future in meaning.

They have the same endings as the verbs in Unit 2, with an extra i
before the ending except in the I and they parts.

biegnqc* (run) ciqgnq¢ (pull) plynqc (sail)

-e biegne ciqgne plyne ja

-iesz biegniesz ciqgniesz ptyniesz ty

-ie biegnie ciggnie ptynie onlonalono
-iemy biegniemy ciagniemy ptyniemy my

-iecie biegniecie ciggniecie ptyniecie wy

-q biegnq ciqgnq ptynq onilone

Note: *An alternative infinitive biec exists.

Likewise: marzna¢ (get cold), moknaé (get wet), kwitnaé (bloom), Also rosnac (grow)
where s is softened to § when followed by #i.

From these verbs come kwiat (flower), mréz (frost), mokry (wet), ptyn
(liquid), pociag (train), roslina (plant), bieg (gear, running pace).
Exercise |

Using each of these seven verbs once only, select the most suitable.
Write its correct form in the gap.

biegna¢, ciagna¢, ptyna¢, marznaé, moknaé, rosna¢, kwitnac
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Ceny w sklepach.

Maciej za autobusem.

W zimie zwierzeta w lesie.

My tédkg po Wisle.

W ogrodzie piekna réza.
Dlaczego ty torbe po podtodze?
Drzewa na deszczu.

Exercise 2

a)

b)

State the grammatical case of all the italicised nouns in Exercise 1.
Write each of these nouns in the nominative singular.

Exercise 3

a)

b)

Give the plural of: ty mokniesz, ona biegnie, ja ciggne, kwiat rosnie,
dziecko marznie.

Give the singular of: my mokniemy, okrety plyng, wy rosniecie,
rosliny kwitng, Panowie marzng, Panie ciggng.
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Short-stem non-wac verbs:
badding with §’ (present)

1. Some verbs ending in -wac routinely add a j in the present tense (e.g.
kupowaé: kupuje).! Now we meet a small group of verbs, ending in
-aé, -e¢, -i¢, -ué or -y¢, which add a j in the present tense because
their stems are so short. In the -a¢ verbs, the a of the infinitive ending
becomes e.

la¢ (pour)  kule¢ (limp)  pi¢ (drink) — zy¢ (live)  czué (feel)*

e leje kuleje pile zyje czuje
-jesz lejesz kulejesz pijesz Zyjesz czujesz
-je leje kuleje pije zyje czuje
-jemy  lejemy kulejemy pijemy Zyjemy czujemy
-jecie lejecie kulejecie pijecie Zyjecie czujecie
-ja leja kuleja pila 7yja czuj

Like laé:  $miaé si¢ (laugh). Wiaé (blow) is used only in 3rd person.
Lac also means to ‘pour down’ (rain).

Like pié:  bié (hit).

Like 2yé:  my¢ (wash), my¢ sie (wash oneself), kry¢ (hide), kry¢ sie
(hide oneself), szyC (sew).

Like czué:  pluc (spit), psuc (spoil).

Note: *czud si¢ expresses how you feel. Czuje si¢ zle (I feel ill).

Linked words: lejek (spout); pijany (drunk); wiatr (wind); myjka (face

cloth), zycie (life).

2. In a few irregular verbs, ji has merged to leave just i, except in the
I and they parts.?

19
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stac (stand) kroi¢ (cut) klei¢ (glue)
-je stoje kroje kleje
-isz stoisz kroisz kleisz
=i stoi kroi klei
-imy stoimy kroimy kleimy
-icie stoicie kroicie kleicie
-ja stoja kroja kleja

Linked nouns: stoisko (display stall); kroj (cut of garment); klej (glue).

Exercise |

Write these sentences in the plural. Noun cases are given to help you.

PN R L=

Ona stoi przy samochodzie (loc.).
Dziecko leje wode do miski (gen.).

Pani kroi kietbase (acc.) dla syna (gen.).
Dziewcze $mieje si¢ z siostry (gen.).
Nauczyciel klei ksigzke (acc.).

Matka szyje suknie (acc.) dla corki (gen.).
Brat czuje si¢ dobrze.

Dlaczego psujesz zabawke (acc.)?

Exercise 2

Choosing from the list on the right, fill the gaps, using each verb once.
The sig of reflexive verbs is included, if needed.

CPOYPNANRLDN =

—_

spokojnie z naszymi sgsiadami. a.

Na przystanku ludzie. b.
Czy ty dobrze si¢ ? c.
Maly brat wszystkie zabawki. d.
W zimie deszcze. e.
Ja zawsze kawe na $niadanie. f.
Maz samochad. g.
Dlaczego sig? h.
Kasia mleko do kubka. i.
j.

Czy ty zawsze sig rano?

leje
leja
pij¢
pija
myjesz
myje
stol
stoja
czuje
czujesz



11. Babcia bardzo zimno.
12. Pociag na dworcu.
13. Chlopiec sig.

14. Zwierzeta w lesie.
15. Owoce sig szybko

16. Sasiedzi za duzo

Notes

! Basic Polish, Unit 21.
2 We met staé in Basic Polish, Unit 32.

v oeBrBTE

zyjemy
zyja
psuje
psuja
Smieje
Smiejecie

r
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Unit 6

Comparisons: adverbs with
‘more’ and ‘most’

Adverbs tell us how, when or where an action occurs. (I run quickly;
she reads well; we came late; he lives upstairs). English adverbs of the
‘how’ kind often end in -/y.

Most Polish adverbs, like English ones, are made from corresponding
adjectives. The adjective ending -y/-i is replaced by -o or, less often, by
-ie. An s before -nie is softened to §.

Adjective Adverb Adjective Adverb

tatwy easy tatwo easily mity pleasant mito pleasantly
poézny late poézno late wolny  slow wolno  slowly
mocny strong mocno  strongly czesty frequent czesto  frequently
tani cheap tanio cheaply glupi stupid glupio  stupidly
brzydki ugly  brzydko badly lekki light lekko lightly
ciezki heavy ciezko heavily rzadki rare rzadko rarely
szybki  quick szybko  quickly krotki short krotko  [for] short [time]
diugi long  diugo long drogi dear, costly drogo  a lot [cost]
tadny nice  fadnie nicely  piekny beautiful pieknie beautifully
pewny sure pewnie surely  wyrazny clear wyraznie clearly
wczesny early wczesnie early wiasny own wiasnie precisely
odwazny brave odwaznie bravely chetny eager chetnie eagerly
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Irregular adverbs (note where r becomes rz and t becomes |

before the ending -e)

Adjective Adverb Adjective Adverb

dobry good dobrze well ~maty small mato little, few
madry wise madrze wisely duzy big duzo; wiele much/many

zty bad zle badly

Note: Use duzo before nouns you cannot count, e.g. water, wiele before plural nouns,
mato before any noun. The noun is in the genitive case. All three can also be used with an
implied noun.'

Mam duzo chleba, wiele butek ale mato sera.
| have a lot of bread, lots of rolls but little cheese.

Kupuje szynke. Mam malo.

I’'m buying ham. | have little.
Comparative and superlative forms of adverbs
Most adverbs of the ‘how’ and ‘when’ kind have a comparative form
(more quickly, earlier) and a superlative form (most quickly, earliest).
I. Comparative of adverbs ending in -e or -ie

This is easy. Just add -j to the positive form.

Positive Comparative Positive Comparative
madrze madrzej more wisely tadnie tadniej more nicely
wczesnie wczesniej earlier odwaznie odwazniej more bravely

pewnie pewniej  more surely pieknie piekniej more beautifully

Marek byt wczesniej. Mark was here earlier.
Marta Spiewa ladniej niz Ania. Martha sings better than Ania.

Kasia zachowuje sie madrzej.  Kate acts more sensibly. 23
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2. Comparative of adverbs ending in -o or -io (but not in
-ko/-eko/-oko)

a) Usually, just replace -o with -iej.

Positive  Comparative Positive  Comparative

stabo stabiej more weakly wolno wolniej more slowly
poéZno  pozniej later mocno mocniej more strongly
smutno smutniej more sadly zimno zimniej more coldly

tatwo tatwiej more easily trudno trudniej with more difficulty

If the adverb already ends in -io, replace -o with -¢j. So, tanio: taniej.

Pracuje mocniej niz Tomek. | work harder than Tom.

W pokoju byto zimniej.

Wiatr wieje stabie;j.

Kupuje odziez taniej.

It was colder in the room.

The wind is blowing with less force.

| buy my clothes more cheaply.

3. Comparatives of adverbs with a hard stem consonant

Many adverbs soften a hard stem consonant before adding -ej.”

g becomes

ch

z

rz

dz

SZ

diugo
drogo
staro
mito
ciepto
prosto
czesto
mtodo

cicho

becomes

diuzej
drozej
starzej
milej
cieplej
prosciej
czesciej
mitodziej

ciszej

longer

more expensively
older (appearance)
more pleasantly
more warmly
straighter

more often

younger (appearance)

more quietly




Adam wyglada mtodziej od Ewy. Unigts

Adam looks younger than Eve.

Prosze mowic prosciej.
Please speak more plainly.
4. Comparative of adverbs ending in -ko/-eko/-oko

These drop their endings before adding -ej and also soften their stem
consonants, if possible.

Positive Comparative Positive Comparative

blisko blizej nearer nisko nizej lower
brzydko brzydziej more badly predko predzej faster
ciezko ciezej more heavily rzadko rzadziej less often
daleko dalej further szeroko szerzej more widely

glteboko gtebiej more deeply wysoko wyzej higher, further up

Mieszkam blizej sklepu. | live nearer the shop.
Czy idziesz wyzej? Are you going higher!?
Chodza rzadziej do kina. They go to the cinema less often.

Note: Do not confuse brzydko and Zle (see below). Brzydko refers to ‘aesthetic quality’,
zle to ‘degree of correctness’, e.g. Brzydo $piewasz. You sing badly. (You lack talent.) but
Zle to Spiewasz. You are singing this badly. (You are singing incorrect notes.)

5. Irregular comparative forms

dobrze well lepiej better zle badly gorzej worse
szybko fast szybciej faster duzo much wiecej more

mato little mniej less lekko lightly lzej more easily
bardzo very bardziej more  wesoto happily weselej more happily

krotko briefly krocej for shorter time

Wigcej and mniej are used before nouns or alone with implied nouns.
The noun is in the genitive case. 25
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Mam mniej masta i wiecej sera.
| have less butter and more cheese.
Byto dzisiaj mniej ludzi.

There were fewer people today.
Nie mam wiecej.

| haven’t got any more.

Comparatives with ‘than’

or

comparative adverb + niz (than) + nominative case of noun/pronoun

” ” ” ” ”

+ od (from) + genitive

Od becomes ode before the pronoun mnie (me).

You must use niz if ‘than’ is not directly followed by a noun or pronoun.

Pracuje dtuzej niz Magda.
Pracuje dluzej od Magdy.
He/she works longer than Magda.

Wyglada mtodziej niz ja.
Wyglada mtodziej ode mnie.
He/she looks younger than I.

Tutaj jest weselej niz tam.
(niz is followed by adverb ‘tam’, so od cannot be used)
It’'s more cheerful here than there.

Other ways of expressing comparatives

coraz + comparative adverb = more and more

o wiele + comparative adverb + = much...-er, far...

optional phrase with ‘than’

..tym... + comparative of both adverbs = the...the...

-er

Maria maluje coraz piekniej.
Mary paints better and better.

Autobus jedzie o wiele wolniej (niz pociag).
A bus goes much slower (than a train).




Kasia czyta o wiele lepiej (od Anki). Unigts
Kate reads much better (than Anka).

Im szybciej pisze, tym wiecej robie bledow.
The faster | write, the more errors | make.

Making superlatives

1. Most adverbs just add naj in front of the comparative:

Positive  Comparative  Superlative ~ Positive ~ Comparative  Superlative

dtugo dtuzej najdtuzej fadnie fadniej najtadniej
dobrze lepiej najlepiej duzo wiecej najwiecej
Brat ma najwiecej pieniedzy. My brother has most money.

Czekamy najdiuzej na Wande.  We wait longest for Wanda.

2. Other ways of expressing superlatives:

superlative adverb + z(e) + genitive plural of noun/pronoun =...-est of
superlative adverb + jak  + superlative adverb = the. .. -est possible

A few frequent expressions use czym + comparative adverb instead of jak.

Pisze najlepiej ze wszystkich.

| write best of all.

Ta ksiazka podoba mi sie najmniej z tych.
| like this book least of (all) these.

Robie jak najlepiej.

I’'m doing it as well as | can

Kupuje dom jak najdalej od ojca.

I’'m buying a house as far from Dad as possible.
Prosze czym predzej wsiada¢ do autobusu.

(not czym najpredzej)
Please board the bus as quickly as possible. 27
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Comparatives and superlatives of long and
difficult adverbs

Long adverbs, and those starting with nie, use bardziej (more) and
najbardziej (most). These two words never change. Generally, if the
adjective makes its comparative and superlative in this way, so does the
adverb.

Positive Comparative Superlative

interesujaco interestingly  bardziej interesujaco najbardziej interesujacy

niebezpiecznie dangerously bardziej niebezpiecznie najbardziej niebezpiecznie

Similarly:
inteligentnie intelligently uparcie stubbornly
leniwie lazily elegancko elegantly

‘Less’ and ‘least’
Here we use mniej (less) and najmniej (least).

Ta pani ubiera sie¢ mniej elegancko.
This lady dresses less elegantly.

Ola odpowiada najmniej inteligentnie.
Ola answers the least cleverly.

Exercise |

Syn (verb) Zle. Coérka (verb) comparative.
Wnukowie (verb) superlative. (uczy¢ sie)
Syn uczy sie zle. Corka uczy sie gorzej.
Wnukowie uczg sie najgorzej.

1. Ja (verb) fadnie. Kasia (verb) comparative. Wy (verb) superlative.
(pisac)

2. My (verb) spaé wczesnie. Piotrus$ (verb) spaé comparative.
Dziadkowie (verb) spac superlative. (chodzi)

3. Brat (verb) szybko. Ja (verb) comparative. Ty (verb) superlative.
(méwic)



4.

Matka (verb) dlugo. My (verb) comparative. Sasiedzie (verb) Unit 6

superlative. (pracowad)

Exercise 2

M

Example: Czy twoja kolezanka Maria dobrze gra w tenisa?
Tak, gra najlepiej ze wszystkich kolezanek.

Czy twoja kuzynka Ewa rzadko dzwoni?

Czy twdj kolega Tomasz p6zno chodzi spaé?

Czy wasza najmlodsza corka czesto narzeka?

Czy wasz nowy nauczyciel mieszka daleko miasta?
Czy twoj brat Marek spokojnie czeka na obiad?

Exercise 33

Replace which with the correct form of ktdry, then put the best adverb

in the gap.

1. Which pani pracuje tu ? a. najczesciej
2. Which chlopiec wstaje ? b. najszybciej
3. Which dzieci uczg sie ? c. najwiecej

4.  Which koledzy dzwonig ? d. najchetniej
5. Which dom kosztuje ? e. najladniej
6. Which dziewczynka $piewa ? f. najdiuzej

7. Which kon biegnie ? g. najlepiej

8.  Which ksigzki czytasz ? h. najwczeSniej
Exercise 4

Replace the niZ construction with an od construction. Appendix 3 gives

pronouns.

1. Mowie po polsku stabiej #iz on.
2. Chodze spaé p6zniej niz ty.

3. On jezdzi szybciej niz ona.

4. Ci panowie czekajg dtuzej niz wy.
5. Duzieci wiedzg mniej niz my.

6. Maz gotuje rzadziej niz ja.

29
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Exercise 5

Give the opposite of these adverbs.

1. najtatwiej 6.
2. gorzej 7.
3. wigcej 8.
4. najblizej 9.
5. malo 10.
Notes

czesto
glosniej
najwyzej
wesolo
wolniej

11.
12.
13.
14.

! For quantities and the genitive see Basic Polish, Unit 18.

% Basic Polish, Alphabet, pronunciation, stress.

najpozniej
zle

cicho
rzadziej

3 See Unit 37 for declension of ktéry. It is both adjective and pronoun.



We know that the action of imperfective verbs is typically unfinished,
continuous or habitual. So, their past tense also conveys this (I was
writing, I always wrote, I used to write). We met the past tense of the
imperfective verb by¢ in Unit 3.

The past tense of all verbs distinguishes between the three genders in
the singular, and between masculine ‘men’ nouns and all other nouns
in the plural.

To form the past tense of most verbs in -aé, -ié, -ué, -y¢ and -wac, take
-¢ off the infinitive and add these endings:

Singular Plural

Masc. Fem. Neut. Men nouns  Other nouns
ja  -fem -fam - my  -lismy -fy$my
ty -fes -tas - wy  -liscie -lyscie
on -t ona -fa ono -fo oni -li one -fy

Notes:

* The plural for men nouns has -li not -ty throughout. It is also used for subjects where
at least one noun (stated or implied) is of masculine gender and male sex.

* In the singular, the stress is on the second last syllable; in the plural, on the third last
syllable, kochafem but kochalismy.

r

i
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Here is the past tense of one verb from each group (-aé, -i¢, -yé, -ué,

-wac):

kochac¢ (love)

Masc. Fem. Neut. Men nouns Other nouns
ja  kochafem kochatam - my  kochali§my kochatysmy
ty kochafes kochatas - wy  kochaliscie kochalyscie
on kochat ona kochafa ono kochafo oni kochali one kochaly

robi¢ (make, do)

ja  robifem robitam - my  robilismy robifysmy
ty robifes robitas - wy  robiliscie robifyscie
on robif ona robifa ono robifo oni  robili one robily

konczyé (finish)

ja  konczylem  konczytam - my konczylismy konczytysmy
ty konczytes konczytas - wy konczyliscie konczytyscie
on konczyt ona konczyla  ono konczyfo  oni konczyli one konczyly

czué (feel)

ja  czufem czutam - my  czulimy czutySmy
ty czufes czuta$ - wy  czulidcie czulyicie
on czut ona czuta ono czufo oni czuli one czuly

pracowac (work)

ja  pracowafem pracowatam - my  pracowali$my pracowafy$my
ty pracowafe$ pracowatas - wy pracowaliscie pracowalyscie
on pracowat ona pracowafa ono pracowafto oni pracowali one pracowaly

Here are some verbs you know (some from Basic Polish) to use in the
exercises:

Like kochaé in the past: czytac, zwiedzaé, mieszkal, wracac, zapominad,
pisal, braé, rozmawiad, staé

Like robié in the past: dzwonié, prosi¢, mowic, pic, czySci¢

Like korczyé in the past: uczyé, tanczyé, zyczyC, mycé, zyé

Like czué in the past: psuc

Like pracowaé in the past: kupowaé, obstugiwac, wstawaé, dostawac,
obiecywaé
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Movable person suffixes in past tense Unicgl

The suffixes -m, -§, -§my and -Scie can move. Instead of being attached
to the verb, they are often attached to the first word in a sentence or
clause (usually a pronoun, adverb or question word, but possibly a
noun or adjective), especially if that word ends in a vowel except 3 and
¢. When the suffix is moved, any -e- in the verb ending before it is lost.

Suffix on verb Suffix on stressed word

Mieszkalismy blisko. Mysmy blisko mieszkali. We lived nearby.
Dtugo czekates? Dtugos czekaf? [‘e’ lost] Were you waiting long?
Kogo odwiedzaliscie? Kogoscie odwiedzali? Who were you visiting?
Gdzie bytas? Gdzies byta? Where were you!?
Bylismy bardzo smutni. Bardzosmy byli smutni. We were very sad.
Czy wracate$s p6zno? Czys wracatl p6zno? [‘e’ lost] Did you return late?
Dlaczego dzwonites? Dlaczegos$ dzwonif? [‘€’ lost] Why did you ring?

Attachment of -m is less common, but can still be encountered.

Co czytatem, to pamietatem. Com czytal, tom pamietat.
What | read, (that) | remembered.

Ongoing action in present and past

The present tense of an imperfective verb also expresses ‘I have
been ... ing.” The past tense expresses ‘I had been .. .ing.” A negative
verb often translates ‘stopped doing...”. We meet this with phrases
specifying duration of time:

od dawna for a long time

od tygodnia, miesiaca, roku for a week, month, year
od wielu lat for many years

od zesztego roku since last year

od piatku since Friday

od kwietnia since April 33
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Pracuje [present] tam od lutego.

| have been working there since February.

Pracowatem [past] tam od lutego.
| had been working there since February.

Od wielu lat nie pracuje [present].

| stopped working many years ago.

Od wielu lat nie pracowatem [past].
| had stopped working many years ago.

Czekam [present] od godziny.
I’'ve been waiting for an hour.

Byt [past] tam od miesiaca.

He had been there since the previous month.

Exercise |

Give the feminine equivalents of these past tense verbs:

1. mieszkalem 7.
2. zwiedzales 8.
3. wracaliScie 9.
4. dzwonili 10.
5. czytaliScie 11.
6. prosites 12.

Exercise 2

zapominali
robilismy
rozmawiatem
zyczyli
uczyliSmy
stalem

Insert the masculine form of the past tense and the correct adverbs.

Teraz = nowadays, dawniej = in the past

Example: Teraz czuje si¢ (well). Dawniej (past tense) (worse).
Teraz czuje sie dobrze. Dawniej czutem sie gorzej.

NNk

from) miasta.

Teraz dzwonie (late). Dawniej (past tense) (earlier).

Teraz pisze (often). Dawniej (past tense) (less often).

Teraz koricze prace (early). Dawniej (past tense) (later).

Teraz czytam (rarely). Dawniej (past tense) (more often).
Teraz taficze (badly). Dawniej (past tense) (better).

Teraz mieszkam (near to) miasta. Dawniej (past tense) (further



Exercise 3 Unicg

Change the tense from present to past as shown.

Dzisiaj ludzie . . . Dziadkowie . . .

1. piszg (write) dlugopisem. pisali (wrote) pidrem.

2. (work) w fabryce. (worked) na wsi.

3. (drink) soki. (drank) wode.

4. (live) w duzych (lived) w matych
blokach. domkach.

5. (watch) telewizje. (listened to) radia.

6. (speak) przez telefon. (visited) przyjaciol.

7. (buy) gazety. (read) ksigzki.

Exercise 4

Attach the person suffix back onto the verb. You will need to replace
any e lost from es suffixes.

Example: Gdzie$ byt? Gdzie bytes?

1. Kogos$ odwiedzal? 7. Kiedyscie byly w parku
2. Cos robita? 8. Gdzie$ pracowata?

3. Dlaczegoscie czekali? 9. Coscie robili wczoraj?
4. CzyS byta w domu? 10. Kogos pytata?

5. Gdziescie byli? 11. Czy$ tam pracowal?

6. Czemus nie czekal? 12. KiedySmy zwiedzali patac?
Exercise 5

Translate.

1. Anka has been waiting for a month.

2. Marcin had been driving for ages.

3. We’ve been waiting since March.

4. They’ve lived in England since last year.

5. He had loved Kasia for many years.

6. My father had known the doctor for a year.

7. DPeter has been ill since yesterday.

8. My friend has been ringing all morning.
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Unit 8

Past tense of imperfective

verbs in -e€ and -nac

Note: Verbs in -a¢ (mostly perfective) do not belong here. Nor do those verbs in -naé
which are perfective (e.g. zamknaé: to have closed). We meet both types in Unit 15.

Imperfective verbs in -e¢ and -naé take the normal past tense endings

(see Unit 7) but:

1. Verbs in -e¢ change the e of the infinitive into a before 1. Before 1 the

€ remains:

mie¢ (have)

Masc. Fem. Neut. Men nouns Other nouns
ja  miatem miafam . my  mielismy miaty$my
ty  miate$ miafa$ - wy  mieliScie mialyscie
on miat ona miafa ono miato oni  mieli one mialy
wiedzie¢ (know)

Masc. Fem. Neut. Men nouns Other nouns
ja  wiedziatem wiedziatam - my  wiedzieli$my wiedziaty$my
ty wiedziate§  wiedziata$ - wy  wiedzieliScie wiedziatyscie
on wiedziat ona wiedziala ono wiedziato oni wiedzieli one wiedziaty

Likewise: umiec, siedziec, widzieé, stysze¢, mysleé, rozumiec.

Note: patrzec/patrzy¢ behaves like by¢, i.e. patrzylem, patrzyt, patrzyli, patrzyty.

2. Verbs in -na¢ do one of three things:

a) Some change the g of the infinitive into ¢ except in the masculine

singular parts.
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ciggnq¢ (pull)

Masc. Fem. Neut. Men nouns Other nouns
ja  ciagnatem ciagnetam - my ciagnelismy ciagnety$my
ty ciagnate$  ciagnetas - wy ciagneliscie ciagnetyscie
on ciagnat ona ciagnefa ono ciagneto oni  ciagneli one ciagnely

Likewise: ptynac.

b) Some lose the na of the infinitive:

biegnq¢ (run)

Masc. Fem. Neut. Men nouns Other nouns
ja  biegtem biegtam - my biegliSmy biegtysmy
ty Dbiegtes bieghas - wy biegliscie biegtyscie
on biegt ona biegla ono biegto oni biegli one Dbiegly

¢) Some, as well as losing the na, change the main vowel o to 6 in the
he part of the masculine singular. This is common in other one-syllable
words, e.g. stot but na stole.

moknq¢ (get wet)

Masc. Fem. Neut. Men nouns Other nouns
ja  mokiem moktam - my moklismy mokty$my
ty mokie§ moktas - wy mokliscie moktyscie
on mokt ona mokifa ono mokto oni mokli one mokly

Likewise: marznad, kwitnad.

Some also soften the consonant before 1 in the masculine plural (due to
the influence of the following i). This makes the words easier for Poles
to say.

rosnq¢ (grow) [s softened to §]

Masc.  Fem. Neut. Men nouns Other nouns
ja  rostem rostam - my  roslismy rostySmy
ty roste§ rosta$ - wy roSliscie rostyscie
on rost ona rosta ono rosto oni rosli one rosty
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. Unit 8
Exercise |

Rewrite the ‘men’ verb, moving the suffix from the verb to the pro-
noun. Then give the ‘non-men’ forms.

Example: ‘Men’ mieliSmy: my$my mieli
‘Non-men’ miaty§my: my$my miaty

styszelismy
braliSmy
rozumieliSmy :
plyneliSmy
myslelismy
siedzieliSmy
moklismy
umielismy
biegliSmy
10. widzieliSmy
11. ciagneliSmy
12. wiedzieliSmy
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Exercise 2

Use the given verb in its ‘men’ past tense wy form to make a question.

Example: Czy mieliScie (mie¢) czas na kawe?

1. Kiedy (bra¢) urlop?

2. Gdzie (siedzied)?

3. Co (stysze) w telewizji?

4. Kogo (widzie¢) w teatrze?

5. Czy czesto (mysle¢) o Polsce?

6. Dlaczego nie (wiedzie¢) adresu?

7. Czy (umie) juz prowadzi¢ samochod?
8. Cuzy (rozumieé) wszystko?

Exercise 3

Rewrite the verbs in Exercise 2 as if you were addressing a) two women
and b) one man.
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Unicl Exercise 4

Select the correct form of the verb.

Dziecko nie (miat, miato, miata) pieniedzy.

Dziewczynki (siedzieli, siedziata, siedzialy) na trawie.

Bracia (styszeli, styszal, styszala) telefon.

Drzewo szybko (rost, rosto, rosty).

Synowie nie (umiaty, umiat, umieli) ptywac.

Polak nie (rozumiaty, rozumieli, rozumiat) jezyka angielskiego.
Nauczycielki (myslaty, mysleli, myslata) o studentach.

Pies (biegli, biegt, biegto) po ulicy.

Lekarz (wiedzial, wiedzialo, wiedzieli) co robic?

Sasiadka (widziato, widziat, widziata) wypadek.

Dzieci (mokli, mokto, mokly) na deszczu bo nie (mialy, miat,
mieli) plaszczy.

PO XRNAN AW

[EEGEN
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Unit 9

Past tense of double
imperfective verbs

A few very common verbs, mostly denoting motion, offer two/or a pair
of imperfectives to choose from, with an important difference in meaning:

The determinate form expresses action in progress (I’'m going home right
now), or imagined in progress in the near future (I’'m going home atnoon).

The indeterminate form expresses frequent, habitual or repetitive action
(I go home at noon; I go to parties; I often go for walks). The idea of

‘regularly’ or ‘repeatedly’ is contained within the verb.

In contrast, in verbs with only one imperfective, the idea of ‘regularly’ or
‘repeatedly’ must be expressed with an explanatory adverb or adverbial

phrase of time:

Ola szyje sukienke. Ona czesto szyje.
Ola is sewing a dress. She often sews.

Mama piecze ciasta. W niedziele zawsze piecze.
Mum is baking cakes. She always bakes on Sundays.

The five most common double imperfective verbs:

Determinate

Indeterminate

idziemy  szliSmy, sztySmy

idziecie szliscie, sztyscie

ida szli, szty

Present Past Present Past

isé walk, go chodzié

ide szedtem, sztam chodze chodzitem, chodzitam
idziesz szedtes, sztas chodzisz chodzites$, chodzitas

idzie szed!, szfa, szto chodzi chodzit, chodzita, chodzito

chodzimy chodzilismy, chodzitysmy
chodzicie  chodziliscie, chodzityscie
chodza chodzili, chodzity
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Determinate Indeterminate

Present Past Present Past

jechaé travel jezdzié

jade jechatem, jechatam jezdze jezdzitem, jezdzitam
jedziesz  jechafes, jechatas jezdzisz jezdzites, jezdzitas
jedzie jechal, jechata, jechato  jezdzi jezdzit, jezdzita, jezdzito

jedziemy jechalismy, jechaty$smy
jedziecie  jechaliscie, jechatyscie

jada jechali, jechaty

lecieé fly, rush (coll.)

lece leciatem, leciatam
lecisz leciates, leciatas

leci leciat, leciata, leciato
lecimy lecieliSmy, leciatysmy
lecicie lecieliscie, leciatyscie
leca lecieli, leciaty

nies¢ carry

niose niostem, niostam

niesiesz nioste$, niostas
niesie nidst, niosta, niosto
niesiemy  niesliSmy, niosty$Smy

niesiecie  niesliscie, niostyscie

niosa niesli, niosty
wiezé transport
wioze wioztem, wioztam

wieziesz  wiozte$, wioztas

wiezie widzt, wiozta, wiozto
wieziemy wiezlismy, wiozty$Smy
wieziecie wiezliscie, wioztyscie

wioza wiezli, wiozty

jezdzimy  jezdzilismy, jezdzitySmy
jezdzicie  jezdziliscie, jezdzityscie

jezdza jezdzili, jezdzity

lataé

latam latatem, latatam
latasz latates, latatas

lata latat, latata, latato
latamy latalismy, latatySmy
latacie lataliscie, latatyscie
lataja latali, lataty

nosié Note: Carry or wear.
nosze nositem, nositam
nosisz nosites, nositas

nosi nosit, nosita, nosito
nosimy nosilismy, nositySmy
nosicie nosiliscie, nosityscie
nosza nosili, nosity

wozié

woze wozitem, wozitam
wozisz wozites, wozitas
wozi wozit, wozita, wozito
wozimy wozilismy, wozity$Smy
wozicie wotziliscie, wozityscie
woz3 wozili, wozity

The determinate form, preceded by a suitable suffix, is used to make
the perfective verb, e.g. przyjs¢, przyjechaé, przylecieé, przyniesé,

przywiezé (Unit 12).




Two other very common verbs with a choice of imperfectives are:

Unit 9

siedzie¢ (deter.) to be seated  biegnqé (deter.) to be running

siadaé (indeter.) to sit down biega¢ (indeter.) to run

Siedze na krzesle. I’'m sitting on a chair.
Siadam do obiadu o drugiej. | sit down to lunch at 2 p.m.
Pies biegnie po ulicy. The dog is running along the street.

Pies lubi biegac za pitka. The dog likes to run after a ball.

Their past tenses are:

siedzie¢: siedziatem/tam; siedziate$/tas; siedziat/ta/to; siedzielismy,
siedziatySmy; siedzieliScie, siedziatyscie; siedzieli, siedziaty

siada¢:  siadatem/tam; siadate$/tas; siadat/talto; siadalismy/tySmy;
siadaliscie/tyScie; siadali/ty

biegnq¢:  biegtem/tam; biegtes/tas, biegt/ta/to; bieglismy/tysmy;
biegliscie/tyscie; biegli/ty.

biega¢:  like siadac.

Exercise |

Translate using either i5¢ or chodzié.

I am going to work at 6 a.m.

We often go to town.

When are you (pl.) going to sleep?
Are you (sing.) going to church?
I rarely go to the theatre.

Who is going to the park?

She never goes to the cinema.
When do you (pl.) go swimming?
Where are they going?

He often goes to the doctor’s.
Do you (pl.) go to concerts?
When is she going home?
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Unit Exercise 2

Insert the correct part of the appropriate verb in the present tense.

Dlaczego ty nie (jechad, jezdzi¢) dzisiaj pociggiem?
Czy wy jutro (i8¢, chodzi¢) z matkg do parku?

Co Halina dzisiaj (nie$¢, nosi¢) w koszyku?

Gdzie Marek (i§¢, chodzi¢) z kolegg w soboty.

Kto dzisiaj (wiez¢, wozi¢) Marte do pracy?

Czy to mate dziecko juz (i8¢, chodzi¢) do szkoty?
Kto (jechad, jezdzié) jutro z tobg do Krakowa?

Czy Basia codziennie (nie$é, nosié) zakupy do babci?
Ty z kim (i§¢, chodzi¢) zwykle na basen?

Ja nigdy nie (jechad, jezdzi¢) autobusem.

CORXNANR DD =

—

Exercise 3

Rewrite in the singular.

Chtopcy szli na mecz pitki nozne;j.

Czy zawsze jezdzityScie tramwajem?
MyS$my szty na dlugi spacer.

Dlaczego nie jechaliScie taksdwkg?

Panie wieczorem chodzity do klubu.
Dzieci szty wczesniej spad.

Wnukowie niesli koszyki z zakupami.
Koledzy wiezli magnetofony do naprawy.
Czy szliScie najprostszg droga?

Sasiedzi wozili synéw do szkoty.

CYRPNANREBDN =
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Exercise 4

Insert the correct part of the past tense of the most suitable verb: i§¢,
chodzié, jechad, jezdzic.

1. Pawel zwykle ( ) autobusem, ale dzisiaj rano
( ) samochodem.

2. Anka zwyczajnie ( ) na obiad do babci, ale dzisiaj
( ) do cioci.

3. MySmy zawsze ( ) do klubu, ale wczoraj ( )
do kina.

4. Koledzy czesto ( ) taksdwka, ale dzisiaj ( )
pieszo.

5. Siostry co tydzien ( ) do opery, ale dzisiaj ( )
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Unit 10

Short-stem verbs in -§€ and
-c (present, past)

In this small group of imperfective verbs ending in -§¢ and -c the stem
is very short. Therefore, the present tense is padded with a consonant,
the same as also appears in derivative words. The e of the ending
often softens the preceding consonant (often by adding an i) in all parts

except I and they.

The past tense cannot be made from the infinitive. Instead, it borrows
the consonant inserted in the present tense. In the he part o may be

strengthened to 6. In the masculine plural parts e may replace a.

Present Past Consonant
borrowed for past

ktasé ktade ktadtem, ktadtam d

(Put, PIACe) | jadziesz  Idadhes, Kdadtas
ktadzie ktadt, ktadta, ktadto Linked nouns:
ktadziemy kiadliSmy, ktadtySmy oktadka (book cover)
kladziecie kiadliscie, ktadtyscie zaktad (workshop)
klada kiadli, ktadty

krasé kradne kradtem, kradfam d

(steal) kradniesz  kradtes, kradtas
kradnie kradt, kradfa, kradto Linked nouns:
kradniemy kradliSmy, kradtySmy  kradziez (theft)
kradniecie kradliscie, kradtyscie
kradna kradli, kradty
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Present Past Consonant

borrowed for past

gnies¢ gniote gniottem, gniottam t

(crush, gnieciesz  gniottes, gniotta$ Linked nouns:
squash, L . . ) . .
mash) gniecie gniétt, gniotta, gniotto  gniotownik

gnieciemy gnietlismy, gniotlySmy (rolling mill)
gnieciecie gnietlicie, gniotlyscie

gniota gnietli, gniotly

jesé jem jadtem, jadtam d
(eat) jesz jadtes, jadtas
je jadt, jadta, jadto Linked nouns:
jemy jedlismy, jadtySmy jedzenie (food)
jecie jedliscie, jadtyscie jadalnia (dining room)
jedza jedli, jadty
piec pieke piektem, piekfam k
(bake) pieczesz  piekies, piekias

piecze piekt, piekta, piekto Linked nouns:
pieczemy pieklismy, piektySmy  piec (oven)
pieczecie  piekliscie, piektyscie piekarz (baker)
pieka piekli, piekty piekto (hell)

The verb i¢ also belongs to this group as does méc (to be able) in
Unit 14.

Exercise |

Fill in the verb to complete the sentence in the present and past tenses.

Present Past
Janek (ktasc) ksigzke na stot.
Te dzieci ciagle (krasé).
Gdzie (jes¢, you pl. masc.) kolacje?
Brat zawsze (gnies¢) gazety.
Ja (masc.) nigdy nie (krasc).
Czy ty (fem.) (klas¢) zegarek na potke?
My (masc.) nie (gnie$é) ziemniakdw.
Dziecko (jes¢) butke z mastem.

PN A D=
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Exercise 2

Give the ‘men’ equivalent of:

1
2.
3.
4

kradtySmy
gniotlyScie
ktadta
jadlyscie

S.

6
7.
8

kradly
gniotlySmy
ktadtam
jadta

10.
11.
12.

jadty$my
gniotla
jadly
jadtam
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Unit ||

Modal verbs musiec,
chcieé, wolec¢ (present,
past); because, since

All strictly modal verbs (there are more in Unit 14) rely on a following
infinitive to complete the meaning, e.g. We need to go; I want to play
tennis; He prefers fo wait.

Present Past Examples
musieé musze musiatem, musiatam
(have to, musisz musiate$, musiatas Musimy jecha¢ do
‘need ,to, musi musiat, musiata, musiato ~ miasta.
must’) . - o
musimy  musieliémy, musiatySmy ~ We must go to
musicie  musieliScie, musiatyscie town.
musza musieli, musiaty
chcieé chce chciatem, chciatam
(want to,  chcesz chciates, chciatas Syn chce gra¢ na
desire) chce chciat, chciata, chciato gitarze.
chcemy  chcieli$my, chciatySmy My son wants to
chcecie  chcieliscie, chciatyscie play the guitar.
chca chcieli, chciaty
woleé wole wolatem, wolatam
(prefer) wolisz wolafe$, wolafas Wolq jes¢ w
woli wolat, wolata, wolato restauragji.
wolimy wolelismy, wolaty$my They prefer to eat
wolicie woleliscie, wolatyscie in a restaurant.
wola woleli, wolaty

Do not confuse wole¢ with wofac (to call, shout) which has present
tense wofam and past tense wotafem.




Whether the infinitive following these verbs is imperfective or perfective
depends on whether the action is happening now, is repetitive or will
occurr once in the future.

Dziecko musi iS¢ do szkoly, bo nie jest chore.
Determinate imperfective — ‘now’.

Dziecko musi chodzi¢ do szkoty, bo musi sie¢ uczyc¢.
Indeterminate imperfective — ‘regularly’.

zer 7

Dziecko musi jutro péjs¢ do lekarza, bo jest chore.
Perfective — ‘once in future’ (Unit 12).

Use of modal verbs with direct object

Wolec and chcieé are often used as ordinary verbs with a direct object.

The object of wole¢ stands in the accusative case. The object of chcieé
is more often put in the genitive case, probably because what we want
is more often a quantity of something than a whole object.

Wole herbate (object, acc.). | prefer tea.
Chce spokoju (object, gen.). | want some peace.
Czego (object, gen.) chcesz? What do you want?

Anna chce rower (object, acc.). Anna wants a bike.

Comparisons using woleé

wole¢ + acc. + niz + acc. Wolimy kawe niz herbate.
Ojciec wolat ksiazki niz gazety.

wole¢ + acc. + od + gen. Wolimy kawe od herbaty.
Ojciec wolat ksiazki od gazet.

wole¢ + infin. + niz + infin. Basia woli malowac niz pisac.
Dzieci wola bawi¢ sie niz spac.

czy + wole¢ + infin. + czy + infin. Czy wolisz ogladac film
czy stuchac¢ radia?

czy + wole¢ + dir. obj. + czy + dir. obj. Czy wolicie Marte czy
Haling?

Unit ||
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Giving reasons

Polish uses three conjunctions with virtually identical meanings.
comma is needed before them.

bo (for, because), dlatego ze (due to the fact that),
poniewaz (since)

Dlaczego nie idziesz do kina?

Nie ide do kina, bo nie mam pieniedzy.

Nie ide do kina, dlatego ze nie mam pieniedzy.

Nie ide do kina, poniewaz nie mam pieniedzy.

Exercise |

Write the Polish for the italicised words. Write out the whole sentences

again to practise the structure.

1. Musze si¢ uczy¢ polskiego, bo I want to go to Poland.

2. Tomek musi czekaé na kolege, bo they want to go to school
together.

3. Joasia musi wieczorami pracowac, poniewaz she wants to have
money for a car.

4. Rodzice musieli jechaé autobusem, dlatego ze they did not want
to pay for a train.

5. Musielismy wcze$niej wstawal, bo we wanted to be at work at
seven o’clock.

6. Wojtek musiat duzo czytal, poniewaz he wanted to know
everything.

7. Dlaczego musisz rano iS¢ do miasta? Dlatego ze I want to go to
the cinema later on.

Exercise 2

Answer negatively, using the correct form of the past tense of woleé.

Use the genitive for the direct object after the negative verb.
Example: Czy czytatyScie ksigzki [acc.]?
Nie, wolaty$my nie czytaé ksigzek [gen.].
1. Czy ogladales telewizje? 4. Czy jadlyscie kanapki?
2. Czy nositas spodnie? 5. Czy kupowatas prezenty?
3. Czy odwiedzaliscie babcie? 6. Czy zwiedzales stare zabytki?
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Exercise 3

Match the verbs to the nouns. Which two verbs do not fit anywhere?

siostra dziecko bracia siostry brat dzieci mySmy (masc.) ja (masc.)
wyscie (fem.) ty (fem.)

musieli musiata musialy musialem musiato musiates musiaty musieli
musial musiata§ musiatam musiaty

Exercise 4

Put 1 to 5 into the plural, and 6 to 10 into the singular.

1. Nigdy nie musze czekac.

2. Kolega nie chce tanczyé ze mna.

3. Ty musisz si¢ uczyc.

4. Dziewcze musiato duzo czytal.

5. Ona chciata jecha¢ z bratem.

6. Czy nie chcecie studiowaé?

7. Oni chcieli siedzie¢ obok nas.

8. Wszyscy ludzie muszg zy¢.

9. MusiatySmy mieszkac u kolezanek.
10. Lekarze musieli szybko pracowaé.
Exercise 5

Select the correct infinitive. Also give the correct form of the italicised
verb.

1. Chcialem juz (iS¢, chodzié), ale zona dalej rozmawiaé z sasiadka.

2. Dzieci caly tydzien musialy (i$¢, chodzi¢) do szkoty, poniewaz nie
mieé jeszcze wakaciji.

3. Syn chciat (jechaé, jezdzi¢) rowerem, ale by¢ dzisiaj §lisko na
drogach.

4. Dawniej ludzie musieli (i§¢, chodzié) pieszo, bo nikt nie mieé
samochodu.

5. Corka ciggle chciata (jechad, jezdzi¢) na sankach, ale mySmy nie
mieé na to pieniedzy.

6. Czy musieliScie wczoraj (jechad, jezdzié) pociggiem? Tak, bo nie
by¢ autobusu.
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Unit 12

Past tense of perfective
verbs (prefixed);
when(ever), as soon as

So far, we have concentrated on imperfective verbs. These describe
ongoing, habitual or repetitive action in the present or past. Now we
look at perfective verbs. These describe completed action in the past
and, therefore, have no present tense.

Most Polish verbs come in pairs of imperfective and perfective. The
perfective verb is often made by adding a prefix in front of the imper-
fective infinitive.

czytac imperf.) to be reading

jese

(
przeczytac (perf.) to have read, to read through
(imperf.) to be eating

(

zjesc perf.) to have eaten, to eat up

The past tense of a perfective verb translates three English tenses:

Simple past Present perfect Past perfect

Przeczytat gazete. He read the paper. He has read  He had read

the paper. the paper.
Zjadtem obiad. | ate my dinner. | have eaten | had eaten
my dinner. my dinner.

To make the past tense of a prefixed perfective verb

Find the past tense of the corresponding imperfective verb (Units 7-9)
and add the required prefix. Any irregularities existing in the past tense



of the imperfective verb also occur in the past tense of the perfective
verb, e.g. niost, niesli become zaniost, zaniesli.

Imperf. infinitive Imperf. past Perf. infinitive Perf. past
czytad czytatem przeczytaé przeczytatem
robic¢ robitem zrobi¢ zrobitem
my¢ mytem umy¢ umytem

jes¢ jadtem zjes¢ zjadtem
nies¢ niostem zanie$¢ zaniostem
wiezé wioztem przywiezé przywioztem

The available prefixes and their most common meanings are:

do-

nad-

o-, ob(e)-
o-, od(e)-
po-

pod-

prze-, przed-

prze-, przez-

przy-

to

on, in,
completion

above, near
about, around
from, back, off

after, over,
through

under, up to

in front,
before

across,
through, over

near, at

roz(e)-

w(e)-

*ws-, wz(e)-
wspot-

wy-

z(e)-, za-

Za-, Ze-

*s-, z(e)-, za-

dis-, un-,
expansion

off, completion
in

up

together

out

with

completion,
removal, cover

with, down

Note where an -e- is added before hard-to-say consonant groups.

*s occurs before unvoiced consonants p, t, k, f; z before voiced
consonants b, d, g, w, e.g. spasc (fall down), zdja¢ (take down).

Unit 12
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Unit 12 . . . .
Here are some useful perfective verbs to use in the following exercises:

Imperf. Perfective Meaning Imperf. Perfective Meaning
broni¢ obroni¢ protect pisa¢ napisac write
budzi¢ sie obudzi¢ sie  wake up prasowa¢ wyprasowa¢ iron
catowad pocatowaé kiss prosi¢ poprosic¢ ask, beg
czeka¢ poczekaé wait prowadzi¢ zaprowadzi¢ lead
dzigkowa¢ podzigkowaé¢ thank przynosi¢  przynie$¢ carry to
dzwoni¢  zadzwoni¢ ring, phone  psu¢ zepsuc damage
gotowa¢  ugotowaé cook pytac zapytac ask

jecha¢ pojecha¢ travel ratowaé uratowac save

jecha¢ przyjecha¢  travel to reparowac zreparowac  repair
jecha¢ wyjechac travel away  robic zrobi¢ make, do
jes¢ zjesé eat rozmawia¢ porozmawia¢ talk

kocha¢ pokocha¢ love rozumie¢  zrozumiec understand
klei¢ naklei¢ stick on styszec ustysze¢ hear
konczy¢  skonczy¢ finish sprzatac posprzata¢  tidy up
kroi¢ ukroi¢ cut szy¢ uszy¢ sew

kry¢ przykry¢ cover $piewac za$piewac sing
mieszka¢  zamieszka¢  live uczyé nauczy¢ teach

my¢ umy¢ wash uczy¢ sie  nauczy¢ sig¢  learn

nies¢ podnies¢ lift wiez¢ przywiezé transport to
pakowaé¢  spakowac pack wiez¢ zawiez¢ transport away
pi¢ wypi¢ drink zanosic¢ zanie$¢ carry away
piec upiec bake znac poznac get to know
Verbs use different prefixes to achieve precise shades of meaning (Unit 25).

When, as soon as, whenever
kiedy when kiedy tylko as soon as, whenever

54  These conjunctions are used with all tenses.



Kiedy Adam miat piec lat, mieszkat w Gdyni. Unit 12

When Adam was five he lived in Gdynia.

Kiedy kupie nowy samochéd, sprzedam stary.
When | buy a new car, I'll sell the old one.

Ojciec czyta, kiedy tylko ma czas.
Father reads whenever he has time.

A comma is needed in Polish to separate main and subordinate clauses.

Exercise |

Translate, omitting my, your, etc. unless absolutely necessary to make
the meaning clear.

1. I like to read. Last year I read ten books.

2. My sister often writes letters. Last week she wrote to Auntie in
France.

3. My son likes riding his bike. Yesterday he cycled to the wood
with his friends.

4. My brothers are constantly ringing their girlfriends. This
morning they rang Marta and Helenka.

5. My grandchildren are always eating sweet things (sfodycze).
Yesterday afternoon they ate a chocolate cake and a whole
packet of sweets.

6. My mum sews in the evenings. Recently (nie dawno) she sewed a
long dress for my daughter.

Exercise 2

Supply the missing verbs (past tense) where italicised.

1. Weczoraj syn mieé urodziny. Corka upiec ciasto a ja (fem.)
ugotowac pyszny obiad. Babcia przynies¢ pickny bukiet kwiatow
a listonosz przyniesé synowi cztery kartki z zyczeniami i sze$¢
prezentow.

2. Wanda by¢é dzisiaj rano wyjatkowo grzeczna. Najpierw
zaprowadzié mlodszego brata do szkoty. Potem posprzgtaé
kuchnie i umyé bardzo brudng podtoge.

3. Anka i Marysia obudzié si¢ dosy¢ wezesnie. Zjesé szybko
$niadanie. Spakowaé rzeczy do plecaka, zadzwonié po taksowke i
pojechaé na dworzec. Pociag przyjechaé na czas ale dziewczeta
musieé calg droge staé, bo wszystkie miejsce by¢ juz zajete. 55



Unit 12

56

4. Dwa miesigce temu rodzice wyjechaé do Ameryki. Zamieszkaé w
duzym miesScie, gdzie sg bardzo szczesliwi. W sobote zadzwonié
do nas, ale jeszcze nie napisaé listu. Chyba nie mieé czasu, bo na
pewno byé w ostatnich tygodniach ciggle zajeci.

Exercise 3

Complete in Polish, using perfective verbs from this unit.

1. Kiedy tylko I (masc.) had read the books, I took them back to
the library.

Kiedy tylko Piotr had written the letter, he stuck on some stamps
and took it to the post office.

Kiedy we (masc.) heard a noise, we rang the police.

Kiedy I (fem.) finished breakfast, I took my child to school.
Kiedy she had washed the floor, she rang a girlfriend.

Kiedy tylko I (masc.) had learned Polish, I emigrated to Poland.
Kiedy, they (fem.) went abroad, they settled down in a small town.

>

Nk w

Exercise 4

Write the Polish where italicised.

Marysia opowiada o deszczowym dniu.

Dzisiaj was okropna pogoda. I woke up wczeSnie. O siddmej I ate
breakfast. Potem I sat w salonie. I watched jak ogromne kropki of rain
ran szybko po szybach w dol. Przez pare godzin I listened to koncertu
w radio i read an old newspaper. I was very sad. (lit. It was very sad to
me.)

O jedenastej I did zakupy po drodze do parku z psem. Kiedy I was
eating my lunch, arrived moja friend Kasia. She didn’t have a lot of
time, because she had to jecha¢ to work. Ale we drank kubek kawy, we
ate ciastka i talked o réznych sprawach.

Wieczorem rang kolega. Zaprosit mnie to a new club, gdzie we danced
do pdznego wieczora. Potem we went by taxi do restauracji. Tam we
ate smaczng kolacje i drank po trzy kieliszki of the best wine. I was no
longer sad.



Unit 13

Past tense of perfective
verbs (stem-changed)

Note: Perfective verbs ending in -3¢ and -na¢ are in Unit 15.

Many perfective verbs are made by changing the infinitive ending and/
or the stem of the imperfective infinitive. The perfective form is usually
shorter.

kupowaé (imperf.) to be buying kupi¢ (perf.) to have bought

otwieraé (imperf.) to be opening otworzyé (perf.) to have opened

The past tense translates three English tenses:

Simple past Present perfect Past perfect
Kupitem rower. | bought a bike. | have bought a bike. | had bought a bike.
Otworzyta drzwi.  She opened She has opened She had opened
the door. the door. the door.

I. To make the past tense of a verb not ending in -eé

Remove the ¢ of the infinitive and add the normal past tense endings
(-tem, -tam etc.).

Perf. infinitive Perf. past Perf. infinitive Perf. past
kupi¢ kupitem otworzy¢ otworzytem
wstac wstatem sprzedac sprzedatem
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2. To make the past tense of a verb ending in -eé

Change ec to a¢, remove the ¢ and add the normal past tense endings
(-tem, -tam etc.). The e returns in the masculine plural parts.

Perf. infinitive Perf. past (sing,) Perf. past (pl.)

odpowiedzie¢  odpowiedziatem  odpowiedzielismy, odpowiedzieliscie, odpowiedzieli

zapomnie¢ zapomniatem zapomnieliSmy, zapomnieliscie, zapomnieli

Useful perfective verbs used in this book are:

Imperf. Perfective Meaning Imperf. Perfective Meaning
dawac da¢ give wracaé wrécié¢ come back
dostawac dosta¢ receive wybiera¢ wybra¢ choose
kupowac kupi¢ buy wygrywaé  wygraé win
obiecywa¢  obieca¢ promise wyjezdza¢  wyjechac go away
oddawac oddac¢ give back *wysylaé wystaé send
odwiedza¢  odwiedzi¢  visit (person) zabiera¢ zabra¢ take from
otwieraé otworzy¢ open zamawia¢ ~ zamowic order
pokazywa¢  pokazac show zanosic¢ zanies§¢ carry away
pomagac poméc help zaprasza¢  zaprosi¢ invite
*pozyczal pozyczy¢ lend, borrow zostawa¢  zostac remain
przeprasza¢ przeprosi¢  apologise to  zwiedza¢ zwiedzi¢ visit (place)

przyjezdza¢ przyjecha¢  arrive

przynosi¢ przynies¢ carry to odpowiada¢ odpowiedzieé reply
*spotykaé spotkaé meet opowiada¢ opowiedzieé tell (story)
sprawdza¢  sprawdzi¢ check zapomina¢  zapomnieé forget
sprzedawa¢  sprzedaé sell

Reflexive verbs *Take care: Past tenses of verbs which

PRI P differ by one letter are very similar.
spozniac sie spozni¢ sie  be late
rozbieraé sie rozebra¢ sie¢ undress po;yczai_: po%ycza’{em
pozyczy¢: pozyczytem
bierac¢ si brac si dress
! e ¢ spotykac: spotykatem spotkac: spotkatem

umawiac si¢ umowicC si¢ make a date wysy’ra(:: wysy’ralem wys’ra(:: wys’ra’rem




. Unit 13
Exercise |

Add the verb to the italicised pronoun.

1. oni opened 7. ty (fem.) promised
2. ona forgot 8. wy (masc.) replied
3. my (fem.) gave 9. omna apologised

4. ja (masc.) showed 10. ja (masc.) sold

5. on came back 11. my (masc.) met

6. omne visited (place) 12. on visited (person)
Exercise 2

Fill the gaps, using each infinitive once.

1. Czy cheecie ( ) stary samoché6d? a. pogyczy¢

2. Ojciec musiat ( ) matke. b. wstaé

3. Marta wolala ( ) zamek. c. wystac

4. Nikt nie chciat ( ) wczesnie. d. odwiedzi¢

5. Wolimy ( ) list poczta lotniczg. e. sprzedac

6. Bracia nie chcieli ( ) kuzyna na wakacje. f. pokazaé

7. Musimy jutro ( ) dziadka. g. otworzy¢

8. Dziecko nie chee ( ) prezentu. h. przeprosié

9. Musiatam ( ) pienigdze od kolegi. i. zaprosié
10. Wole ( ) drzwi niz okno. j. zwiedzié
Exercise 3

Translate, using perfective infinitives.

Peter always wanted to buy a car.

Agnes preferred to return to Poland.

We want to meet the director tomorrow.
You (sing.) must give me a dictionary.
They (masc.) preferred to get up at six.

I wish to forget about it.

I prefer not to be late for work.

She wanted 7o tell the child a fairytale.

PN R L=

Exercise 4

Insert the past tense of the appropriate verb. Which gap needs the
imperfective verb; which the perfective? 59
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1. Basia zawsze ( ) zielone jabltka, ale dzisiaj ( )
czerwone. (buy)

2. Czy ( you, sing., masc.) si¢ z Dototg? Zawsze
( ) sie z nig. (make a date)

3. Kasia zawsze ( ) okna w sypialni, ale dzisiaj ich nie
(L ). (open)

4. Duzieci nigdy nie ( ) o lekcjach, ale dzisiaj o nich
( ). (forget)

5. Co lato ( we, masc.) Francje. W tym roku ( )
Hiszpanig. (visit)

6. Dlaczego ( you, pl., fem.) tak mato pieniedzy? Zwykle
() wigcej. (get)

7. Ja (fem.) czesto ( ) prezenty do brata. W tym roku nic
nie ( ). (send)

8. Marek czesto ( ) Bozeng w miescie. Dzisiaj

(___ ) Celine. (meet)

60



Unit 14

‘Can’: moc, potrafic,
umiec (present, past)

These three imperfective verbs all translate ‘can’, each in a different way.
Being modal verbs, they rely on a following infinitive to complete the
meaning, e.g. We can go home now; I can’t fix it; He can swim.

moéc
(be able,
be allowed)

méc + nie =
don’t have to,
don’t bother

potrafi¢

(be able or capable
(because nothing
prevents you);

try but fail

(when negative))

umieé
(know how
(because you
have learned
a skill))

Present

Past

Present

Past

Present

Past

moge, mozesz, moze, mozemy,
mozecie, moga

mogtem, -fam, mogtes, -tas, mogt,
mogta, mogto

moglismy, -tySmy, mogliscie,
-tyscie, mogli, -ty

potrafie, potrafisz, potrafi, potrafimy,
potraficie, potrafia

potrafitem, -tam, potrafites, -ta§,
potrafit, -a, -o

potrafilismy, -tySmy, potrafiliscie,
-tyScie, potrafili, -ty

umiem, umiesz, umie, umiemy,

umiecie, umieja

umiatem, -tam, umiates, -fa§, umiat, -a, -o
umieli$my, umiatySmy, umieliscie,
umiaty$cie, umieli, umiaty

potrafi¢ is also used as a perfective verb, in which case its present
tense has a future meaning ‘will be able’ (Unit 21). méc also
expresses possibility — On moze przyjs¢ (He might come).

chyba (perhaps) is often used with these three verbs to express the
speaker’s own opinion or supposition.
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Whether the infinitive following these verbs is imperfective or perfec-
tive depends on whether the action is happening now, is repetitive or
will occur once in the future. A main verb in the past tense is usually
followed by a perfective infinitive (italicised).

Moge zapytac ojca.
Czy moge prosi¢ o ogien?

Nie wiem, kto to mégt
zrobié.

Mogtes poszukaé pracy.
Jutro nie mozemy jechac.

Mozesz nie i§¢ do szkoty.

Mozecie na mnie nie czekac.

Mozemy chyba pézniej zjesé.

Mogta umy¢ podioge.

Potrafit zasngé¢ w pracy.

Nie potrafitem sie obronié.

To dziecko potrafi ptakac!

Czy nie potrafisz poczekaé?
Potrafilismy caly dzien nie

jesec.

Chyba potrafisz to skonczyc¢.

Umiemy to na pamiec.
Tomek umie sobie radzi¢.
Umiem po francusku.

Oni od dawna umieja
plywac.
Chyba nie umiat ptywac.

| can ask my father.
Can | have a light, please?

| don’t know who could have
done this.

You could have looked for a job.
We can’t travel tomorrow.

You don’t have to go to school.
Don’t bother waiting for me.
We can eat later, | suppose.
She could have washed the
floor.

He could fall asleep at work.

| tried, but couldn’t defend
myself.

How that child can cry!
Are you incapable of waiting?

We could go all day without
eating.

| expect you’ll manage to
finish it.

We know it by heart.

Tom can look after himself.
| can speak French.

They’ve been able to swim for
a long time.

| expect he couldn’t swim.

Do not use umie¢ with a direct object, or to mean ‘know a person or
g]
place’. Use znac:



Wrong:  Umiem jezyk polski. Unit 14

Correct: Znam jezyk polski or Umiem po polsku. Znam Marysie.
Znam Krakow.

Exercise |

Give the singular equivalents of:

1. mogli 6. potrafili 11. umiecie
2. potrafimy 7. moga 12. potraficie
3. mogly$my 8. mozecie 13. moglismy
4. umieli 9. potrafig 14. umieja

5. mogliscie 10. mozemy

Exercise 2

Insert the correct form of mdc.

Czy nie mdc poczekaé? Macie jeszcze duzo czasu.

Kasia nie mdc kupié prezentu, bo sklep byt zamkniety.

Jak jeste$ chory to mdc nie i8¢ do szkoty.

Czy mdc sie przedstawic¢? Jestem Janek Gorny, dyrektor firmy.
Nie musimy ogladaé telewizji. Mdoc i$¢ do kina.

Czy mdc nie gotowaé obiadu? Jestem zmeczona.

Dziecko nie mdc wstawad pozniej, poniewaz skonczyly sie wakacje.
Nie mdc dtuzej czekad, dlatego ze musiatam wracaé do domu.
Janek nie mdc porozmawiaé z Ewa, bo byta zajeta.

Znamy sie juz dwa miesigce. Czy mdc przejs¢ na ty (could we
use ‘ty’ to each other)?

PPN R L=
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Exercise 3

Put the italicised words into the plural.

Syn nie moze pracowad, poniewaz chodzi do szkoly.

Dziecko nie umiato czytal, bo miafo dopiero pieé lat.

Sgsiadka nie potrafi sie pogodzié z sgsiadem.

Pan nie umiat po polsku, ale zona umiata.

Dlaczego nie mozesz wyjechal z kolegg na urlop?

Student nie mogl pozyczyé ksigzki. (gen. after negative verb)

Czy nie potrafisz lepiej napisac zadania? (gen. after negative verb)

Brat nie mdgt czeka na siostre. Musiat juz jechad. 63
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Exercise 4

Replace the first English phrase with a form of umieé, and the second
with a form of potrafi¢. Assume masculine pronouns, if unclear. All
direct objects of negative verbs are already in the genitive case.

1.

2.

He had learned how to ptywad, ale he wasn’t able to uratowac
brata.

She knows how to iron, ale she can’t wyprasowacl sukni
wieczorowe;j.

I can prowadzi¢ samochdd, ale I couldn’t zahamowaé na §liskiej
drodze.

We could bardzo dobrze tanczyé, ale we couldn’t wygrac
konkursu.

They know how to reparowac samochody, ale they didn’t
manage to zreparowacl starego fiata.

She could czytad, ale she couldn’t tak szybko przeczytal calej
ksigzki.

I can gotowad, ale I won’t be able to ugotowaé obiadu
§wigtecznego w matej kuchni.

Matka can szyé, ale she won’t be able to skonczy¢ firanek do
jutra.



Unit 15

Past tense of perfective
verbs in -a€ and -nac

Perfective verbs in -3¢ and -naé take the normal past tense endings
(see Unit 7) but also change the 3 of the infinitive into ¢ except in
the masculine singular parts. The perfective verb is shorter than its
corresponding imperfective.

zaczqé (begin)  [Imperf. zaczyna, -am, -asz, -a]

Masc. Fem. Neut. Men nouns Other nouns
ja zaczatem zaczetam - my zaczeliSmy zaczetySmy
ty zaczate$ zaczefas - wy zaczeliscie zaczetyscie
on zaczat ona zaczefa ono zaczeto oni zaczeli one zaczely

Likewise:

odpoczac (have a rest)  [Imperf. odpoczywaé: -am, -asz, -a]

przyjac (accept, usu. [Imperf. przyjmowaé: przyjmuije, -e, -a]
guests, gifts)

wynajac (rent) [Imperf. wynajmowac: wynajmuije, -e, -a]
zdjac (take off) [Imperf. zdejmowac: zdejmuije, -e, -3]

Any infinitive following zaczynaé or zaczaé is always imperfective
because the action dependent on these verbs is always unfinished:

Zaczynam uczyc¢ (not nauczyc) sie polskiego.
I’'m starting to learn Polish.

Ojciec zaczat czytac (not przeczytacd) list.
Father began reading the letter.
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zamknq¢ (shut)

[Imperf. zamyka¢, -am, -asz, -a]

Masc. Fem. Neut. Men nouns Other nouns
ja  zamknatem zamknetam - my zamknelismy zamknety$Smy
ty zamknate§ zamknefa$ - wy zamkneliscie zamknetyscie

on zamknat

ona zamkneta ono zamkneto

oni zamkneli one zamknety

Likewise:

dotkna¢ (touch) + gen. object
krzykna¢ (shout)

stana¢ (halt)

Sasiadka zaczeta narzekac.

Czy nie chcesz odpoczac?

Konduktor nie przyjat biletu.

Wszyscy zdjeliSmy ptaszcze.

Koledzy wynajeli mieszkanie.

Autobus stanat na przystanku.

ZamkneliSmy drzwi na klucz.

Kto krzyknat?

Dziecko dotkneto gtowy [gen.].

Exercise |

[Imperf. dotyka¢: -m, -asz, -a]
[Imperf. krzycze¢: -¢, -y, -a]
[Imperf. stawa¢: stajg, -e, -a]
My neighbour began to
complain.

Don’t you want to rest?

The conductor didn’t accept
the ticket.

We all took our coats off.
The friends rented a flat.

The bus stopped at the bus stop.
We locked the door.

Who shouted?

The child touched its head.

Insert the correct part of zaczgé, przyjgé or zdjgé as appropriate.

0 XN D WD

Nauczyciel ( ) prezent.
Niemowle ( ) ptakaé.
Matka ( ) okulary.
Dziecko ( ) nagrode.
Marek ( ) lekcje.
Dziewcze ( ) sweter.
Anna ( ) gosci.

Dziadek ( ) buty.
Dziewczyna ( ) Spiewac.



Exercise 2 Unicglls

How would these people speak about themselves, using the given verbs
in the past tense?

Brat Siostra Bracia Siostry
mowi . . . mowi . . . mowig ... mowiq. ..
1. stangé
2. krzykngé
3. dotkngé
Exercise 3

Ask these people a question, using the given verb/phrase in the past tense.

Brat Siostra  Bracia  Siostry
1. odpoczgé Czy ?
2. zaczgéurlop  Czy urlop?
3. przyjgc gosci  Czy gosci?

Exercise 4

Insert the past tense. Gap 1 needs the imperfective verb; Gap 2 the per-
fective. Assume masculine subjects, if unclear.

1. Zona zawsze ( ) prace o siodmej, ale dzisiaj
( ) o 6smej. (start)
2. Ja czesto ( ) maly pokoj ale w zesztym tygodniu
( ) duzy. (rent)
3. Dziecko zwykle ( ) drzwi na klucz, ale dzisiaj ich nie
( ). (close)
4. Ty zawsze ( ) od poczatku, ale dzisiaj ( )
od konca. (begin)
5. Autobus zawsze ( ) tutaj. Dlaczego dzisiaj ( )
tam? (stop)
6. Co roku studenci ( ) mieszkanie, ale w tym roku
( ) dom. (rent)
7. MySmy caly tydzien ( ) wezesnie. Wezoraj ( )

pozno. (start)
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Unit 16

Unusual verb pairs; polite
commands with Prosze

Some imperfective verbs look very different from the corresponding

perfective verbs.

(down) Past

ktadtem™

look at ogladaé
Past

ogladatem™

see widzieé
Past

widziatem™*

Imperfective Perfective
take braé wzigé Masc. sing. has a. Other parts have e.
Past Past waziatem, wzietam, wziate§, wzietas, wziat, wzieta, wzieto
bratem* wazielismy, -tysmy, wzigliscie, -tyscie, wzigli, -ty
say moéwié powiedzie¢ Masc. plural has e instead of a.
Past Past powiedziatem, tam, -fe$, -tas, -t/ta/to
moéwitem™ powiedzielismy, -atysmy, -eliscie, -atyscie, -eli, -aty
lay ktas¢ potozyé

Past potozytem*

Linked words: leze¢ (to lie). Ksigzka lezy na stoliku.

obejrze¢ Masc. plural has e instead of a.
Past obejrzatem, fam, s, tas, -talto

obejrzelismy, atySmy, -eliscie, -atyscie, -eli, -aty

zobaczy¢

Past zobaczytem™

* Normal past tense endings (Unit 7).

*# Masc. plural has e instead of a.




Wzieta rower do naprawy. Unitgl8

She took the bike to be repaired.

Ojciec nic nie powiedziat.
Father said nothing.

Piotr potozyt ptaszcz na krzesto.
Peter put his coat on the chair.

Obejrzatem wszystkie zdjecia.
I've looked at all the photos.

Czy moge obejrzec film?
Can | watch the film?

Chciata wzia¢ Ole do lekarza.
She wanted to take Ola to the doctor’s.

Chce co$ powiedzie¢.
| want to say something.

Zobaczyt kota.
He saw a cat.

Using powiedzie¢ in reported (indirect) speech

We often turn direct speech (someone’s words) into reported speech. In
the process, we change the original tense in English, so that it is further
back in the past.

Ann said, ‘I am tired’ = Ann said that she was tired.
(present to past)
Ann said, ‘| was tired” = Ann said that she had been tired.
(past to past perfect)
John said, ‘| am buying a car” =
John said that he was buying a car. (present to past)
John said, ‘| have bought a car” =
John said that he had bought a car. (present perfect to past perfect)

However, in Polish the original tense remains:

Anna powiedziata — Jestem zmeczona. =
Anna powiedziata, ze' jest zmeczona. (present kept) 69



Unit 16 Anna powiedziata — Bytam zmeczona. =

Anna powiedziata, ze byta zmeczona. (past kept)

Jan powiedziat — Kupuje auto. =
Jan powiedzial, ze kupuje auto. (present kept)

Jan powiedziat — Kupitem auto. =
Jan powiedziat, ze kupit auto. (past kept)

Polite commands

Positive: Please . . . Negative: Please do not. ..
Could you please . . . Please refrain from . . .
Prosze + infinitive of Prosze nie + infinitive of
perfective verb imperfective verb™*

The action is seen as finished.  The action is seen as happening now.

* After the negative nie, any object following the infinitive is in the
genitive case, not in the accusative case. However, in a verb whose
object stands in the dative case, the dative case remains after nie.

Pomagasz/przeszkadzasz mu. You are helping/hindering him.

Prosze mu nie pomagaé/przeszkadza¢. Don’t help/hinder him

Prosze. .. Prosze nie. ..
.. wziag¢ urlop. ... bra¢ urlopu.
.. da¢ synowi pieniadze. ... dawa¢ synowi pieniedzy.
.. potozy¢ gazete na stét. ... ktas¢ gazety na stét.
.. obejrze¢ ten film. ... oglada¢ tego filmu.
.. powiedzie¢ to ojcu. ... méwi¢ tego ojcu.
.. poczeka¢ na brata. ... czeka¢ na brata.

Official commands often omit Prosz¢. Nie chodzi¢ po trawnikach. (Keep
70  off the grass.)



. Unit 16
Exercise |

Translate, using a modal verb plus infinitive.

1. I must tell my sister.

2. Can I take the car?

3. She can put the jumpers on the shelf.

4. He couldn’t watch the film.

5. They (masc.) preferred to tell the teacher.
6. We (masc.) had to take a taxi.

Exercise 2

Rewrite first in direct speech, then in indirect, according to the person
speaking.

Example: Matka — potozy¢ list na stot.
— Potozytam list na stét. Matka powiedziala, ze
potozyta list na stét.

1. Ojciec - i8¢ do miasta.

2. Sasiedzi — wzig¢ autobus.

3. Siostry — bra¢ psa na spacer.

4. Magda - obejrzeé film.

5. Piotr — wzig¢ rower do naprawy.
6. Panie — potozy¢ gazete na stolik.

7. Sasiadki — wzia¢ dzieci na wakacje.
8. Matka — zobaczy¢ psa.

Exercise 3

Insert the past tense of the given verb. But which gap needs the imper-
fective verb and which the perfective verb?

1. Dlaczegos ( ) rzece na podloge. Zawsze ( )
je na miejsce. (lay)

2. Brat zwykle ( ) autobus, ale dzisiaj ( ) pociag.
(take)

3. Basia czesto ( ) filmy w telewizji. Wczoraj ( )
polski film. (watch)

4. Rano dyrektorze ( ), ze jada do Anglii. To dziwne!

Nic o tym nie ( ) na wczorajszym spotkaniu. (say) 71



Unicgl8 Exercise 4

a) Translate, then b) rewrite the command as a negative using Proszg

nie.

1. DPlease read this book. 6. Please sing a song.

2. Please buy some milk. 7. DPlease bake a cake.

3. Please cook lunch. 8. DPlease write a letter.

4. Please drink this juice. 9. Please eat the sandwich.
5. Please order a taxi.

Exercise 5

Fill in the missing verbs. Use the past tense, except where italicised (this
needs the present tense).

Wojtek (zdjaé) okulary, (potozyé) je na stol, (wzigc) Beate za

r(;ke; i (zapytal):

Dlaczego nie (powiedzie¢) mi w zesztym tygodniu, ze ty
(wyjezdzaé) za granice?

— Bo jeszcze sama nie (wiedziec). Ojciec dopiero dzisiaj
(powiedziec), ze my (wyjezdzaé). Akurat (siedziec) przy
$niadaniu. (Dostac) bardzo odpowiedzialng prace.

—  Czy wy na dtugo (jechaé)?

— Nie (wiedzie¢). Chyba na zawsze. (Musieé) natychmiast
jechad.

- Jak to? Co ty (moéwié)? Nie (mdc) zostaé to konca roku
szkolnego?

— Nie. Bardzo (chcieé), ale nie (mdc). Przykro mi. Gdzie ojciec
(jechaé), tam dzieci (jechadé).

— Ale ja nie (potrafié) bez ciebie zy¢! (Woleé) w ogdle nie zyé —
(odpowiedzie¢) smutnym gtosem Wojtek.

— Na pewno (potrafié). Zapraszam na wakacje. (Mdc) cate
lato by¢ razem. Wszystko (by¢ — tense?) dobrze.

Note

! Basic Polish, Unit 16. Note comma before conjunction ze.
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Unit 17

Polish numbers are complex. Special forms are used for males and
mixed sex groups. Also, those numbers which are thought of as one
entity take a singular verb.

This unit lets you practise the most useful higher numbers." You will
meet others in speech and in the media, so here is a summary.

Cardinal (Non men)

Cardinal (Men)

Ordinal

OV 00 N o0 1 AW BN

G X w o - o

zero
jeden, jedna, jedno
dwa, dwie, dwa
trzy

cztery

pie¢

sze$¢

siedem

osiem

dziewiec

dziesigé

jedenascie
dwanascie
trzynascie
czternascie

pietnascie

jeden
dwaj

trzej
czterej
pieciu
szesciu
siedmiu
o$miu
dziewieciu
dziesigciu
jedenastu
dwunastu
trzynastu
czternastu

pietnastu

pierwszy, -a, -e
drugi, -a, -ie
trzeci, -ia, -ie
czwarty, -a, -e
piaty, etc.
szosty

siédmy

6smy
dziewiaty
dziesiaty
jedenasty
dwunasty
trzynasty
czternasty

pietnasty
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Cardinal (Non men) Cardinal (Men) Ordinal
16 szesnascie szesnhastu szesnasty
17 siedemnascie siedemnastu siedemnasty
18 osiemnascie osiemnastu osiemnasty
19 dziewietnascie dziewietnastu dziewigtnasty
20 dwadziescia dwudziestu dwudziesty
30 trzydziesci trzydziestu trzydziesty
40 czterdziesci czterdziestu czterdziesty
50 piecdziesiat piecdziesigciu piecdziesiaty
60 sze$cdziesiat sze$cdziesieciu sze$cédziesiaty
70 siedemdziesiat siedemdziesigciu siedemdziesiaty
80 osiemdziesiat osiemdziesieciu osiemdziesiaty
90 dziewiecdziesiat dziewiecdziesigeciu dziewigédziesiaty
100 sto stu setny
2-400 dwiescie, trzysta, czterysta
5-900 piecset, szeS¢set, siedemset, osiemset, dziewiecset
1,000 tysiac* - tysieczny
million milion*

* genitive = tysiecy, milionow.

Compound numbers are made by adding elements together. Ordinal
numbers behave like adjectives, agreeing in number, gender and case
with the noun following.

21
48
52
307
1563

dwadziescia jeden  2lst day (masc.) dwudziesty pierwszy dzien
czterdzie$ci osiem 48th street (fem.) czterdziesta 6sma ulica
piecdziesiat dwa 52nd summer (neut.) pieédziesiate drugie lato
trzysta siedem

tysigc pieéset sze$cdziesiat trzy




Number quirks Unit |7

1. Numbers 5 and above are treated as quantities in Polish. The follow-
ing noun stands in the genitive case:

jeden pan but siedmiu panéw  dwie kobiety but sto kobiet
jedna matka but osiem matek trzy koty but pie¢ kotow

jedno krzesto but szesc cztery okna but piecdziesiat
krzeset okien

2. Jeden never changes in numbers ending in ‘one’, not even before a
feminine or neuter noun:

dwadziescia jeden stotéw 21| tables
dwudziestu jeden chtopcéow 21 boys
dwadziescia jeden kobiet 2] women

dwadziescia jeden drzew 21| trees
3. Sto, tysigc and milion, even if used in multiples, take a singular verb.

Sto pociagow jechato do Warszawy.
A hundred trains were travelling to Warsaw.

Dwa tysiace ludzi stato na polu.
Two thousand people stood in the open.

Miliony robotnikéw mieszka tam.
Millions of workers live there.

Special ‘men’ form of numbers

Formal usage dwaj, trzej, czterej + nominative plural
+ plural verb

pieciu onwards + genitive plural
+ singular verb
(neut. sing. in past tense)

Colloquially, dwaj, trzej, czterej are replaced by dwoch, trzech, czterech
+ genitive plural + singular verb. 75



Unit 17

76

Dwaj panowie czekaja or Dwoéch panéow czeka.
Two men are waiting.

Trzej panowie czekali or Trzech panéw czekato.
Three men were waiting.

Six men were waiting. SzesSciu panéw czekato.

Collective numbers are used before nouns denoting:

1.  People of mixed sex (students, workers, children).
2. Infants and young animals whose nominative plural ends in -¢ta.
3. Objects existing only in the plural in Polish (door, scissors).

Collective numbers are followed by the genitive of the noun + singular
verb (neut. sing. in past tense).

Numbers 2 to 10 are: dwoje, troje, czworo, piecioro, szeScioro,
siedmioro, oSmioro, dziewigcioro, dziesi¢cioro.

For 11 to 19, 20, 30, 40 remove everything after the § in the cardinal
number and add -cioro, e.g. dwanascioro, trzydzie$cioro. For 50 to 90
remove the ending -at and add -¢cioro, e.g. piecdziesigcioro.

Czekato dwoje pasazerow. Two passengers were waiting
(one male, one female).

Byto siedmioro dzieci. There were seven children.

Rodzice maja piecioro zwierzat. My parents have five animals.

Mam trzydziesScioro studentéw. | have 30 students.

Ten pokéj ma dwoje drzwi. This room has two doors.

Only the last element in a number can be a collective, e.g. dwadziescia
dwoje dzieci (22 children) not dwadziescioro dwoje dzieci.

Months? [all masculine]

Nominative 1 styczen 4 kwiecien 7 lipiec 10 pazdziernik
2 luty 5 maj 8 sierpien 11 listopad
3 marzec 6 czerwiec 9 wrzesien 12 grudzief
Genitive 1 stycznia 4 kwietnia 7 lipca 10 pazdziernika
2 lutego 5 maja 8 sierpnia 11 listopada

3 marca 6 czerwca 9 wrzeSnia 12 grudnia

Luty (bleak) is a masculine adjective.



Years Unit 17

For ‘in’ use w. Put locative case endings ONLY on the last two elements.

1978 tysiac dziewieéset siedemdziesiat osiem

1978th year tysiac dziewiecset siedemdziesiaty dsmy
rok but

He was born in 1978. Urodzit sie w tysiac dziewieéset

siedemdziesiatym ésmym (roku).

not ... W tysiecznym dziewie¢setnym
siedemdziesiatym ésmym (roku).

2003 rok dwutysieczny trzeci

Dates

To say ‘on” use ONLY the genitive case of the ordinal number and
month. To say ‘from’ and ‘to’ use prepositions od and do, both with
the genitive case.

Mam urodziny dwudziestego sz6stego maja.
My birthday is on 26th May.

Jade do Paryza piatego kwietnia.
I’'m going to Paris on 5th April.

Jestem od trzeciego do si6dmego listopada.
I’'m here from 3rd to 7th November.

Exercise |

Translate. Watch numbers ending in 2, 3 and 4!

25 books 32 schools 66 flats 89 towns 57 houses 41 cars
78 parks 94 roads 33 chairs 507 tables 2068 trees 5410 banks

Exercise 2

Decide the gender of the noun (correctly shown in the genitive). Then,
write the number correctly.

30 kolegow 30 kolezanek 40 nauczycielek 40 nauczycieli
50 sgsiadow 50 sgsiadek 60 dziewczat 60 chtopcow
70 studentow 70 studentek 80 kobiet 80 mezczyzn 77
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Exercise 3

Translate, using the collective form for numbers.

Pani Nowak has three grandchildren.

My sister bought four animals.

Two students were eating lunch.

The house had two doors.

My daughter invited four children.

Three workers were sitting in the park.
Three passengers were waiting for the bus.
Are there seven or eight teachers?

PN A D=

Exercise 4

Insert the correct part of the verb in the past tense, and also the date.

1. Ja (masc. mieszkac) tam od 20th December do 1st April.

2. Duzieci (skonczy¢) rok szkolny (on) 17th July.

3. MySmy (fem. pracowaé) do 31st October.

4. Tomek (by¢) w szpitalu (on) 4th January i potem (on) 2nd May.

5. Czy wyscie (masc. miec) spotkanie (on) 11th February czy (on)
12th?

6. Oijciec nie (m6c) czekac¢ do 8th June.

7. Apteka (by¢é) czynna od 16th September.

8. Koledzy (zwiedzi¢) Krakéw (on) 23rd August.

Notes

! Basic Polish, Units 17-19, explains numbers 1-20.
% Basic Polish, Unit 39.



Unit 18

Future with by¢c —
imperfective verbs;
time expressions

How we form the future tense depends on whether a verb is perfective
or imperfective.

The action of imperfective verbs is unfinished, continuous or habitual.
So, their future tense also conveys this — I will/shall be learning, I'm
going to be learning but not I will learn. There are two ways of making
the future tense.

|I. Future tense of by¢ + infinitive
(this form is less common), e.g.

ja ty onlonalono  my wy onifone

bede bedziesz bedzie bedziemy bedziecie beda + gotowaé

2. Future tense of byé + 3rd person singular of past
tense (singular subjects) or
+ 3rd person plural of past tense
(plural subjects)

Since all subjects except on/ona/ono can be masculine or feminine, you
must use the correct gender alternative. This form is, therefore, much
clearer, e.g.

79
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Masc. Fem. Neut. Men nouns Other nouns
ja  bede bede - my bedziemy bedziemy
gotowat gotowata gotowali gotowaty
ty bedziesz bedziesz — wy bedziecie bedziecie
gotowat gotowata gotowali gotowaty
on bedzie ona bedzie ono bedzie oni beda one beda
gotowat gotowata gotowato gotowali gotowaty

Verbs followed by an infinitive, usually modal verbs, must use this form:

Bede musiat czekac (I'll have to wait) not Bede musie¢ czekac.

Examples

Masc. Syn bedzie gotowac obiad. = Syn bedzie gotowat obiad.

Fem. Corka i ” ” = Corka 7 gotowala
Neut. Dziecko ” ” ” = Dziecko ”  gotowato
My son/daughter/child will be cooking lunch.

Masc. Czy synowie beda czekaé? = Czy synowie beda czekali?
Fem. 7 corki ” ” = 7 corki 7 czekaty?
Neut. " dzieci ” ” = 7 dzieci 7 czekaty?

Will your sons/daughters/children be waiting?

”

Note: “Will cook’ and ‘will wait’ imply a single completed action. So, we would use
perfective verbs ugotowac and poczekaé (next unit).

Days'

Nom. poniedziatek, wtorek, sroda, czwartek, piatek,
sobota, niedziela

Gen. poniedziatku, wtorku, $rody, czwartku, piatku,
soboty, niedzieli



Clock time?

To specify the hour (godzina) use the feminine form of the ordinal

number. So, 10 o’clock is dziesigta (we usually omit godzina).

To say from’ use od + genitive, e.g. od drugiej = from 2 o’clock.

To say ‘until’ use do + genitive, e.g. do piqgtej = until 5 o’clock.

Time expressions used with future of imperfective
(and perfective) verbs

We often want to say by when, from when or until when we will do

something.

Za + acc. ina... od + gen. from ...

za pare + gen. inafew... do + gen. until, to

na + acc. fora...

na pare + gen. forafew... od dzisiaj, from today,
wtorku, marca, Tuesday,
drugiego, lutego  March,

2nd February
za godzing, in a(n) hour,
tydzien, week, month,

miesiac, rok

na pare
godzin, dni,
tygodni, lat

year

for a few hours,
days, weeks,
years

do jutra, soboty,

dziewiatej

until
tomorrow,
Saturday,

9 o’clock

Za rok bedziemy w Polsce.

We'll be in Poland in a year’s time.

Moze za pare lat bede mieszkat tam.
I may be living there in a few years.

Ide do miasta na pare godzin.
I’'m going to town for a few hours.

Unit 18
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Ola bedzie pracowata od si6dmej do trzeciej.
Ola will be working from 7 to 3.

Rodzice beda u nas do jutra.
My parents will be with us until tomorrow.
Exercise |

Give the three possible corresponding future tense forms of these present
tense verbs, e.g.

Present  Future (with infinitive)  Future (with past tense)

jem bede jes¢ masculine bede jadt  feminine bede jadta
1. ogladamy 4. szukajg 7. spotykasz

2. czytasz 5. opowiadam 8. rozmawiacie

3. chodzicie 6. wiemy 9. robig

Exercise 2

Rewrite the verbs in the future tense (using by¢ plus past tense).

Dziewcze gotuje obiad.

Corki mieszkajg w Paryzu.
Ojciec czyta gazetg.

Dziecko pisze zadanie.
Synowie myjg samochod.
Marta spiewa piosenke.
Sasiedzi kupujg owoce.

Wnuk dzwoni do babci.
Dzieci stuchajg radia.
Nauczycielki czekajg w szkole.

CORXNANR DD =

—

Exercise 3

The direct object of these present tense sentences is in the genitive case
due to the negative nie. Rewrite, inserting the required time phrase, the
future masculine form of the verb, and the direct object in the accusative
case. ‘Na razie’ = ‘at the moment’.



Example:

Na razie
Na razie
Na razie
Na razie
Na razie
razie
Na razie
Na razie
Na razie
Na razie

COPNANR L=
o)

—_

Notes

Na razie nie czytamy trudnych ksigzek.

Za pare miesiecy bedziemy czytali trudne ksigzki.

nie
nie
nie
nie
nie
nie
nie
nie
nie
nie

Spiewaja piosenck.
mam czasu.

ogladasz telewizji.
pijemy piwa.
zwiedzajg muzedw.
gotuje ziemniakow.
sprzatam mieszkania.
zna polskich miast.
masz psa.

mamy dziecka.

! Basic Polish, Unit 38.
2 Basic Polish, Unit 37.

In a few minutes . . .
In 30 minutes. ..

In a moment (chwila) . ..

From 8 o’clock . ..
From September . . .
In a few hours . ..
From tomorrow . . .
In a year’s time. . .
From Sunday . ..
From April ...

Unit 18
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Unit 19

Future without byc —
perfective verbs; gdy, jak

How we form the future tense depends on whether a verb is perfective
or imperfective.

Perfective verbs imply completed action. Strangely, they do have a future
tense. A Pole imagines whatever he intends to do once as very definite
and, therefore, already completed. So, Tomorrow I will go to town
also implies Tomorrow I will have gone to town.

There are two ways of making the future of a perfective verb.

I. Prefixed verbs

These consist of prefix + imperfective verb. The future is easy. Use the
prefix + the present tense of the imperfective verb.

Perfective Verb Future

poczekac = po + czeka¢ poczekam I will wait
ugotowac = u + gotowac ugotuje I will cook
zjes¢ =z + jesc¢ zjem | will eat
skonczy¢ = s + konczyé skoricze I will finish
nauczy¢ sie = na + uczy¢ sie naucze sie I will learn
pojecha¢ = po + jechac pojade I will travel
przynies¢ = przy + nies¢ przyniose | will carry
zawiezé = za + wiez¢ zawioze I will transport
zabra¢ = za + bra¢ zabiore | will take away




2. Stem-changed verbs

These are formed by changing the stem of an imperfective verb. To
work out the future tense you must know the present tense endings
of the conjugation (group) to which the verb belongs, e.g. kupic¢ is in
the same group as robié. Luckily, there are fewer verbs of this type and
some, e.g. spotkaé, are in the same group as mieszka¢ which has an
easy present tense.

Appendix 4 lists the future of stem-changed verbs used in this book.
Notice those ending in -a¢. They often add m or n from the present
tense of the corresponding imperfective verb, e.g.

begin zaczynac (imperf.)  zaczynam (present) zaczac (perf.) zaczne

take off zdejmowac (imperf) zdejmuje (present) zdjac (perf) zdejme

The future of wziaé, the perfective of braé (take), is:

wezme, weZmiesz, weZmie, weZmiemy, weZmiecie, wezma.

Saying ‘when ..., then...’

After conjunctions of time (of which many exist), Polish uses the future
tense, usually with a perfective verb, where English uses the present tense.
A common conjunction of this type is gdy (colloquially replaced by jak),
often used with to. The comma between the clauses is necessary.

Kupie dom, gdy bede miat pieniadze. or
Gdy bede miat pieniadze, to kupie dom.
I'll buy a house when | have [will have] some money.

Bede wiedzial, jak przeczytam ksiazke. or
Jak przeczytam ksiazke, to bede wiedziat.
I'll know, when | have read [will have read] the book.

Gdy zobaczymy Marka, to powiemy mu, ze dzwonites.
When we see [will see] Mark, we’'ll tell him that you rang.

Before/by a certain time

To say this use a perfective verb and do + genitive case.

Unit 19
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Do marca skonczymy prace.
We'll finish work by March.

Do wieczora posprzatam dom.
I'll clean the house by the evening.

Do siodmej napisze list.
I'll write the letter before 7 o’clock.

Exercise |

Write the ja, ty and wy parts of the future tense of these prefixed
perfective verbs.

1. ja
2.ty
3. wy

poczekad, przeczytal, napisaé, umyé, zrobié, ugotowac,
pojechad.

zaspiewad, skonczyé, wypié, zadzwonié, posprzatad,
zawiez¢, wyjechad.

zje$¢, porozmawiaé, zaprowadzié, zapytaé, zanie$é, nauczy¢
sie, przyjechad.

Exercise 2

Insert the ja part of the future tense of both verbs. You need to put
direct objects (italicised) into the accusative case.

Example: Gdy (skonczy¢) praca, to (wréci¢) do domu.

PN B D=

Jak

Gdy skoncze prace, to wroce do domu.

Gdy (zobaczy¢) Marysia, to (zaprosié) ona na kolacje.
Gdy
Gdy (sprzedaé) samochdd, to (oddad) ci (to you) pienigdze.
Gdy (przeczytal) ksigzki, to (zanie$é) one do biblioteki.
Jak (zrobi¢) zakupy, to (zawiezé) Marta do kolezanki.

Jak (przyjechaé) do domu, to (porozmawiac) z zong.
wyjechac) do Warszawy, to (kupié) tam kawiarnia.
Jak (spotkaé) Piotr, to (pokazaé) mu (to him) apteka.

(
(dostad) podwyzka, to (pojechad) na urlop.
(
(

Exercise 3

Put the correct part of the future tense of wzigé (... will take) with
these subjects.



1. Kasia 6.
2. dziecko 7.
3. ja 8.
4. dzieci 9.
5. panowie 10.
Exercise 4

ty

brat

my
sgsiadka
wy

11.
12.
13.
14.

lekarz Unit 19

sgsiedzi
dziewcze
siostry

Insert the ty part of the future tense of the best verb to complete the

question.

1. Czy do wieczora

2. Czy do wtorku

3. Czy do niedzieli

4. Czy do si6bdmej

5. Czy do soboty

6. Czy do drugiej

7. Czy do srody

8. Czy do pigtku

9. Czy do kofica roku

Exercise 5

Insert the future tense of the italicised verb.

NN R D=

czasopismo? a. kupic
wujkowi pienigdze? b. upiec
dom? c. oddaé
obiad? d. nauczy¢ sie
list? e. ugotowal
zadanie? f. posprzatal
bilety na koncert? g. skonczy¢
ciasto? h. przeczyta
plywac? i. napisal

Autobus stangé na przystanku.
Zona zamkngé drzwi na klucz.
Nauczyciel przyjgé studentow.
Anna zaczgé uczyd sie polskiego.
Ja zaraz zdjgé plaszcz.

My wzigé kanapki na obiad.
Studenci wynajgé mieszkanie.
Dziecko krzykngé glosno.
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Unit 20

Note: Prefixed perfective verbs are shown: (na)pisaé, (po)jechac.

Unit 16 explains commands using Prosze. A less formal way is to use
the imperative form of the verb. Commands using an imperfective verb
imply ‘do now/always’ — Pisz czesto (write often). Those using perfective
verbs imply a single completed action — Napisz dzisiaj (write today).

The imperative we use depends on whether we are addressing someone
as ty or wy. We can also use my to give ourselves a command, e.g. Let’s
walit.

I. To command ‘ty’ persons

A — Verbs like mieszka¢ (-am, -a, -aja group)

Imperfective verbs — add j to helshelit part of present tense

Perfective verbs — add j to helshelit part of future tense
Infinitive he/she it Ty imperative
(za)$piewac (za)$piewa (za)$piewaj sing
(po)czeka¢ (po)czeka (po)czekaj wait
(prze)czytaé (prze)czyta (prze)czytaj read
(po)stucha¢ (po)stucha (po)stuchaj listen




*Stuchaj, jak do ciebie méwie. Unit 20
Listen when | speak to you.

*Czytaj gtosniej.
Read more loudly.

Poczekaj do jutra.
Wait till tomorrow.

2. To command ‘wy’ persons, add cie to the ‘ty’ command.
*Stuchajcie, jak do was mowie.
Listen when | speak to you.

*Czytajcie polska literature.
Read Polish literature.

Poczekajcie do wtorku.
Wait till Tuesday.

3. To say ‘Let us...’, add my to the ‘ty’ command.
*Stuchajmy lekarza.
Let’s listen to the doctor.

*Czytajmy od poczatku.
Let’s read from the beginning.

Poczekajmy na taksowke.
Let’s wait for a taxi.

* We use imperfective verbs because the action is to happen now or repeatedly.

B — Most other verbs

Imperfective verbs — remove -e, -i or -y from he/shelit part of present tense
Perfective verbs — remove -e, -i or -y from he/shelit part of future tense

For ‘wy’ persons, add cie. To say ‘Let us...", add my.
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Infinitive helshe it Ty imperative

(na)pisaé (na)pisze (na)pisz write
(wy)pic (wy)pije (wy)pij drink
(po)mysle¢ (po)mysli (po)mysl think
(na)uczy¢ sie (na)uczy sie (na)ucz sie learn
(za)pali¢ (za)pali (za)pal smoke
(s)konczy¢ (s)konczy (s)koncz finish
(po)patrzy¢ (po)patrzy (po)patrz look
(za)tanczy¢ (za)tanczy (za)tancz dance
(u)wierzyé (u)wierzy (u)wierz believe
krzyczeé krzyczy krzycz shout
pokaza¢ pokaze pokaz show
mowic mowi mow speak
*kupowac kupuje kupuj buy
kupi¢ kupuje kup buy
®(po)jecha¢ (po)jedzie (po)jedz travel

* Likewise: Other verbs in -owaé, awa¢, -iwaé, -ywac.

> Here zi has become z.

There are 3 main exceptions to B:

1. Verbs in -cié, -nié, -sié, -zié, and -dzi¢ add a softening accent.

(za)pfaci¢
chodzi¢
(po)prosi¢
(za)dzwoni¢
sprawdzi¢
(o)budzi¢

wrocié

(za)pfaci
chodzi
(po)prosi
(za)dzwoni
sprawdzi
(o)budzi

wroci

(za)ptac
chodz
(po)pros
(za)dzwon
sprawdz
(o)budz

wrédé

pay
come
ask
ring
check
waken

return




. . . . Unit 20
2. Verbs with o as the main vowel often strengthen it to 6:

(z)robi¢  (z)robi  (z)réb  make potozy¢  potozy  potéz  lay

poméc  pomoze pomoéz help otworzy¢ otworzy otwoérz open

3. Verbs, like those in -3¢ and -naé, whose stems end in a consonant
cluster add -ij or -yj.

zaczad zacznie zacznij start
spa¢ $pi $pij sleep
zamknaé zamknie zamknij shut
zapomnieé zapomni zapomnij forget
zdjac zdejmie zdejmij take off
spoznic sie spozni sie spoznij sie be late
wystac wysle wyslij send
obejrzeé obejrzy obejrzyj view

Also, the stem vowel, if o, is often strengthened to 6:

sta¢  stoi stéj stand uspokoi¢  uspokoi  uspokédj  quieten
Examples
Ty Teraz zamknij drzwi. Now shut the door.
Popro$ matke grzecznie. Ask your mother politely.
Kup mi (dat.) rower. Buy me a bike.

Wy Napiszcie co u was stycha¢. Write with all your news.

Zjedzcie ciastka i wypijcie  Eat your biscuits and drink
sok. your juice.

Nauczcie sie polskiego. Learn to speak Polish. 91
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My *Stéjmy tu i badzmy Let’s stand here and be
cicho. quiet.
Wezmy psa na spacer. Let’s take the dog for a walk.
Zr6bmy zakupy. Let’s do the shopping.
*All commands except this one use perfective verbs because the action is imagined as
finished.
C — Less usual imperatives
by¢ badz be wiedzie¢  wiedz  know dawa¢ dawaj give (imperf.)
jes¢ jedz eat powiedzie¢ powiedz say da¢  daj give (perf.)
mie¢ miej have nies¢ nies carry bra¢ bierz take (imperf.)
usia$¢ usiadz sit wiezé wiez transport wzia¢ wez take (perf)

For ‘wy’ persons, add cie. To say ‘Let us...’, add my.

Negative commands

Some commands make more sense in the negative — Don’t cry. We
normally use imperfective verbs to give negative commands. Any direct
object (italicised) stands in the genitive case after nie.

Positive — Perfective Negative — Imperfective

Wez autobus.  Take the bus. Nie bierz autobusu. Don'’t take the bus.
Daj mu pié¢. Give him a drink. Nie dawaj mu pic.  Don’t give him a drink.
Pomoéz mi (dat.). Help me. Nie pomagaj mi. Don’t help me.
Przeczytajcie to. Read this. Nie czytajcie tego. Don’t read this.
Poczekajmy. Let’s wait. Nie czekajmy diuzej. Let’s wait no longer.

Exercise |

For each pair of sentences, find the correct command pair (perfective

and imperfective). Use each command once only.

pisz, napisz wracaj, wro¢ czekaj, poczekaj $piewaj, zaSpiewa]

czytaj, przeczytaj dzwofi, zadzwon



la. Wait na mnie par¢ minut.

2a. Zawsze return autobusem.

3a. Werite jutro do siostry.

4a. Masz numer? Ring.

S5a. Read ksigzki przed egzaminem.
6a. Sing. Wszyscy czekaja.
Exercise 2

Unit 20

1b.  Wait az wroce.

2b. Return dzisiaj taksowka.

3b.  Write szybko adres.

4b. Ring w piatek na
uniwersytet.

5b. Teraz read od poczatku.

6b. Sing pare polskich piesni.

Give negative commands, by changing the perfective verb into the cor-
responding imperfective verb and putting the direct object (italicised)

into the genitive case after nie.

1. Zamknij okna. 7.
2. Sprawdz rachunki. 8.
3. Poldz ksigike tam. 9.
4. Kup gazete. 10.
5. Obudz dziecko. 11.
6. Wez pienigdze. 12.
Exercise 3

Otworz pudetko.
Pokaz ojcu list.
Powiedz ro matce.
Wypij sok.

Zjedz butki.
Obejrzyj program.

What does a Pole mean by these commands? Which of them address

several people?

1. Pospieszcie sig. 8.
2. Sto6j! Nie ruszaj sig! 9.
3. Wez parasol. 10.
4. Witajcie! 11.
5. Nie sp6znij si¢. 12.
6. Chodzcie na spacer. 13.
7. Nie zapomnij. 14.
Exercise 4

Chodz tutaj.
Sprawdzcie numer.
Zaméw taksowke.
Uszy do gory!
Wyjedz na urlop.
Ubierz si¢ szybko.
Nauczcie si¢ ptywac.

Say in Polish (you may need to rephrase).

1. Let’s wait a bit. 7.
2. Let’s let some air in. 8.
3. Let’s phone a friend. 9.
4. Let’s sell the house. 10.
5. Let’s go for a walk. 11.
6. Let’s send a letter. 12.

Let’s be careful.
Let’s have hope.
Let’s just forget it.
Let’s invite Zosia.
Let’s not be daft.

Let’s call it a day. 93
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Commands with niech; -§
and -kolwiek; vocative case

Formal and indirect commands use niech and the he/she/it or they part
of the present tense (imperfective verbs) or future tense (perfective verbs).
Commands using an imperfective verb imply ‘do now/always’. Those
using perfective verbs imply a single completed action.

*Niech Pan siada. Niech Panowie siadaja.
Please sit down.

® Niech Pani to wezmie. Niech Panie to wezma.
Please take this.

* Niech Panna tego nie robi. Niech Panstwo tego nie robia.
Please don’t do this.

If a noun replaces Pan etc. the meaning is Let him/her/them . .. or
Ask/tell him, etc.

® Niech Piotr poczeka. Niech dzieci poczekaja
Ask Peter/the children to wait.

* Niech ona nic nie mowi. Niech oni nic nie mowia.
Don’t let her/them say anything.

Notes:
* Imperfective verb used.
® Perfective verb used.

Adding suffix -§ and -kolwiek

To create words meaning ‘some-" add -$ to kto, co, czyj and jaki in the
appropriate gender, number and case, and also to gdzie and kiedy. For
kto and co see Appendix 3.



Unit 21

kto who kto§  someone co what co$ something

czyj whose czyj§ somebody’s jaki what like jaki§ some or other

gdzie where gdzie§ somewhere kiedy when kiedy$ at some time
Ktos dzwonit [nom.]. Someone rang.
Rozmawiat z kims$ [instr.]. He was talking to someone.
Datam to komus [dat.]. | gave it to someone.
Cos sie dzieje [nom.]. Something is happening.
Szukat czegos [gen.]. He was looking for something.
Styszatem czyj$ glos [acc.]. | heard someone’s voice.
Zna jakies$ dziewcze [acc.]. He knows some girl or other.
To jest czyjas ksiazka [nom.]. This is someone’s book.
Pracuja gdzies. They work somewhere.
Kiedys tam bytem. | was there at one time.

Note: Adjectives after co§ are in the genitive case: cos dobrego (something good).

To create words meaning ‘-ever’ or ‘at all’, add -kolwiek to kto, co,
czyj and jaki in the appropriate gender, number and case, and also to
gdzie and kiedy.

ktokolwiek anyone at all cokolwiek anything at all
jakikolwiek  of any kind czyjkolwiek  anybody’s

gdziekolwiek anywhere at all kiedykolwiek at any time

Czy bedzie ktokolwiek? [nom.] Will anyone be there at all?
Kup cokolwiek [acc.]. Buy anything you like.

Wez czyjkolwiek stownik [acc.].  Take anyone’s dictionary.
Daj mi jakakolwiek gazete [acc.]. Give me any newspaper at all.
Wez gdziekolwiek prace. Take a job anywhere at all.

Czy miate$ kiedykolwiek dom? Have you ever had a house? 95
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Addressing people by name

Polish has a vocative case, used mainly for addressing people in speech

and letters, e.g. My dear friends; Dear Mary.

Masc. sing. Fem. sing. Neuter sing. All plurals
Noun | Most as locative. | Nouns ending in:
Nouns in -a act | -a use -o;
as feminine and -ia use -io; .
. As nominative
use -o. -i do not change.
Adj. As nominative

Szanowny Panie*
Drogi Lekarzu
Kochany Marku
Méj mity kolego

Szanowna Pani
Droga Siostro
Kochana Marysiu

Drogie Dziewcze
Kochane Dziecko

Drodzy Polacy

Szanowni Przyjaciele

Kochane Siostry
Drodzy Panstwo

*Not Panu [loc.]

Exercise |

poczekaé, zaprosié, wypié, wzigé, kupié, zaspiewadl, potozyc, przeczytad,
zadzwonic

Use these perfective verbs to give a command informally, then formally,
to a man

Example: Eat something. Zjedz coS. Niech Pan co$ zje.

Ring (to) someone.
Sing something.
Take a taxi.

Put it somewhere.

Drink your tea. 6
Buy something. 7.
Wait till this evening. 8
Invite Wanda sometime. 9
Read these letters.

AR

Exercise 2

Niech Pafistwo . . . siadaja, kupig, pokaza, przyniosa, sprawdza, zamowia,
powiedza, zrobig, zamkng, otworzg, popatrzg, wrdca.

Now address a group of people informally using the same verbs.



Exercise 3 Unicgs

Using an -§ word, make a past tense sentence for the given pronoun.

Example: He kupié something. Kupit cos.

1. She mieszkaé somewhere. 5. She pracowaé at some time.
2. I (fem.) by¢é somewhere. 6. He widzieé someone.

3. He powiedzieé¢ something. 7. I (fem.) jechaé somewhere.
4. I (masc.) znaé someone. 8. She mieé something.
Exercise 4

Translate. (My) dear. ..

a) ...neighbour, grandad, uncle, father, brother, friend (masc.)

b) ... friends (masc.), brothers, sons, ladies and gentlemen

c) ...sister, mum, Magda, Danusia, Auntie, Hanka, granny, friend
(fem.)

Exercise 5

Put the italicised words into Polish. This carol rhymes in the middle
and at the end of each line and has a regular beat. Use a dictionary.

Do szopy, hej shepherds, do szopy, bo tam miracle;
Syn Bozy w ztobie is lying, by zbawié ludzki réd.
Sing angels, shepherds play mu;

Ktaniajcie sie kings, nie budzcie go ze sleep [gen.].
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Verbs from iS¢ (past, future)

Verbs derived from i$¢ are all perfective, and so have no present tense.
A verbal prefix, followed by an extra ‘e’ if it does not end with a vowel
or a ‘y’, has been added to achieve a particular meaning. The i of i§¢
becomes a ’. The present tense of i$¢ is used to make the future of its
derivatives.

Most verbal prefixes (more in Unit 25) are prepositions. Sometimes the
same preposition follows the prefixed verb, e.g.
Muszisz przejs¢ przez ulice. You need to cross the road.
Prosze zej$¢ z krzesta. Please get off the chair.
Dzisiaj nie dojdziemy do miasta. We won’t reach the town today.

Pociag odszedt od peronu. The train left the platform.

i$€ Present ide, idziesz, idzie, idziemy, idziecie, ida

Past szedtem/sztam, szedte$/sztas, szedt, szla, szio,
szlismy/sztySmy, szliscie/sztyscie, szli/szty

Meaning  Past (I, he/shelit, they) Future® Imperfective
equivalent
pojs¢ go poszedtem/posziam, pojde is¢ chodzi¢
poszedt/poszta/o,

poszli/poszty

wejsc go in wszedtem/wesztam, wejde wchodzi¢
wszedt/weszta/o,
weszli/weszty




Meaning  Past (1, helshelit, they) Future® Imperfective
equivalent

*wyjsé go out wyszedtem/wysztam, wyjde wychodzi¢
wyszedt/wyszta/o,
wyszli/wyszty

*dojs¢ reach doszedtem/dosztam, dojde dochodzi¢
doszedt/doszta/o,
doszli/doszty

*przyjs¢ come przyszedtem/przysztam, przyjde przychodzi¢
przyszedt/przyszta/o,
przyszli/przyszty
*przej$¢  cross, przeszedtem/przesztam, przejde przechodzi¢
live przeszedt/przeszta/o,

through  przeszli/przeszty

*podejs¢ approach podszedtem/podesztam, podejde  podchodzi¢
podszedt/podeszta/o,
podeszli/podeszty

‘odejs¢ go away odszedtem/odesztam, odejde odchodzi¢
odszed{/odeszia/o,
odeszli/odeszly

‘zejs¢ descend  zeszedtem/zesztam, zejde schodzi¢
zeszedl/zeszta/o,
zeszli/zeszly

®nadej$¢ approach nadszedt/nadeszta, nadejdzie/ nadchodzi¢
nadeszli/nadeszty nadejda

Notes:

* Used to make commands: péjdz, wejdz, wyjdz, dojdz, przyjdz, przejdz,
podejdz, odejdz, zejdz (Unit 23).

® nadejé¢ and nadchodzi¢ apply to months, seasons, celebrations and

end points, e.g. nadchodzi maj, nadeszta wiosna, nadeszli egzaminy,
nadeszly $wieta, nadejdzie koniec roku.

Linked nouns: wejscie (entrance), wyjscie (exit), przejscie (crossing),
dochéd (income), przychodzien (pedestrian), przychodnia (doctor’s
surgery), schody (stairs).

From wschodzié¢ and zachodzi¢ come wschéd (sunrise, east),
zachéd (sunset, west).

Unit 22
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Unic8 Exercise |

Put the best infinitive in each gap. Use each once only.

i8¢, dojsé, odejsé, podejsé, po6jsé, przejsé, przyjsé, wejsc, wyjsé, zejsc

1. Mozesz ( ) do mnie w piatek.

2. Prosze ( ) z autobusu.

3. Nie moglismy ( ) do porozumienia.

4. Wolimy ( ) na spacer.

5. Dziecko nie chciato ( ) z muru.

6. Prosze blizej ( ).

7. MusieliSmy ( ) przez ulice.

8. Musze juz ( ) do domu.

9. Nie mogt ( ), bo brat co$ opowiadat.
10. Prosze ( ) do pokoju.

Exercise 2

Attach a suitable prefix to complete these past tense verbs.

1. Pociag juz szedt.
2. Sasiad szedl z domu.
3. Daziecko szto blizej do matki.
4. Siostra szta przez ulice.
5. Ciocia szta do pracy o sidédme;j.
6. Kto szedl wezoraj?
7. Kolega szedt do biura.
8. Dlaczego dziewcze szto na drugg strone.
9. Brat szedt na dot.
10. Babcia jeszcze nie szta do zdrowia.

Exercise 3

Insert the correct past tense form of the italicised verb.

1. Kiedy wyjsé (I, fem.) z domu, pdjsé na poczte.

2. Kiedy wejsé (we, masc.) do szkoty, pdjsé do pokoju numer 6.

3. Kiedy przyjsé koledzy, Pawel zejsé na dot i wyjsé z nimi

do kina.

Kiedy dojsé (we, fem.) do przejScia, przejsé przez ulice.

5. Kiedy odejsé pociag, przejsé (I, masc.) na drugi peron i wyjsé na
miasto.

b
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Czy Joanna juz pdjsé?. Dlaczego? Dopiero przyjsé.
Nadejsé grudzien, nadejsé zima, nadejsé¢ Swieta Bozego
Narodzenia.

Dziecko podejsé do babci, wzigé ja za r¢ke i péjsé z nig po
zakupy.

Przejsé (we, masc.) bardzo ciezki czasy, ale byé mimo
wszystkiego szczesliwi.




Unit 23

Verbs from iS¢ and
chodzi¢ (commands);
concessions

For this unit refer back to Unit 22, Unit 20 (negative commands) and
Unit 9 (double imperfective verbs).

Perfective verbs cannot give negative commands. Use the equivalent
imperfective verbs.

Petfective Future Positive Imperfective Negative

verb command verb command
péjs¢ pojde poéjdz i8¢, chodzic¢ nie idz, nie chodz
wejsc wejde wejdz wchodzi¢ nie wchodz
wyjsc wyjde wyjdz wychodzi¢ nie wychodz
dojsc dojde dojdz dochodzi¢ nie dochodz
przyjs¢ przyjde przyjdz przychodzi¢ nie przychodz
przejs¢ przejde przejdz przechodzic nie przechodz
podejs¢ podejde podejdz podchodzi¢ nie podchodz
odejsc odejde odejdz odchodzi¢ nie odchodz
zejsc zejde zejdz schodzi¢ nie schodz

The future of chodzi¢ is bede chodzit or bede chodzi¢ (Unit 18). Simi-
102 larly; bede przychodzié or bede przychodzil.



Concessions: ‘although’, ‘despite, ‘however’ Unit 23

chociaz, cho¢ although
a jednak however, but. .. still, after all
(po)mimo ze despite the fact that...

ale i tak but ... anyway/despite everything
The comma between clauses is necessary.

Pojde do pracy, chociaz czuje sie zle.

I'll go to work although | feel ill.

Cho¢ mato zarabiam, kocham prace.
Although | earn little, | love my job.

A jednak ojciec kupit mu rower.
His father bought him a bike after all.

On przyjdzie, mimo ze pada Snieg.
He’ll come, despite the fact that it’s snowing.

Ola bardzo sie stara, ale i tak nie potrafi.
Ola tries hard, but can’t do it anyway.

Exercise |

Turn these perfective verb commands into statements using the equiva-
lent imperfective verb in the present tense.

Example: WejdZ do pokoju. Juz wchodze.

1. Wyjdzcie z autobusu. Juz ..... 4. Podejdz blizej. Juz .....

2. Zejdz z krzesta. Juz ..... 5. Przejdzcie przez ulicg. Juz .....
3. Odejdzcie dalej. Juz ..... 6. Wejdz szybko. Juz .....
Exercise 2

Say in Polish.

1. Don’t
2. Don’t
3. Don’t
4. Don’t

sing.) come down(stairs).

pl.) go to the theatre.

sing.) come (any) nearer.

pl.) go out late. 103
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Don’t (sing.) come in just now.
Don’t (pl.) come tomorrow.
Don’t (sing.) leave (from) me.
Don’t (pl.) cross the river.

Exercise 3

Insert the correct tense of the italicised verb.

1.

2.

Czy i$¢ (sing.) teraz do miasta? Nie, jutro pdjsé, chociaz pracuje
do czwartej.

Czy juz wychodzi¢ (pl.) na spacer? Nie, pdzniej wyjsé, chociaz
pOzniej byé ciemno.

Czy i§¢ (pl.) juz spac? Nie, chciec jeszcze porozmawial. Péjsé za
godzine.

Kiedy przyjsé (sing.) do nas? Przyjsé jutro rano, choc jutro tez
byé bardzo zajety.

Czy Marek juz zejsé? Nie, zaraz zejsé, cho¢ nie byé dzisiaj w
dobrym humorze.

Czy pociag juz odejsé? Nie, odejsé za pdt godziny.

Czy Marta juz przyjsé? Nie, przyjs¢ o drugiej, mimo ze obiecaé
przyjs¢ wczesniej.

Mamo, wejsé¢ do mojego pokoju. Chce porozmawiaé. Dobrze,
wejsé, mimo ze tam byé zwykle straszny batagan.

Exercise 4

Translate.

I have a very sad life. I get up any time at all because I have no work.
I eat anything at all since I have no appetite. Then I go out for a walk
anywhere at all — perhaps to the park, perhaps to town. Most of all I
like to go to the library. I sit down anywhere at all and read anything at
all. Normally I don’t talk to anyone, because I don’t know anyone here
anymore. If (jesli) anyone ever asks, I’ll say ’'m on holiday here. I hope
I don’t have to lie though.



Unit 24

Modal verbs powinienem
and mie¢€ (present, past)

These verbs rely on a following infinitive to complete the meaning, e.g.
We should go; I ought to have asked; You have to wait. The use of
miec as a modal verb is colloquial.

Powinienem (I should, ought to)

This verb has no infinitive and only two tenses. In the present tense, the
helshelit and they parts behave like adjectives (winien = guilty); the
other parts use the present tense endings of by¢. The past tense is made
by adding byl/byla, etc. to the present tense. The impersonal expression
powinno si¢ also exists.

Present tense

Masc. Fem. Neut. Men nouns Other nouns
ja powinienem powinnam — my powinniSmy powinnySmy
ty powiniene$ powinnas — wy powinniscie powinnyscie
on powinien ona powinna ono powinno oni powinni one powinny

Past tense (I should have, ought to have)

Masc. Fem. Neut. Men nouns Other nouns

ja powinienem powinnam — my powinnismy powinnysmy
byt byta byli byly

ty powiniene$ powinnas§  — wy powinniscie powinnyscie
byt byta byli byty

on powinien ona powinna ono powinno  oni powinni one powinny
byt byta byto byli byly
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UnicS Whether the infinitive following these verbs is imperfective or perfec-

tive depends on whether the action is happening now, is repetitive or
will occur once in the future.

Powinienem niedtugo skonczy¢.
| ought to finish soon. (perf.)

Kasia powinna mniej jes¢.

Kate ought to eat less. (imperf.)

Kasia powinna co$ zjes¢.
Kate ought to eat something. (perf.)

Dziecko powinno by¢ grzeczne.
A child should be polite. (imperf.)

Nie powiniene$ narzekac.
You should not complain. (imperf.)

Adam powinien byt przyjsc.
Adam ought to have come. (perf.)

Powinni byli wrocig, ale. ..
They should have returned but. ... (perf.)

Powinno si¢ tu parkowac.
One ought to park here. (imperf.)

Powinno sie byto wczesniej zgtosic.
One should have applied earlier. (perf.)

Mieé as a modal verb

In the present tense this verb usually gives a command or means ‘is/are
supposed/expected to . ... The past tense meaning is ‘was/were sup-
posed to ... .

Masz na mnie czekac.
(I want you to) wait for me.

Macie by¢ tam o piatej.
You are expected there at 5 o’clock.

Miatem zacza¢ prace.
106 | was supposed to have started work.



Exercise |

Put into the masculine.

1. Siostry powinny by¢ mite.

2. One powinny pomaga¢ studentkom.
3. Zona powinna poszukaé pracy.

4. Ona powinna porozmawiac z babcie.
5. Kobieta nie powinna palié.

6. Corka powinna stucha¢ matki.
Exercise 2

Insert the correct part of powinienem (present tense) in the gap.

1. Ewo, ( ) pojechaé taksowka.

2. Adamie, ( ) odwiedzi¢ wujka.

3. Drodzy Panstwo, ( ) Panistwo dobrze wszystko
sprawdzic.

4. Szanowne Panie, ( ) Panie zwiedzi¢ zabytki miasta.

5. Kochane Dziewczynki, ( ) sie nauczy¢ polskiego.

6. Panie Lekarze, ( ) Pan zadzwonié¢ do szpitala.

7. Chtopcy, ( ) pojs¢ kiedy$ do Teatru Narodowego.

Exercise 3

Insert the correct part of byé to complete the past tense.

1. Powinnas ( ) wrocié.

2. Powinienem ( ) posprzatac.
3. Powinien ( ) pojechac.

4. Powinno sig¢ ( ) zapytac.

5. Powinni ( ) skonczyé.

6. PowinnySmy ( ) napisac.

7. PowinniScie ( ) poprosic.
Exercise 4

Translate using powinienem.

1.
2.
3.

I (fem.) should have waited.
You (masc. sing.) should have rung.
We (masc.) ought to have come.

Unit 24
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4. She ought to have gone.
5. They (fem.) should have replied.
6. You (fem. pl.) should have checked.

Exercise 5

Insert the correct pronoun in the gap. Also change the direct object
(italicised) into the genitive as required by the negative verb.

) nie powiniene$ byt moéwic takie rzeczy.

) nie powinna byta kupowaé nowy samochdd.
) nie powinnam byla piec czekoladowe ciasto.
) nie powinny byty pisa¢ mitosne listy.

) nie powinni byli jes¢ zupa pomidorowa.

) nie powinnicie byli czytaé ta gazeta.

1
2
3.
4.
5
6

Exercise 6

Change these orders into direct commands, changing direct objects
(italicised) into pronouns.

Example: Masz przeczytal ksigzke. Przeczytaj jg.

1. Masz kupi¢ zabawki. 4. Masz otworzy¢ okna.
2. Macie zjes¢ butki. 5. Macie wyprowadzié psa.
3. Macie zaprosi¢ Tomka. 6. Masz pokazaé zdjecie.



Unit 25

How verbal prefixes change
meaning; direction to/from

Verbal prefixes (usually prepositions) turn imperfective verbs into per-
fective verbs, e.g. pisaé: napisac. But they have another use in Polish.

English has many verbs which are phrases (jump down, set off, get a
look at). In Polish, we can achieve shades of meaning only by adding
verbal prefixes to verbs. Common verbs have the greatest number of
prefixed variants (see Unit 22).

You can often guess the prefix. It is simply the preposition with the
meaning that the new verb should convey, e.g. jechac (travel): dojechac
do miasta (reach the town). But, sometimes, you cannot guess, e.g.
dawac (give) but podawaé (hand) where po usually means after.

Available verbal prefixes

An extra -e- is added before hard-to-say consonant groups.

Prefix Meaning

do- to, towards

na- on, upon, in. Also implies completion.

nad- above, near

o-, ob(e)- about, around

o-, od(e)- from, away, back, off

po- after, over, through. Also implies act done for a

while/gradually.
pod- under, below; also up to, towards

prze-, przed- in front of, before 109
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Prefix

Meaning

prze-, przez-

przy-

roz(e)-

u-
w(e)-

ws-, wz(e)-

wspot-
wy-
z(e)-, za-
za-, ze-

s-, §-, z(e)-, za-

across, through, over
near, close to, by, at

dis-, un-. Also implies expansion, stretching or
increase in degree.

off. Also implies completion/effect.

in

up. ws before voiceless consonants, wz before

voiced, e.g. wstapi¢ (enter), wzdychac (sigh).

together with

out

with, together

imply completion, removal, cover, changed state

with, down. s before voiceless consonants, § before
soft, z before voiced, e.g. spas¢ (fall down), zdjac
(take down).

Adverbs specifying direction

Polish is very precise. These adverbs translate the old English hither (to
here), thither (to there) and whither (to/from where). They are used a
lot with those prefixed verbs which denote motion to/from a place.

skad
dokad

Skad jestes?

Dokad idziemy?
Czy jestes$ stad?
Chodzmy stad.
Idziemy dotad.

Stamtad nie ma pociagow.

from where stad

to where

from here stamtad from there

dotad to here

Where are you from?
Where are we going to!?
Are you from here?

Let’s get out of here.
We’re going as far as here.

There are no trains from there.
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Exercise |

Put a prefixed verb based on da¢ in the gap. Use the past tense.

A e

Dziadku, czy ( ) duzo pienigdzy na taki urlop?
Marysiu, kiedy ( ) egzamin z polskiego?
Mamo, czy ( ) juz goSciom obiad?

Ciociu, czy ( ) dzieciom cukierki?

Chlopcy, dlaczego nie ( ) siostrze zabawek?

Kasiu, czy ( ) cukru do tego soku?

Exercise 2

Correct the prefix (underlined). The rest of the verb is correct.

Nk

Marek wprowadzit si¢ do Warszawy.

Student zaprowadzit sie z akademika.

Matka wprowadzita mate dziecko do szkoty.
Siostry przeprowadzity psa na spacer.

Sasiedzi wyprowadzili si¢ rano do mieszkania.
Brat zaprowadzit kolege do nas na obiad.

Exercise 3

Translate using a prefixed verb based on braé.

1.
2.

AN

Tomek and Danka got married in the summer.

Why did you (masc. sing.) take the money away from your
friend?

We must collect (our) things together quickly.

You (sing.) can choose a book too.

Marta has chosen the most expensive present.

There’s too much flour. Please take some away.

Exercise 4

Put skgd, dokqgd, stgd or stamigd in the gap.

MBS

( ) przyjechates?

(____ ) mozecie i8¢ pieszo. Juz nie jest daleko do kina.
( ) wyjechat wujek na wakacje?

Nie pamigtam ( ) jest Antoni. Moze z Wroctawia.

Czy wiesz, ( ) odjechat ten pocigg? Tak, do Biategostoku.



6. ( ) idziecie? Na uniwersytet?

7. Nie znacie miasta? Chyba nie jestescie ( ).

8. | ) wracasz? Wracam z teatru.

9. Z jej gory widzimy wszystko. ( ) nic nie widzielismy.
10. ¢ ) odlecial ten samolot? Czy on leci do Londynu?
11. ¢ ) jest Sciezka. Dalej juz nie ma.

4
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Unit 26

Six very precise verbs

Polish is very precise, particularly in its verbs. It avoids long over-polite
expressions, e.g. Would you mind very much if I sat here? and familiar
colloquial expressions like Just hang about a minute. A Pole simply
says Czy moge tutaj usigsé? and Poczekaj.

Six common verbs are rarely translated as expected — make/do, take,
like, find, dress and sit. Although a degree of imprecision is creeping
into Polish today, academics battle against this in the form of television
programmes advising on correct language, and an annual dictation
competition. Six very particular verbs concern ‘dressing’; five concern
‘sitting’. On the whole, it is safer not to:

e Use braé/wzigé unless you can take something in your hand -
Wez papier i napisz list.

o Use robié/zrobié¢ unless the meaning is very vague. — Co robisz?
Zrob cos z tg gazelq.

e Use lubié unless referring to food or people — Bardzo lubig pierogi.
Czy lubisz Tomka?

o Use znalezé (find) unless for finding something concrete —
Znalaztem pienigdze. With jobs, the correct verb is more often
poszukaé (to look for) or dostaé (get).

Znalezé (find) — perfective verb

Past:  ja znalaztem, -tam  my znalezlismy, znalazty$Smy
ty znalaztes, -ta$ wy znalezliscie, znalaztyscie
onfonalono  znalazt, -a, -o onilone  znalezli, znalazly

Future: znajde, znajdziesz, znajdzie, znajdziemy, znajdziecie, znajda

Imperative:  znajdz




The imperfective verb znajdowaé si¢ means ‘to be found/present’, e.g.
Tutaj znajduja si¢ stare mury. (Here are found the old walls.)

Usiqsé (sit down) - perfective verbs

Meaning  Past (I, hel/shelit, they) Future Imperative
usia$é sit down  usiadtem/tam, usiade, usiadz-iesz, usiadz
usiadt, -a, -o -ie, -iemy, -iecie
usiedli/usiadty usiada
wsias¢ do get into wsiadtem etc. wsiade etc. wsiadz
(vehicle)
wysiaé¢ z get out of wysiadtem etc. wysiade etc. wysiadz

(vehicle)

przysias¢ sit down  przysiadtem sie etc.  przysiade sie etc.  przysiadz sie
sie do beside

someone

przesiags¢ change przesiade si¢ etc.  przesiadz sie
sie do train/bus

or place

przesiadtem sie etc.

All above prepositions take the genitive case.

Linked words: sasiad (neighbour), osiedle (residential area), przesiadka
(change of transport).

‘Dressing’ verbs

Imperfective

Perfective

Meaning

ubierac sie
rozbierac sie
przebierac sie
wikitadac
zdejmowac

Sciagac

ubrac sie
rozebrac sie
przebrac sie
wilozy¢
zdjac

Sciagnac

get dressed
get undressed
get changed
put on

take off

pull off (socks, boots, gloves)

Unit 26
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Exercise |

Using a dictionary, find a verb, other than zrobié, to express these
actions precisely:

1. make a cake 3. make lunch 5. make your bed
2. make a dress 4. make a start

Exercise 2

Using a dictionary, translate without using braé or wzigé.

1. I will take a walk. 6. Please take the rubbish out.
2. He took a holiday. 7. John took a wife.

3. Please take the dog out. 8. Anna, can you take granny to
4. She took Ola to school. the station?

5. I want to take a bath.

Exercise 3

Insert a ‘dressing’ verb in the gap.

1. Marto, ( ) si¢ tadnie. Jest niedziela.

2. Duziecko ( ) (past tense) skarpety.

3. Zwykle wstaje bardzo wczesniej i ( ) sie szybko.

4. Pawetku, ( ) sie. Masz brudng koszule.

5. Ja (masc.) ( ) sweter, bo byto goragco w pokoju.

6. Helenko, ( ) sie. Nie mozesz w plaszczu siedzie¢ w
domu.

7. Dziadku, ( ) sweter. Dzisiaj jest zimno.

8. Prosze nie ( ) butéw. Zaraz wychodzimy.

Exercise 4

Avoiding znalesé, lubié and robié, work out how a Pole would say:

We don’t like reading.

I don’t like my neighbours.

Find out when the bus goes.
Shall we make it 2 o’clock?

I have found a job.
Did you like the film?
Adam finds Polish difficult.

I like Warsaw a lot.

B
PN
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Exercise 5

Rearrange these mixed up sentences. You may need to insert commas.

1.
2.

krzesto nie usig$¢ stare dziecko na chciato.

razy sie byto musieliémy bo pociaggu trzy przesiadaé nie
bezposredniego.

dalej drodzy autobus nie wysigsé jedzie Pafistwo prosze bo.
panny zaczat pieknej mlody nig parku z chlopie¢ sie w do i
rozmawiaé przysiadt.

si¢ miejsca bo prosze sg przysigéé nasze to. czwartym tam w s3
rzedzie wasze.

7/
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Simple conditions and
wishes; jesli/jezeli, moze

l. If — expressing real possibility in the present or future

Our actions often depend on a condition that is present now, or may
occur in the future, e.g. If there’s no bread, 1 buy rolls (present) or If it
rains, you’ll get wet (future). Such ‘i’ clauses begin with the conjunction
jesli or jezeli (both mean the same).

Jesliljezeli + [subordinate clause with , to + [main clause with
verb in present/future] verb in present/future].

You can put the main clause first. If it stands after the ‘if* clause, link
the clauses with to (then). The comma between clauses is necessary.

In Polish, as with gdy/jak (Unit 19), if the main clause is in the future
tense, so is the ‘if” clause (although, in English, it is in the present tense).

Jezeli zona pracuje, to ja gotuje. (present, present)
Ja gotuje, jezeli zona pracuje.
If my wife is working, | cook. (present, present)

Jesli bedzie pociag, to pojade do Krakowa. (future, future)
Pojade do Krakowa, jesli bedzie pociag.
| will go to Krakow if there is a train. (future, present)

Jesli bedziesz miat czas, to przyjdz na kawe. (future, future)
Przyjdz na kawe, jesli bedziesz miat czas.
If you have time, come for coffee. (present, present)

2. If — expressing impossibilities

Sometimes we express wishes, hopes or dreams which are unreal or
118  only vague possibilities, e.g. If I won the lottery, I would give up my



job or She would like to go but she can’t afford to. To express ‘would’, Unite

we use the conditional tense. It can be made from imperfective and
perfective verbs. The latter are more frequent since the action is usually
imagined as completed. Repetitive actions use imperfective verbs, e.g.
If I lived in France I would eat cheese all the time.

To make the conditional tense

Take the he/shelit or they part of the past tense and add:

Singular Plural

ja -bym my -bysmy
ty -bys wy -byscie
on/onalono -by onilone -by

These endings do not need to distinguish between the genders, because
the past tense already does this. The word stress remains as it was in
the past tense, thus breaking the ‘stress on second last syllable’ rule. So,
byliby$my not bylibySmy.

by¢ (be)

Masc. Fem. Neut. Men nouns Other nouns
ja bytbym bylabym - my bylibySmy bytybysmy
ty bytbys bylabys — wy bylibyscie bytybyscie
on bytby ona bytaby ono bytoby oni byliby one bylyby
mie¢ (have)

Masc. Fem. Neut. Men nouns Other nouns
ja miatbym miatabym — my mielibySmy miatybysmy
ty miatbys miatabys — wy mielibyscie miatybyscie
on miatby ona miataby  ono miatoby oni mieliby one miatyby
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kupowac (buy) [imperf.]

Masc. Fem. Neut. Men nouns Other nouns
ja kupowatbym kupowatabym — my kupowalibysmy kupowatybysmy
ty kupowatbys kupowatabys — wy kupowalibyscie kupowatybyscie
on kupowatby ona kupowataby ono kupowatoby oni kupowaliby one kupowatyby

kupi¢ (buy) [perf]

Masc. Fem. Neut. Men nouns Other nouns
ja kupitbym kupitabym — my kupilibysmy kupitybysmy
ty kupitbys kupitabys — wy kupilibyscie kupitybyscie

on kupitby  ona kupitaby  ono kupitoby oni kupiliby one kupityby

All conditional endings can be detached from their verbs. This can
make a long verb more manageable. Detached endings usually stand
separately after the first stressed word in a sentence or clause.

Note: They are physically attached to conjunctions, e.g. gdy/jak (Unit 28).

Gdzie pojechatabys na urlop?
or Gdzie bys pojechata na urlop?
Where would you (fem. sing.) go on holiday?

Jaki kupitbys samochéd?
or Jaki bys kupit samochéd?
What type of car would you (masc. sing.) buy?

Tutaj nie chcielibySmy mieszkac.

or  Tutaj bySmy nie chcieli mieszkac.
We (masc. pl.) would not want to live here.
Nie wiem, czy wrocitbym tam.

or Nie wiem, czy bym wrécit tam.
I don’t know if | (masc. sing.) would return there.

Polite suggestions using moze (perhaps)
Here also the conditional tense is used. Notice that English uses a lot of

words, which can be translated variously (often colloquially). Polish is
very economical. Omitting moze produces a slightly aggressive command.
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Moze przyszedtbys jutro?
Perhaps you could come tomorrow?

or Moze bys przyszedt jutro?
How about if you came tomorrow!?

Moze Marek poszukatby pracy?
What if Mark were to look for a job?

or Moze by Marek poszukat pracy?
It wouldn’t be a bad idea if...

Napisatbys wreszcie do Piotra!
Isn’t it high time you wrote to Peter?

Exercise |

Make commands using jesli in nos. 1-3 and jezeli in nos. 4-6.

Example: ty mieé czas, to ugotowaé zupa.
Jesli masz czas, to ugotuj zupe.

1. ty miec czysta koszula, to przebrac sie.

2. wy nie znaé jezyk polski, to nauczy¢ sie.

3. ty wiedzie¢ odpowiedz, to odpowiadac.

4. wy nie mie¢ pienigdze na pociag, to jecha¢ autobus.
5.ty wychodzi¢ z domu, to zamknaé drzwi na klucz.
6. wy jecha¢ do miasta, to zawiez¢ radio do naprawy.
Exercise 2

Insert the correct part of the verb (future tense) where italicised.

Jezeli ja wyjechaé na wakacje, to przysta¢ wam pocztowke.

Jesli Marta dostaé prace, to byé bardziej szczeSliwa.

Jezeli ten chtopiec przysigsé sie do nas, to my wyjsé z kawiarni.
Jesli corki mieé troche czasu, to posprzgtaé w domu.

Ja kupié synowi zegarek, jezeli on caly tydzien byé grzeczny.

My (masc.) zamowié taksdwke, jesli mieé bardzo duzo bagazow.
Monika pdjsé na uniwersytet, jezeli zdaé wszystkie egzaminy.
Kazik zaniesé ksigzki do dziadka, jesli skoziczyé wezesnie prace.

NN R

Exercise 3

These sentences express wishes, e.g. [ would. .. but or I would...
because. Decide which ending best goes with each. Then change the
infinitive (italicised) into the correct part of the conditional tense. 121
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1. Antek pomagac tobie, a. bo dawno nie widziatem syna.

2. Kasia kupié dom, b. bo jesteSmy bardzo glodni.

3. Ola wyjechaé nad morze, c. ale jest juz ciemno.

4. Piotr p6jsé na spacer, d. ale jest dzisiaj bardzo zajety.

5. Rodzice nauczyé sie polskiego, e. ale dostata nowg prace.

6. Chetnie pojechaé do Ameryki, f. bo kiedy$ spotkatam
dyrektora.

7. Chetnie zjesé cos, g. ale sg za starzy.

8. Chetnie obejrzec ten film, h. ale jest za drogi.

Exercise 4

In these suggestions, replace the infinitive (italicised) with a verb (con-
ditional tense). Leave the conditional ending attached to its verb in nos.
1-4, but detach it in nos. 5-8.

Moze przyjsé (ty, masc.) kiedy$ do nas?

Moze wyprowadzié (wy, masc.) psa na spacer?
Moze zadzwonié (ty, fem.) do babci?

Moze napié sie (wy, fem.) kawy?

Moze poczekaé (ty, masc.) jeszcze parg minut?
Moze wyniesé (wy, fem.) Smieci?

Moze napisaé (ty, fem.) do corki?

Moze zjesé (wy, masc.) cos?

PN R D=
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Conditions with ‘I would . . .
if >; avoiding ambiguity

This unit explains the use of the conditional tense to express hypo-
thetical conditions, possible and impossible in the future or past. These
conditions are less ‘real’ than those in Unit 27. They imply a ‘but’, e.g.
If be had enough money (but he hasn’t), he would buy a car.

Here Polish uses 4 conjunctions, attaching to them the conditional
endings -by, -bys, -bySmy, etc. as required by the subject.

We usually begin with ‘if’, but we can put the main clause first. If it
stands after the “if’ clause, link the clauses with to (then). The comma
between clauses is necessary.

I. Possible ‘if’ conditions using conjunction jesliby or jezeliby
(both meaning the same) do occur. This compares with the
English construction ‘If | should ... or ‘Should there be. .., etc.
However, it is easier to use jesli or jezeli as in Unit 27.

jesliby or + [subordinate clause , to + [main clause with verb
jezeliby with verb in conditional] in English tense]

Jesliby nie byto pociagu, to pojade autobusem.
(condit., future)

Pojade autobusem, jesliby nie byto pociagu.

Jesli nie bedzie pociagu, to pojade autobusem.
(future, future)
If there is no train/Should there be no train, I'll go by bus.

Jezeliby Ola nie zdata egzaminu, to nie péjdzie na studia.
(condit., future)

Jezeli Ola nie zda egzaminu, to nie pdjdzie na studia.
(future, future)
If Ola doesn’t pass the exam, she won’t go to university.
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2. Almost impossible ‘if’ conditions using conjunction gdyby
or jakby. Both mean the same but jakby is colloquial and less
used. Compare the English ‘If | were to wait. ...

gdyby or + [subordinate clause , to + [main clause with
jakby with verb in conditional] verb in conditional]

In the ‘to’ clause above, you can detach the conditional ending from
the verb and put it after ‘to’. Do not attach it to ‘to’.

Gdyby Ola zdata egzamin, to posztaby na studia.
(condit., condit.)

Gdyby Ola zdata egzamin, to by poszta na studia.
If Ola were to pass the exam, [that’s unlikely] she would go to
university.

Gdybysmy dostali prace, to bylibySmy szczesliwi.
(condit., condit.)

Gdybysmy dostali prace, to bySmy byli szczesliwi.
BylibySmy szczesliwi, gdybySmy dostali prace.

We would be happy if we found work [but we probably won’t].
Jakbym wiedziat, to nie pytatbym. [colloquial]

(condit., condit.)

Jakbym wiedziat, to bym nie pytat.
If I knew, | would not ask.

Avoiding conditional ambiguity

Polish has no conditional perfect tense, e.g. would have gone, could
have come. So, we cannot always tell if a hypothetical conditional
sentence belongs to the present or the past, e.g.

Gdybym miat pieniadze, to kupitbym dom. can mean
If I had some money | would buy a house. or
If | had had some money | would have bought a house.

To avoid ambiguity, we can:

(a) Insert a clarifying adverb of time:
Gdybym dzisiaj (now) miat pieniadze, to kupitbym dom.
Gdybym wtedy (then) miat pieniadze, to kupitbym dom.



(b) Use an ale (but) clause instead:
Kupitbym dom, ale nie mam pieniedzy. (present)

Kupitbym dom, ale nie miatem pieniedzy. (past)

Exercise |

Find the second part of each sentence and turn it into a conditional
statement.

Example: Gdyby Agnes byla Polka, to by méwila po polsku.

1. Gdyby dziecko byto zdrowe, to by a. ogladaé wszystkie filmy

2. Gdyby ciocia miata samochdd, to by b. wyj$¢ za maz

3. Gdyby studenci wiecej pracowali, to by ¢. mie¢ mniej wypadkow

4. Gdyby corki siedziaty w domu, to by d. chodzi¢ rzadziej do
lekarza

5. Gdyby kierowcy wolniej jechali, to by  e. zdaé egzaminy

6. Gdyby Danka kochata Macieja, to by  f. przyjechal na $wigta

Exercise 2

Make conditional sentences with gdyby, attaching the correct conditional
ending. Nationalities and occupations need the instrumental case after
byé. Put objects (italicised) into the correct case.

Example: Ja (masc.) by¢ nauczyciel, to uczy¢ studenci.
Gdybym byl nauczycielem, to uczylbym (leave
ending attached to verb) studentow.

1. Ja (fem.) by¢ pielegniarka, to opiekowacd si¢ chorzy ludzie.
2. My (fem.) by¢ sklepikarki, to nie sprzedawac podte rzeczy.
3. My (masc.) by¢ lekarze, to pracowac w szpitalu.

4. Ty (masc.) by¢ dyrektor, to kierowac firma.

5. Ty (fem.) sekretarka, to pisac listy.

6. Wy (masc.) rodzice, to miec syn lub cérka.

7. Wy (fem.) kelnerki, to podawaé ludzie obiad.

Exercise 3

Using the answers to Exercise 2, rewrite the second part of each sentence,
detaching the conditional ending from the verb and placing it separately
after to, e.g., to opiekowatabym si¢ becomes to bym sig opiekowata.

Unit 28
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Exercise 4

Rewrite each sentence in three ways as below:

Pojechatbym do Polski i zwiedzitbym Warszawe. (wish)

a) Gdybym pojechat do Polski, to zwiedzitbym Warszawe. (condition)
b) Gdybym pojechat do Polski, to bym zwiedzit Warszawe. (condition)
c) Jezeli pojade do Polski, to zwiedze Warszawe. (future ‘if”)

1. Zadzwonitbym do Tomka i porozmawiatbym z nim.
2. Spakowatabym paczke i zaniostabym ja na poczte.

Exercise 5

It is not clear that these sentences all refer to the past. Clarify by changing
the gdyby clause into an ale clause followed by a past tense verb.

Example: Gdybym dostat prace, to kupitbym prezenty dla dzieci.
Kupitbym prezenty dla dzieci, ale nie dostatem pracy
(gen. after negative).

Gdyby$my mieli pienigdze, to zadzwonilibySmy po taksowke.
Gdyby Marek sprzedatl dom, to przeprowadzitby sie do Gdyni.
Gdyby dziewczeta znaly jezyk angielski, to dostalyby gdzie$ prace.
GdybySmy czytali gazety, to wiedzielibySmy wszystko.

Gdybym wiedziata, ze przyjdziecie, to ugotowatabym obiad.

MBS
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The future tense of modal verbs is made with by¢ (future) and the
helshelit or they part of their past tense (Unit 18).

chcie¢ (wish, want) bede chciat etc.

musiec (have/need to, ‘must’) bede musiat etc.

wole¢ (prefer) not used

moc (be able, be allowed) bede mogt etc.

potrafic (be able or capable) use future tense — potrafie
umieé (know how) bede umiat etc.

The conditional tense of modal verbs is just the he/she/it or they part of
their past tense with the normal conditional endings (Unit 27). Units 11
and 14 explain past tenses.

=
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Whether the infinitive following these verbs is imperfective or perfective Unitgl

depends on whether the action is happening now, is repetitive or will
occur once in the future.

Czy chcialbys$ gra¢ na gitarze?
Would you like to play the guitar? [imperf.]

ChcielibySmy mieszkac¢ tutaj.
We would like to live here. [imperf.]

MusielibySmy jechac¢ dzisiaj.
We would have to travel today. [imperf.]

Musiatbym wyjecha¢ z Polski.
| would need to leave Poland. [perf.]

Kasia wolataby po6js¢ sama.
Kate would prefer to go alone. [perf.]

Czy moglibyscie poczeka¢?
Could you wait? [perf.]

Nie mogltby jezdzi¢ rowerem.
He wouldn’t be able to go by bike. [imperf.]

Piotr potrafitby to zrobic.
Peter would be able to make that. [perf.]

Magda umiataby pomoéc.
Magda would know how to help. [perf.]

Zeby - conjunction with two uses
I. To express purpose. The subject of both clauses must be the same.
Idziemy do miasta, zeby zrobi¢ zakupy.

We’re going to town to do the shopping.

Jade do Polski, zeby zwiedzi¢ Krakéow.
I’'m going to Poland to visit Krakow.

Wstatl wczesnie, zeby mie¢ dosy¢ czasu.
He rose early, so as to have enough time.

Note: The conditional ending -by has simply been attached to ze.
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2. To say that you want someone to do something

The subjects of both clauses are different. This is like the English I desire
that you should come, so the verb after zeby is really in the conditional
tense. However, since the conditional ending is attached to ze, it seems
that we are using the past tense. Zeby changes for the various persons

thus:

Else

zebym (ja) zebySmy (my) ) + helshelit or they
zebys (ty) zebySmy (wy) )  part of past tense
zeby (on/onalono) zeby (oni/one) )

ChcielibySmy, zeby on wyjechat.
We would like him to go away.

Chciataby, zeby Marta przyszia.
She would like Martha to come.

Chciatbym, zebyscie sie dobrze uczyli.
| would like you to learn well.

Czy wolatbys, zebym nie pracowaf?
Would you prefer me not to work?

Prositem, zebys$ tego nie robit.
| asked you not to do that.

kto$ inny co$ innego*

someone else something else

gdzie indziej (invariable) kiedy indziej (invariable)
somewhere else at some other time

nikt inny nic innego*

no-one else nothing else

nigdzie indziej (invariable) -
nowhere else

Kto$, cos, nikt and nic and the adjectives following them take the case
required by the sentence structure (see Appendix 3).

*These forms are used in both the nominative and accusative. The double negative rule

applies with the 3 negative forms.'



Gdzie indziej maja co$ innego. [acc] Unit 29

They have something else elsewhere.
Zapytaj kogo$ innego. [acc.]

Ask someone else.

Moze bys poszedt z kim$ innym. [instr.]
Maybe you could go with someone else.
Zadzwon kiedy indziej.

Ring at another time.

Szukam czego$ innego. [verb takes gen.]
I’'m looking for something else.

Nikt inny nie wie.

No-one else knows.

Nie mysle o niczym innym. [loc.]

| think about nothing else.

Nic nie méwit o nikim innym. [loc.]

He said nothing about anyone else.

Nie moge tego nigdzie indziej kupic. [gen]
| can’t buy this anywhere else.

Exercise |

Translate.

—_
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11.
12.

Ring (ty) someone else.

Take (wy) something else.

Sit down (ty) somewhere else.

Invite (wy) someone else.

Buy (ty) it another time.

Go (ty) with someone else.

Will you (sing. masc.) be able to come some other time?
We (masc.) won’t want to live anywhere else.
I (fem.) won’t have to wait for anyone else.
We (fem.) will be allowed to sit down there.
She won’t be able to work anywhere else.
No one will be capable of doing that.
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Exercise 2
Watching the gender, put these past tense verbs into the conditional.
Leave the conditional ending attached first, then detach it (here you

need to add the pronoun).

Example: musial, musialby, oz by musiat

1. chciat 7. potrafity 13. mogtes

2. musiata 8. wolat 14. chcieli

3. moglySmy 9. musialem 15. umieliScie
4. chcialy 10. mogli 16. mogt

5. musiatam 11. potrafitem 17. musieliscie
6. potrafilismy 12. chcialas 18. chcialySmy.

Exercise 3

Change the italicised verbs into the conditional, giving the ‘men’ forms.

Czy musisz gotowac?
Czy chcecie pracowaé?
Czy muszg konczy¢?
Czy mogg wyjsc?

Czy mozesz poczekaé?
Czy chcesz wyjechac?
Czy mozecie zadzwonic?
Czy moge zapytac?

Czy mozemy przyjsc?

NS
0 © N

Exercise 4
Respond in the conditional.

Example: Czy moégltby$ zamknaé drzwi? Tak, mogtbym.

1. Danusiu, czy mogtabys$ jutro przyjechaé? Tak,
2. Czy Dorota mogtaby odwiedzi¢ ciocie? Tak,
3. Daziadku, czy mogltbys do mnie zadzwonié? Tak,
4. Czy moglibyscie zarezerwowaé pokd;j? Tak,
5. Czy Wojtek mogtby p6jsé po zakupy? Tak,
6. Czy mogtybyscie pojechaé tramwajem? Tak,

Exercise 5

Express these wishes using a Zeby construction.

1. I (masc.) would like Monica to visit grandad.
2. We (masc.) would like the children to live at home.



He would prefer his wife not to work. Unit 29

They (masc.) would prefer the students to come later.
We (fem.) would prefer the shops to be open earlier.
Sophie would like Peter to get up early tomorrow.

I (fem.) would like you (masc.) to learn to swim.
Girls, we (fem.) would like you to wait until 4 pm.

PN AW

Note

! Basic Polish, Unit 22.
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Impersonal verbs (present);
cause and result

There are eight impersonal verbs. They exist only in the it part and
in all tenses. They are useful because they translate any person, the
impersonal ‘you’ or ‘one’ and constructions such as Taxes must be paid
where no person is specified. All except potrzeba can be followed by
an infinitive. This is usually perfective in positive sentences, and imper-
fective in negative ones.

Trzeba Necessity or duty. Less formal than nalezy.
Followed by infinitive, or by direct object in genitive case.

Trzeba posprzatac.
We had better tidy up.

Trzeba pomagac¢ ludziom. [dat.].
One should help other people

Na to trzeba pieniedzy [gen.].
You need money for that.

Anka wie wiecej niz trzeba.
Annie knows more than required.

Potrzeba Lack. Followed by dative case of the subject and the
genitive case of the thing needed.

Potrzeba mi [dat.] stownika [gen.].
| need a dictionary.

Potrzeba nam [dat.] nauczycieli [gen.].
We need teachers.

Nalezy Moral, legal, social obligation or requirement.
Mainly used in present tense.



Nalezy si¢ dobrze zachowywac.
You must behave properly.

Nalezy wypetni¢ druk.
One must fill out a form.

Nalezy go zatowac.

He is to be pitied.

Mozna Permission. Less formal than wolno.
Czy mozna otworzy¢ okno?

Can | open the window!?

Nie mozna caty dzien spac.
You can’t sleep all day.

Jak mozna tak robié?
How can anyone do that?

(czy) Mozna (wejsc)?
May | come in?

Wolno Permission, usually legal.

Followed by dative case of the subject.

Nie wolno wprowadza¢ pséw.
No dogs allowed.

Wolno patrzeg, ale nie dotykac.
You can look but not touch.

Szefowi [dat.] wszystko wolno.
The boss can do anything he likes.
Warto Judgement about worth.

Woarto to zobaczyc.

It’s worth seeing that.

Nie warto sie¢ martwic.
There’s no point in worrying.

Szkoda Pointlessness or regret. Followed by dative case of the
subject and the genitive case of the thing regretted.

Szkoda nawet o tym myslec.
It’s not worth even thinking about.

Unit 30
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UnitSl Szkoda, ze Piotr nie przyszedt.
It's a shame Peter did not come.

Szkoda mi [dat.] Hanki [gen.].
| feel sorry for Hanka.

Szkoda czasu [gen].

It’s a waste of time.

Wypada Acceptable social or moral convention.
Wypada wysta¢ kartke.

We should really send a card.

Nie wypada plué¢.
It’s rude to spit.

Conjunctions of cause and result

bo for/because bo inaczej otherwise
poniewaz since/as zwlaszcza ze especially as
skoro since/as wiec/to therefore/so/thus

Bo is the least emphatic ‘because’. Skoro must stand at the
beginning of the sentence.

Lubie Marysie, bo jest zawsze wesofa.
| like Mary because she is always cheerful.

Wrécilismy, bo zabawa sie konczyta.
We returned, because the party was ending.

Ucz sig, bo inaczej nie zdasz egzaminu.
Study or else you won’t pass the exam.
Poniewaz jest chtodno, wt6z sweter.
Since it is cool, put on a jumper.
ChodZmy, poniewaz jest juz pézno.
Let’s go, since it’s already dark.

Skoro wszyscy jesteSmy, zaczynajmy.
Since we’re all here, let’s begin.

Skoro nie mam pracy, jestem biedny.
136 I’'m poor since | have no job.



Idz spac, zwilaszcza ze film sie skonczyt.
Go to bed, especially as the film has ended.

Pada deszcz, wiec nie idziemy na spacer.
It’s raining, so we’re not going for a walk.

MieliSmy czas, to zwiedziliSmy zamek.
We had time, so we visited the castle.

Jak wiesz, to dlaczego pytasz?
If you know, why ask?

Exercise |

Change these positive statements into negative ones starting with Nie
warto. The infinitive will change from perfective to imperfective. Any
direct object will be in the genitive case after nie.

Example: Warto kupic [perf.] bilet [acc.].
Nie warto kupowaé [imperf.] biletu [gen.].

1. Warto przeczytac te ksigzke.

2. Warto zaméwic taksowke.

3. Warto zarezerwowal wiekszy pokdj.

4. Warto napisac list.

5. Warto zapytac cioci¢ Marte.

6. Warto wzigé duzy parasol.

7. Warto zadzwoni¢ po informacije.

8. Warto wsta¢ wczesniej.

9. Warto zawies¢ to do naprawy.
10. Warto wyjecha¢ na urlop.
Exercise 2

Using Nie wolno, work out how the Poles might write these notices.

O X NS WD

No parking

No smoking

Do not touch

No dogs allowed

Don’t open the windows
Don’t pick the flowers
Don’t break the trees
Keep off the grass

Bird feeding prohibited

Unit 30
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Exercise 3

Rewrite using the conditional tense and zeby.

Nk R

Example: Macku, nalezy stuchaé matki (ja masc. woleé, ty).
Wolatbym, zebys shuchat matki.

Beato, nalezy grzecznie odpowiadaé (ja masc. chcieé, ty).
Dzieci, nalezy szanowa¢ ludzi (my masc. woleé, wy).

Siostry, nalezy opiekowac si¢ bratem (ja fem. woleé, wy).
Marysiu, nalezy poszukaé pracy (ja fem. chcied, ty).

Drogi Panie, nalezy zaplaci¢ za zegarek (my fem. chcie, Pan).
Drodzy Panstwo, nalezy placi¢ podatki (my masc. chcied,
Panstwo).

Exercise 4

Adam has made some decisions. Find the ending to each sentence, then
put the italicised verb into the future tense.

1.

2.

e

N

Szkoda mi biednego a. wyjechaé na dtugi urlop.
dziecka, wiec

Trzeba pomagac rodzicom, b. poszukaé dobrej pracy.
wiec

Nie wolno chodzié po c. polozyé sig spokojnie spad.
trawnikach, wiec

Szkoda mi czasu, wiec d. zrobi¢ w sobote zakupy.

Nie mozna zy¢ bez e. zaczgé dalsze studia.
pieniedzy, wiec

Potrzeba mi spokoju, wiec f.  pojsé Sciezka przez park.
Trzeba si¢ uczyé, wiec g. kupi¢ mu duze lody.

Nie warto si¢ martwic¢, wigc  h. nie reparowac starego roweru.

Exercise 5

Ask questions, addressed to ty or wy in the past tense (masculine), then
imagine the answer using poniewaz.

Example: Dlaczego staé¢ (wy) na przystanku?
... poniewaz czekac na tramwaj.
Dlaczego staliscie na przystanku?
StaliSmy na przystanku, poniewaz czekalismy
na tramwaj.
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Dlaczego nie pdjsé (wy) na spacer? ... poniewaz padaé deszcz.

Dlaczego sprzedaé (ty) samoch6d? ... poniewaz chcieé kupié
lepszy.

Dlaczego nie posprzgtaé (ty)? ... poniewaz nie mieé dosyé
czasu.

Dlaczego nie kupié (wy) chleba? ... poniewaz sklep nie byé
czynny.

Dlaczego p6zno pracowaé (ty)? ... poniewaz musiec¢
skonczy¢ zadanie.

Dlaczego zaprosié (wy) Zosie? ... poniewaz chcieé z nig
porozmawiac.
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Impersonal verbs
(past, future, conditional)

The impersonal verbs in the last unit all have other tenses made with
by¢. Wypada and nalezy, since they come from wypadaé and nalezeé,
act like any other normal verb.

The past tense is used often; the future and conditional less so because
they are harder to construct. Also, musie¢ and m6¢ will sometimes do
the same job. Notice also that the infinitive is usually perfective in
positive sentences and imperfective in negative ones.

Past Future Conditional

add byto bedzie bytoby or by byto

Past
Trzeba byto p6js¢ do miasta.
You should have gone to town.

Potrzeba jej [dat.] byto czasu [gen.].
She needed time.

Bez pieniedzy nie mozna byto zy¢.
One could not live without money.
Nie wolno byto palic.

Smoking was prohibited.

Czy warto bylo prosic?

Was there any point in asking?

Szkoda byto czekac.
It was pointless waiting.



Szkoda mu [dat] bylo dziecka [gen.]. Unit 31

He felt sorry for the child.

Nie wypadato dzwonic¢.
It wasn’t the done thing to ring.

Za zegarek nalezato zaptacic.
The watch should have been paid for.

Future

Trzeba bedzie kupi¢ samochéd.
A car will have to be bought.

Potrzeba nam [dat.] bedzie spokoju.
Bedziemy musieli mie¢ spokadj.
We’ll need peace and quiet

Nie bedzie mozna tam parkowac.
One won’t be able to park there.

Szkoda bedzie, jesli Ola nie przyjdzie.
It will be a pity if Ola doesn’t come.

Conditional

Trzeba by byto wyjechac rano.
MusielibySmy wyjecha¢ rano.
We would have to leave early.

Mozna by byto jeszcze raz sprébowac.
MoglibySmy jeszcze raz sprébowac.
We could try again.

Nie warto bytoby tam is¢.
It wouldn’t be worth going there.

Szkoda by byto czasu.
It would be a waste of time.

Nalezatoby ptaci¢ wyzsze podatki.
Higher taxes would have to be paid.
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Exercise |

Use mdc (past tense) instead of impersonal verbs (italicised) in these
sentences. Notice that all the infinitives are imperfective because ongo-
ing permission is involved.

A

Example: Nie wolno byto nam tam parkowac.
Nie moglismy tam parkowaé.

Marysi wolno byto pozyczaé kolezankom ksigzki.
Tomkowi nie wolno byto rozmawiaé w czasie lekcji.
Nie wolno byto gosciom pali¢ w restauracji.

Nie wolno byto nam ogladaé filmu.

Czy wam wolno bylo wstawaé p6zno?

Czy dzieciom wolno byto braé zabawki do szkoty?

Exercise 2

Translate, using the impersonal expression given.

PN A D=

We could look for a better job. (mozna)

It would be useful to come earlier. (warto)

We would be forced to pay more for the flat. (nalezy)
We would need to sell the car. (trzeba)

It wouldn’t be worthwhile phoning the police. (warto)
We would have to move to Krakow. (trzeba)

Going on holiday wouldn’t be worth the effort. (warto)
We could order a taxi. (mozna)



Unit 32

Sie to translate ‘one’
and ‘you’

As well as translating the ‘self’ part in reflexive verbs, e.g. myje sie
(I wash myself), si¢ is often added to the it part of non-reflexive verbs
to translate the general ‘one/you/they’ in frequent actions, requests and
commands. This usage is possible with most verbs, including modal
verbs like musieé. The verb is imperfective because habitual action is
involved.

Usage is most common in the present and past tenses. It is not pos-
sible with reflexive verbs. You can say Najpierw myje si¢ szklanki
(First you wash the glasses) where the verb is my¢, but not Najpierw
myje si¢ si¢ (First you wash yourself). Rather, you must say Najpierw
myjemy sig.

Note: The position of sig is variable. Usually, it stands after the first stressed word in the
sentence or after/before the verb to which it belongs. In very short sentences si¢ can stand
at the end.

Tutaj sie dobrze je.
Tak sie mowi.
Jak sie pisze ‘“Polska”?

Tam nadaje sie listy.

Najpierw idzie sie prosto.

Potem skreca sie w lewo.

Zawsze musi sie czekac.

Zaleca si¢ ostroznosc.

Wstawato sie wczesnie.

Jadto sie Sniadanie.

Takie rzeczy styszato sie czesto. Such things were heard often.

The food is good here.
That’s how it is said.

How do you spell ‘Polska’?
You post letters over there.
First, you go straight.

Then you turn left.

You always need to wait.

Caution advised.

One got up early.
One had breakfast.
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Units You can specify a person by adding a noun or pronoun in the dative case.

Jak ci sie spato? How did you sleep?
Dziezku opowiada sie bajki. You tell stories to a child.
Ludziom si¢ dobrze mieszkato. People lived happily.
Uprasza sie publicznosci Please leave no rubbish.

o zachowanie czystosci.

Exercise |

Using each verb given once only, complete the sentences to make a
general sig statement (present tense).

nadawad listy kupowaé plywaé spa¢ mieszkal jesc

ogladac filmy pracowaé lezeé pi¢  gotowaé  siedzieé
1. W sypialni. .. 7. Wdomu...
2. W kuchni... 8. W kinie. ..
3. W restauracji ... 9. W sklepie...
4. W barze... 10. Natézku. ..
5. Na basenie. .. 11. Na krzesle. ..
6. Na poczcie. .. 12. W biurze. ..

Exercise 2

Using each verb given once only (present tense), complete these 13
steps to happy shopping.

wraca¢ wycigga¢ podchodzi¢ placié wchodzi¢ wybieraé i8¢

stal pakowaé tadowad braé  szukaé patrzy¢  prosié
1. | ) do sklepu bez dzieci.
2. ) koszyk lub wozek.
3. ) najlepszych ofert.
4. ( ), co jest najtansze.
5. ) paczki lub puszki z rozmaitg zywnoscig do
koszyka lub wdzka.
6. ( ) do delikatesy.
7. ) o podaniu sera lub szynki.
8. W piekarni ( ) najswiezszy bochenek chleba lub

najmigksze butki.
144 9. Z lodéwek ( ) zamrozong ZywnoSc.
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10. ( ) do kasy.

11. | ) w kolejce.

12, ) za zakupy.

13. ) zakupy do szatek i ( ) do domu.

0j, trudno! Zapomnielismy kupié¢ lody! Znowu bedzie awantura!

Exercise 3

Change the verbs in the answers to Exercise 2 into the past tense.

Exercise 4

Find the second half of these negative sentences.

1. Na zakretach nie a. jezdzi sie.

2. Pdéznym wieczorem nie b. je sie ciggle.

3. W kosciele nie c. podaje si¢ piwa.

4. Po chodnikach nie d. parkuje sie.

5. Przy obiedzie e. pije si¢ wina.

6. Czekolady nie f. rozmawia sie.

7. Zamiast wody nie g. dzwoni sie codziennie.
8. Dzieciom nie h. wychodzi sig.

9. Za granicg nie i. palisie.

Exercise 5

Insert the correct form of the verb to agree with the subject, which you
can deduce from the dative case (italicised).

Niemowlegciu $piewa sie piesni, bo inaczej (ptakad).

Studentowi zadaje si¢ zadania, bo inaczej nie (zdawaé) egzaminéw.
Rodzicom pomaga sie, bo inaczej (narzekac).

Pracownikom placi sie, bo inaczej (szukac) nowej pracy.

Psu daje sie jesé, bo inaczej (szczekad).

Dziecku czyta sie bajki, bo inaczej (rozrabiad).

Przyjaciotom pisze sie listy, bo inaczej nie (wiedzied), co si¢ dzieje.
Starszym ludziom przynosi sie zakupy, bo inaczej nic nie (jes¢).

PN B L=
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Impersonal widag,
stychac, czué¢, znac

These four infinitives describe ongoing states perceived through the
senses. They are used in descriptions of scenes and situations, often
instead of passive constructions or expressions with ‘-ing’, e.g. Some-
one could be heard singing. Czué and znaé are ordinary verbs; stychaé
and wida¢ exist only in the infinitive.

The present tense has an implied jest (is). The other tenses add the it
part of by¢. As usual, the direct object in negative sentences stands in

the genitive case.

stychaé (one can hear)

Co stycha¢? [coll.]
What'’s new?

Nic nie stychac.
You can’t hear anything.

Stycha¢ bylo muzyke.
Music was heard.

The radio won’t be heard.

czué (one can smell)

Czu¢ zapach bzu.
There is a smell of lilacs.

Czu¢ bylto gaz.
There was a smell of gas.

Czué, ze masz kota.
It smells of cats in here.

Nie bedzie stycha¢ radia.

wida¢ (one can see)

Nie wida¢ zamku.
The castle isn’t visible.

Widag, ze jeste$ zmeczony.
It’s obvious that you are tired.

Na drzewie wida¢ byto paczki.
The tree was in bud.

W nocy bedzie wida¢ gwiazdy.
The stars will be out at night.
zna¢ (one can notice)

Na tym materiale nie zna¢ plam.
Stains don’t show on this material.

Tego nie bedzie znac.
It won’t be noticeable.




If a clause follows (instead of a direct object), the clause is introduced Unitgl

by ze (that) or jak (how ‘-ing’).
Stychac¢ rzeke. You hear the river.
Stychac jak rzeka szumi. The river is heard murmuring.

Stycha¢, ze w rzece nie ma wody. They say there’s no water in
the river.

Exercise |

Put an impersonal infinitive in the gap.

1. W nocy ( ) ksiezyc.

2. Na sukni ( ) kazdg plame.
3. Stad ( ) zapach kwiatow.
4. Na ulicy ( ) hatas.

5. Duzisiaj nie ( ) gwiazd.

6. U sgsiadow ( ) radio.

7. W kuchni ( ) gaz.

8. W szkole ( ) Spiew.
Exercise 2

Translate using impersonal infinitives. Watch tenses. For the most natu-
ral word order, start with the italicised phrase.

1. We haven’t heard anything from Mark for a long time.
2. It was impossible to see anything in the dark room.

3. You can smell cakes in the bakery.

4. We'll see the castle from the hill.

5. We’ll be able to hear the orchestra from here.

6. You'll always smell perfume in a chemist’s.

7. You could often hear voices at night.

Exercise 3

Rewrite these sentences in the negative, substituting an impersonal in-
finitive. 147
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Example: Widzimy droge Nie wida¢ drogi
(dir. obj.). (gen. after nie).
Styszalem radio. Nie byto stychaé radia.

1. WidzieliSmy patac. 4. Slyszymy orkiestre.
2. Slyszelismy muzyke. 5. Bedziemy widzie¢ park.
3. Widzimy dworzec. 6. Bedziemy slysze¢ glosy.

Exercise 4

Translate, using impersonal infinitives where italicised.

In the evening we would go out onto the balcony. From here the whole
town was visible — a thousand buildings, big and small, old and new,
important and insignificant. Streets, gardens, parks and the river could
be seen also. However, neither the hospital nor the university were
visible, because these buildings lay further away beyond the hills. Some-
where there, far off, you could hear music and the sound of cars and
trams. Right below the balcony were often heard the voices of men and
women. They were coming out of cafés and bars, from which exuded
various pleasant smells. When it rained, you could smell the scent of
wet earth and wet trees.



Unit 34

Present adverbial participle
in =ac (while . .. -ing)

I. Translating English ‘while. .. -ing’ clauses with the
same subject

The present adverbial participle ending in -gc translates the English
‘as/when/while -ing’. It describes an action which is ongoing simultan-
eously with another, in the present, past or future. It is made only from
imperfective verbs, including the modal and reflexive verbs, and can be
used only if both clauses in the sentence have the same subject. If not,
a kiedy clause or separate sentence must be used.

Note: This participle is used mainly in written Polish, mostly in common and short verbs
and in expressions such as szczerze mowigc (to be honest), patrzgc na to inaczej (looking
at things from another angle), ogdlnie rzecz biorgc (considering all things).

An adverbial participle does not agree with the person to whom it refers.
So, to form the participle, just add -c to the they part of the present
tense.

Infinitive ~ They (present) Pres. part. Infinitive  They (present)  Pres. part.

czytaé  czytaja czytajac wiedzie¢ wiedza wiedzac
kras¢ kradna kradnac mieé maja majac
mowi¢  modwia mowiac budowa¢ buduja budujac
moc moga mogac musie¢  musza muszac
But: by¢ sa bedac
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Idac do pracy, mysle o wakacjach.
On my way to work | think about holidays.

Otwierajac drzwi, zauwazytem kogos.
Opening the door, | noticed someone.

Stuchajac muzyki, ubratem sie.
Listening to music, | got dressed.

Napisze list, siedzac w parku.
Pll write the letter while sitting in the park.

Czytajac gazete, jem obiad.
| eat dinner while reading the paper.

But: Kiedy czytajam, zona gotuje.
While | read, my wife cooks.

(We need a kiedy clause because there are 2 subjects,

I 'and my wife.)

The clause with the participle is separated from surrounding text by a
comma.

2. Translating English ‘-ing’ clauses involving a change
of subject

These usually involve seeing, hearing, watching and noticing. To trans-
late them, you must use jak and a subordinate clause.

Patrze, jak zona gotuje.
| watch my wife cooking. [NOT Patrze na zone gotujac.]

StyszeliSmy, jak kto$ pukat.
We heard someone knocking.

Brat widzial, jak wychodzitem.
My brother saw me leaving.

Zauwazyta, jak dziecko jadto.
She noticed the child eating.



Exercise | UnicgS

Give the present adverbial participle of:

dawaé  braé chodzi¢ Spiewaé  wiedzie¢ umieé widzie¢
patrzy¢  pisaé  klasé mowic my¢ rozumie¢ pakowal
stysze¢  jes¢  jechaé  siedzie¢  pié i8¢

Exercise 2

Rewrite using a present adverbial participle where italicised.

Example:

Szedtem przez park i spotkatem kolege.

Idac przez park, spotkalem kolege.

Kiedy uczylismy sig polskiego, kupowalismy wiele ksigzek.
Uczgc si¢ polskiego, kupowalismy wiele ksigzek.

1. Kupit samochéd, kiedy byt za granica.

2. Kiedy Marcin oglgda film, nie stucha zony.

3. Kasia siedziata na trawie i czytata czasopismo.

4. Corka stucha radia, kiedy sprzgta w domu.

5. Sekretarka pracuje przy komputerze i pije kawe.

6. Mpylam naczynia i rozmawialam z synem.

7. Pasazerowie stojg przy walizkach i czekajg na pociag.
Exercise 3

Rewrite twice. In sentence 2, replace the italicised verb with a present
adverbial participle.

Example:

Tomek ma pigé lat, wigc idzie do szkoly. (To may replace wigc.)
Skoro Tomek ma piec lat, idzie do szkoty.

Tomek majgc pieé lat, idzie do szkoly.

Nie mogtem znalezé stownika, wiec kupitem nowy.

Musiatam i§¢ do pracy, to nie pojechatam nad jezioro.

Marta nie chciata dtuzej czekad, to poszta sama do klubu.

Nie bylismy zmeczeni, wiec wyszliSmy na spacer.

Dziecko miiato za malto pieniedzy, to nie kupito prezentu.

Piotr nie potrafit zreparowaé magnetofonu, wiec zawiozt go do
naprawy.

A a e
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UnicS8 Exercise 4

Ask Czy ... jak? questions. Make all subjects masculine. Use the same
tense in both clauses.

Example: Slyszec (ty, pres.) orkiestra grad.
Czy styszysz, jak orkiestra gra?

Styszec (ty, past) pies szczekaé.

Styszeé (wy, pres.) telefon dzwonid.

Stysze¢ (wy, past) radio grac.

Widzie (ty, past) Marek wychodzi¢ z domu.
Widzie¢ (wy, pres.) dzieci krasé cukierki.

Widzie¢ (wy, past) Maria wsiada¢ do samochodu.
Patrzy¢ (ty, pres.) syn gra¢ w tenisa.

Patrzy¢ (wy, past) dziecko bawic¢ sie pitks.
Zauwazy¢ (ty, past) on pozyczaé ksigzke.
Zauwazy¢ (wy, past) ona wchodzié do sklepu.

CORXNANRE BN
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Past adverbial participle
in =wszy and -1szy
(having !

. ‘Having’ clauses with the same subject

The past adverbial participle in -wszy and -Iszy translates the English
‘having ...” or ‘after...-ing’. It describes an action in the past which
occurred before the action of the main verb. It is made only from
perfective verbs, including reflexive verbs, and can be used only if both
clauses in the sentence have the same subject.

Notes:
*An adverbial participle does not agree with the person to whom it refers.

*Watch out for English constructions like Seeing his friend, he stopped which mean
Having seen his friend, he stopped. This is not Widzgc kolege, zatrzymat sig but
Zobaczywszy kolege, zatrzymat sig.

*This participle is rather long and clumsy, especially in verbs ending in -waé where two
‘w’s come close together, so it is used mainly in written Polish. In speech, a kiedy or i
clause is normal. So,

Sprzedawszy dom, wyjechat za granice. Having sold his house, he went abroad. is:

Kiedy sprzedat dom, wyjechal za granicg; or Sprzedat dom i wyjechat za granice.

To form the past adverbial participle, remove the -tem ending from the
I part of the past tense and:

a) If the last letter is a vowel (true for most verbs), add -wszy.

Infinitive | (past) Past part. Infinitive I (past) Past part.
przeczyta¢ przeczytatem przeczytawszy zrobi¢ zrobitem zrobiwszy
zrozumie¢  zrozumiatem  zrozumiawszy ugotowaé ugotowatem ugotowawszy
powiedzie¢ powiedziatem powiedziawszy  zaczaé zaczatem Zaczawszy
zobaczy¢  zobaczytem  zobaczywszy zamkna¢ ~ zamknatem  zamknawszy
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Zobaczywszy wypadek, zatrzymat samochod.
Having seen the accident, he stopped the car.

Kasia przeczytawszy ksiazki, zaniosta je do biblioteki.
After reading the books, Kate took them back to the library.

b) If the last letter is a consonant, add -tszy.

Infinitive | (past) Past part. Infinitive | (past) Past part.
przyjs¢ przyszedtem przyszedtszy upiec  upiektem  upiekiszy
zjesc zjadtem zZjadtszy usiagé¢  usiadtem  usiadiszy
poméc  pomogtem pom®ogtszy zanie$¢ zaniostem zaniGstszy

zawiezé zawioziem zawibziszy

Note: Main vowel o is strengthened to 6.
Zjadtszy obiad, napisatem list.
After eating lunch, | wrote a letter.

Przyszediszy do domu, wiaczytem telewizor.
Having come home, | put on the television.

Note: The clause with the participle is separated from surrounding text by a comma.

2. ‘Having’ clauses involving a change of subject
As with present adverbial participles, use jak and a subordinate clause.

Ustyszawszy, jak ktos pukat, otworzytem drzwi.
Having heard someone knocking, | opened the door.

Zauwazywszy, jak dziecko ptakato, postanowitem
porozmawia¢ z rodzicami.
Having noticed the child crying, | decided to talk to the parents.

Exercise |

Give the past adverbial participle of:

a) obudowadé, ugotowaé, obiecaé, otworzy¢, skonczy¢, obejrzed,
zaptacié, kupié, obudzi¢ sie, zmartwic sie, umy¢ sie, nauczy¢ sie.

b) wzigé, zdjaé, przyjaé, dotknaé, odpoczaé, krzyknaé, zmarznaé,
wyjac, stangé.

c)  zjesé, pojsé, wejsc, usiasSc, przyniesc, ukrasé, znalezé.



Exercise 2 Unic8S

Replace the italicised past tense verbs with a past adverbial participle,
removing kiedy and i.

Example:

Spakowalismy paczke i zanie§liSmy ja na poczte.
Spakowawszy paczke, zanies$liSmy ja na poczte.

Marysia kiedy wzigfa czasopismo, zaczeta szybko czytac.
Marysia wzigwszy czasopismo, zaczela szybko czytad.

Zrobitem zakupy i podszedlem do kasy.

Kiedy maz posprzgtal w domu, wynidst Smieci.
Spotkatem kolege i zaprositem go na obiad.
Znalezlismy pienigdze i zanie§liSmy je na policje.

Anka zadzwonita na uniwersytet i poprosita rozmowe z
profesorem.

Kiedy wylgczyly telewizor, poszly spac.

Kupitam kilo $wiezego sera i upiektam pyszny sernik.
Tomek napisat list, wtozyt go do koperty i nalepit znaczek.
Kiedy otworzytem drzwi, wyszedlem na balkon.

Kiedy zwiedzilismy zamek, wroéciliSmy do hotelu.

e e
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Exercise 3

Remove the past adverbial participle and link the two clauses with i.

1. Ozeniwszy sig, Piotr wyjechat do Warszawy.

2. Zdjawszy buty, polozylam si¢ na l6zko.

3. Ewa skonczywszy zadania, data je profesorowi.

4. Przywitawszy goSci, rodzice poprosili ich do jadalni.

5. Zjadlszy bulki i wypiwszy kawe, wysztySmy z kawiarni.
Exercise 4

Insert the correct participle in the gap.

stuchajac ogladajac kupujac  idac mowigc
postuchawszy obejrzawszy kupiwszy poszedlszy powiedziawszy
1. Marek ( ) samochdd, od razu pojechat do Krakowa.
2. ) bardzo szybko, kobieta opowiadata o wypadku
drogowym.

. orkiestr , pojdziemy na Spacer przez park.
3. () orkiestry, p6jdziemy na spacer przez park 155
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Zjem kolacje, ( ) cudowny film w telewizji.

( ) do klubu, czesto wchodzilismy do sklepu po
papierosy.

To ( ), nauczyciel wyszedt, trzaskajac drzwiami.
Pojade pociggiem do pracy, ( ) muzyki.

Kolezanki ( ) prezenty, spotkatly kolegow z szkoty.
Wiadek ( ) do biura, wréci bardzo p6zno.

( ) film, Maria wyszla z kina.



Unit 36

Indefinite numbers; -ka
nouns from numbers

There are eight indefinite numbers.' In the nominative and accusative,
two forms of each number exist: one for masculine ‘men’ nouns, and
one for all other nouns. Notice the alternative form in -oma in the

instrumental case.

Indefinite numbers are regarded as quantities. So, in the nominative,
accusative and genitive cases, they are followed by the genitive case of
the noun. Otherwise, the noun stands in the appropriate case (usually
dictated by a preposition). The verb following is always singular (neu-

ter singular in the past tense).

Note: The collective equivalents of kilka, kilkanascie are kilkoro, kilkanascioro, e.g.
kilkoro dzieci, kilkanascioro zwierzat (several children/11-19 animals). They are declined
in all cases and lie beyond this workbook.

Several  Many So many How many? A few
Nom./Acc. (masc. ‘men’)  kilku wielu tylu ilu paru
(other) kilka wiele tyle ile pare
Gen./Loc./Dat. kilku wielu tylu ilu paru
Instr. kilku/ wielu/ tylu/ ilu/ paru/
kilkoma wieloma tyloma iloma paroma
I'1=19 20-90 100-200
Nom./Acc. (masc. ‘men’)  kilkunastu kilkudziesigciu kilkuset
(other) kilkanascie kilkadziesiat kilkaset
Gen./Loc./Dat. kilkunastu kilkudziesigciu kilkuset
Instr. kilkunastu/ kilkudziesieciu/ kilkuset

kilkunastoma

kilkudziesigcioma
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Tam pracuje wielu (nom.) lekarzy i wiele (nom.) lekarek.

Many male and female doctors work there.

Paru (nom.) mezczyzn siedziatlo na tawce.
A few men were sitting on the bench.

Pare (nom.) roweréw stato przed domem.
A few bikes stood outside the house.

Upieldam kilkanascie (acc.) ciast.
| baked a small number of cakes.

Mamy tutaj kilkuset (acc.) zotnierzy.
We have several hundred soldiers here.

Gotuje dla (+ gen.) kilkudziesieciu chtopcéw.

| cook for scores of boys.

Marek opowiada o (+ loc.) tylu filmach.
Mark talks about so many films.

Wyijechat z (+ instr.) paroma przyjaciotmi.
He went off with a few mates.

Moéwie kilkoma jezykami (instr.).

| speak several languages.

Dzieki (+ dat.) kilku osobom mam prace.
Thanks to several people | have work.

Nouns derived from numbers

From the ordinal numbers, the Poles have created many feminine nouns,
all ending in -ka. These refer to numbered objects, e.g. buses, keys,
rooms, playing cards, lottery numbers, currency notes, clothes sizes
and groups of people or items. The available numbers are 0 to 20 and
the ‘tens’: 20 to 90 often refer to age.

0 zeréwka 6 szbstka 12
| jedynka 7 siédemka 20
2 dwojka 8 osemka 30
3 tréjka 9 dziewiatka 40
4 czwbrka 10 dziesiatka 50
5 piatka Il jedenastka 100

dwunastka
dwudziestka
trzydziestka
czterdziestka
piecdziesiatka

setka (coll. stéwka)




To make 13 to 19 and 60 to 90, remove -y from these ordinal numbers
and add -ka.

Syn chodzi do zeréwki. [gen.] My son is in the reception class.
Marek dostaje dwéjki. [acc.] Mark gets 2s [low mark].

Pojade jedynka albo trojka. [instr.] I'll go on the No. | or No. 3 bus.

Czy jest ktos w piatce? [loc.] Is there anyone in Room 5!
Poprosze osiemnastke. [acc.] Key to room 18, please.
Wole setki. [acc.] | prefer 100 Euro notes.
Przychodzili setkami. [instr.] They came in their hundreds.

Polska jedenastka wygrata. [nom.] The Polish |1 won.

Anka ma széstke wnukéw. [acc.] Annie has six grandchildren.
Dwunastka jest za mata. [nom.] A size |2 is too small.
Dobiegam czterdziestki. [gen.] I’'m nearly 40.

Maz jest po piecdziesiatce. [loc.] My husband is over 50.

Exercise |

Answer in the correct tense, adding the number stated.

Example: Ilu miates ksigzek? (100-900).
Miatem ich (genitive = of them) kilkaset.

1. Tlu mieliScie przyjaciot? (11-19)

2. lle kupitas dtugopiséw? (11-19)

3. TIlu masz pracownikow? (20-90)

4. Ile znacie studentek? (20-90)

5. [1le tu ro$nie drzew? (100-900)

6. TIlu tam bedzie pacjentow? (100-900)
7. 1lle doméw cheg zbudowaé? (11-19)
Exercise 2

Translate. The case needed for the indefinite number is shown.

1. Beata always plays with several toys [instr.].
2. T have had a car for several months [od + gen.].
3. Tom goes to the club with a few friends [z + instr.].

Unit 36
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Martha passed the exam thanks to several teachers [dzigki + dat.].
I’'m going out to the shop for a few minutes [na + acc.].

I still have to buy several presents [acc.].

He returned to Poland after many years [po + loc.].

After so many weeks I don’t remember [po + loc.].

Martin is already a teenager [acc.].

Exercise 3

Insert the correct form of the indefinite number given. Use the -oma
form of the instrumental case.

NAN R L=

Nie potrafie zy¢ z ( ) problemami. (tyle)

Wroce z pracy za ( ) godzin. (kilka)

Po ( ) miesigcach zaczat padaé deszcz. (wiele)
Pracujemy na uniwersytecie od ( ) lat. (tyle)
Przyszta z ( ) kobietami. (pare)

Zbudowalismy kosciot dzieki ( ) ludziom. (wiele)
Rozmawialismy z ( ) mezczyznami. (wiele)

Exercise 4

Replace the English with a noun derived from a number. The case
needed is shown.

1. Duzisiaj mamy lekcje w Room 6. [loc.]

2. Kolega przyjechat on the number 14 bus. [instr., no preposition]
3. Nie moge znalez¢ klucza od Room 4. [gen.]

4. Size 8 jest za duza. Wezme a size 7. [nom., acc.]

5. Czy jest kto§ w Room 1? [loc.]

6. Kasia dostata Mark 5 z polskiego i Mark 3 z geografii. [acc., acc.]
7. Babcia dobiega 70 years old a dziadek jest juz over 80. [dat., loc.]
Note

! Partly covered in Basic Polish, Unit 18.



Unit 37

Relative pronoun ktory;
adjectives used as nouns

Ktory, which you know as an adjective, e.g. Ktory syn jest najstarszy?
(Which son is the eldest?) also serves as a relative pronoun at the
beginning of a relative clause. A relative clause gives more information
about the preceding noun. For example, in The boy, (who is) called
Peter, is very nice the ‘who’ clause tells us more about boy. In English,
we can omit ‘who is’, but in Polish we must say Chlopiec, kt6ry ma na
imi¢ Piotr, jest bardzo mily. A comma is needed before the relative
clause; also after the clause if it is in mid-sentence.

When acting as a relative pronoun, ktory declines exactly as the identical
adjective. In the plural, a special form exists for ‘men’ in the nominative
case; otherwise, one form serves for all genders.

Ktory is often replaced by co in speech, and always after pronouns to
and kto. W and ktory is often shortened to gdzie.

Singular Plural

Masc. Neut. Fem. Non-men ~ Men
Nom. | ktoér-y ktér-e | ktor-a | ktér-e kto-rz-y
Acc. | Non-alive — ktor-y ktor-a ktor-ych

Alive — ktér-ego

Gen. | ktoér-ego ktér-ej | ktor-ych

Loc. ktor-ym

Dat. | ktér-emu ktor-ym

Instr. | ktér-ym ktér-a | ktér-ymi

Acc. — Used after prepositions, (see Appendix |) and when referring
to direct object.

Gen. — Used after prepositions and after a negative verb.

Loc., instr. — Used after prepositions.

Dat. — Used after prepositions, and when referring to indirect object.
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To jest nauczyciel [nom.]. On [nom.] uczy siostre.
This is the teacher. He teaches my sister.

Czy znasz nauczyciela [acc.], ktéry [nom.] uczy siostre?
Do you know the teacher who teaches my sister?
Wygratem nagrode [acc.]. Nagroda [nom.] jest marna.

| won a prize. The prize is not very good.

Nagroda [nom.], ktérq [acc.] wygratem, jest marna.

The prize which | won is not very good.

Moéwit o filmie [loc. after o]. WidzieliSmy ten film [acc.].
He was talking about a film. We have seen the film.
WidzieliSmy film [acc.], o ktérym [loc. after o] on moéwit.
We have seen the film about which he was talking.

Piotr jest moim wnukiem. Daje mu [dat.] zawsze obiad.
Peter is my grandson. | always give him lunch.

Piotr, ktéremu [dat.] daje zawsze obiad, jest moim wnukiem.
Peter, to whom | always give lunch, is my grandson.

Sa tacy, z ktérymi [instr.] sie dobrze rozmawia.

There are those with whom one can converse.

Ci, ktérzy [nom.] tu mieszkaja, sa na pewno bogaci.
Those who live here must be rich.

Zréb to [acc.], co moéwites. [Not ktore]

Do what you said.

Jest ktos [nom.], co cie¢ kocha. [Not ktéry]

There is someone who loves you.

Chata, gdzie mieszkali, byta mata. [gdzie = w ktdrej]

The cottage in which they lived was small.

Siedziat w ogrodzie, gdzie bylo jeszcze widno. [gdzie = w ktérym]
He sat in the garden where it was still light.

Adjectives used as nouns

Some adjectives have been adopted as nouns. But, they are still declined
as adjectives:

1.

Surnames ending in -ski, -cki, -dzki (m.) and -ska, -cka, -dzka (f.):
Pan Zawadzki, Pani Baranowska. The plural has a special ‘male/
mixed company’ form ending in -cy.



10.

11.

Feminine surnames and relatives ending in -owa: Janowa, bratowa,
synowa, krolowa (Mrs Jones, sister-in-law, daughter-in-law, queen).
Names ending in -i or -y: Antoni, Jerzy. Pisz¢ do Antoniego.
Various rules govern foreign surnames. In brief, names ending in
silent -e, -es, -et decline as nouns but insert an apostrophe before
the ending: Wallace — Wallace’a, Wallace’owi, z Wallace’em.
Names ending in non-silent -e, -ie, -y behave as adjectives in the
singular. Goethe — Goethego [acc./gen.], Goethemu, [dat.]. Names
in -y have an apostrophe before the acc., dat., and gen. case end-
ings: Kennedy — Kennedy’ego [acc./gen.], Kennedy’emu [dat.] but
z Kennedym [instr.]. In the plural, use Panstwo: Czy s3 Pafistwo
Kennedy? Przyjechal z Pafistwem Kennedy.

Street names where ‘ulica’ is implied: Lwowska, Krakowska.
Mieszkam przy (ulicy) Lwowskiej.

Adjectival place names: Biata Podlaska, Zakopane. Jade do Biatej
Podlaskiej, do Zakopanego.

Adjectival regional names, e.g. Lubelskie. Jestem z Lubelskiego.
Mieszkam w Lubelskim.

Some professions: budowniczy, lesniczy, mySliwy, ksicgowy
(builder, forester, hunter, accountant). Some professions are adject-
ival participles: stuzacy/a, przetozony/a, naczelny/a, (servant, boss,
chief) [Units 38-40].

Nouns denoting relationships: krewny/a, bliskie/bliscy (relative,
dear ones).

Plural nouns defining groups: niewidomi, niemi, niepelnosprawni,
bezrobotni (blind, dumb, handicapped, unemployed).

The month February: w lutym, do lutego.

Surnames in -ski, -cki, -dzki

Singular Plural

Masculine Feminine Male/mixed Female
Nom. Krupski Zawadzka Krupscy Zawadzkie
Voc. ” ” ” ”
Acc. Krupskiego Zawadzka Krupskich Zawadzkich
Gen. Krupskiego Zawadzkiej ” ”
Loc. Krupskim ” ” ”
Dat. Krupskiemu ” Krupskim Zawadzkim
Instr. Krupskim Zawadzka Krupskimi Zawadzkimi
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UnitSs Informally, the Poles often refer to people by surname without Pan or

Pani, e.g. Czy jest juz Senderacki? Nie znam Malinowskiej. Bytem u
Konopnickich.

Exercise |

Insert the relative pronoun. All are in the nominative case as they refer
back to the subject of the kzdry clause.

1. Kocham dziewcze, ( ) mieszka w tym bloku.

2. Czy znasz panig, ( ) pracuje w tamtym sklepie?
3. Czy widzicie pana, ( ) siedzi na tawce?

4. Spotkatem dziecko, ( ) gtosno ptakato.

5. Mam brata, ( ) dobrze gra w tenisa.

6. Maja rodzicow, ( ) im ciagle dajg pieniadze.

7. Kupitem psa, ( ) ciggle szczeka.

8. Robotnicy budujg domy, ( ) bedg bardzo drogie.

Exercise 2

Insert the correct relative pronoun (all are accusative case). Use each
once only.

ktorych ktory ktore ktorg ktore ktorego ktore

1. Studentki, ( ) uczytem, sg bardzo pracowite.

2. Pani, ( ) spotkatem, byta dosy¢ bogata.

3. Niemowle, ( ) lekarz badal, byto ciezko chore.

4. Kolega, ( ) czesto widzialem, pracowat w banku.
5. Samochod, ( ) wczoraj kupilem, ma zepsuty silnik.
6. Polacy, ( ) poznatem na zabawie, byli oficerami.
7. Miasta, ( ) zwiedzitem, sg bardzo stare.

Exercise 3

Insert a relative pronoun in the case required by the preposition, as

shown.

1. Dzieci, z ( ) rozmawiatem, mieszkajg nie daleko szkoty
[instr.].

2. Chlopiec, o ( ) méwig, jest bardzo mtody [loc.].

3. Dziewczynki, do ( ) Kasia dzwoni, chodza do piatej

164 klasy [gen.].



4. Miasto, w ( ) pracowali§my, nie bylo tadne [loc.].

5. Siostra, do ( ) pisze, przeprowadzita si¢ do Ameryki
[gen.].

6. Sasiedzi, obok ( ) mieszkamy, sa zawsze mili [gen.].

7. Czy znacie kolezanke, z ( ) corka wyjechata na urlop?
[instr.]

8. Sasiadka, od ( ) dostatam prezent, jest sympatyczna
[gen.].

Exercise 4

These sentences have negative verbs, so the direct object stands in the
genitive case. Rewrite each using a relative clause, as shown.

Pani. Nie znaliSmy jej [gen.]. To jest pani, ktérej [gen.] mySmy

nie znali.

(person suffix attached) (person suffix detached)
1. Rower. Nie reparowalismy go.
2. Miasto. Nie zwiedzilismy go.
3. Studenci. Nie zaprosilismy ich.
4. Chleb. Nie kupowalismy go.
5. Kolezanka. Nie spotkali$my jej.
6. Policjant. Nie lubiliémy go.
Exercise 5

Make relative clauses linked to the main clause. Do not re-arrange the
order of ideas.

Example: To jest kolezanka. Mieszkam obok #niej [gen.].
Pracuje z nig [instr.] w sklepie.
Dzwonie do niej [gen.] w piatki.
Pamigetam o niej [loc.] zawsze.

To jest kolezanka, obok ktérej mieszkam, z ktérg pracuje w sklepie, do
ktorej dzwonie w pigtki i o ktérej zawsze pamietam.

1. Kupitem czasopismo. Zaptacitem sporo za je [acc.]. Maciej
opowiadatl o nim [loc.]. Jest w nim [loc.] ciekawa opowiesc.

2. Wszedlem do sali. Mialem od niej [gen.] klucz. Byto w niej [loc.]
zawsze ciemno. Wyniostem z niej [gen.] krzesta.

3. Bylo w biurze duze biurko. Na nim [loc.] stal nowy komputer.
Przy nim [loc.] zawsze siedziat dyrektor. Pod nim [loc.] zwykle
lezat papier.

Unit 37
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4. Miatam pigé nauczycielek. Chodzitam do nich [gen.] na lekcje.
Rozmawiatam chetnie z nimi [instr.]. Kupowatam czesto dla nich
[gen.] kwiaty. Dzieki nim [dat.] zdalam egzamin.

Exercise 6

Translate, writing these surnames in full: Senderacki, Malinowski,
Ostrowska, Zawadzki, Dabrowska. Watch the gender of the surnames

and the cases used after prepositions.

1. D isn’t here yet. 7.
2. I know Z too. 8.
3. Where is O today? 9.
4. We didn’t see S. 10.
5. He lives with the Ms. 11.
6. Invite D. 12.

The Ss have arrived.
I’ll buy this for D.
Ring O tomorrow.
I'll go with M.

Give this to Z.

I saw the Os?



Unit 38

Present adjectival participle
(active) — imperfective verbs

The present adjectival participle, very common in Polish, translates con-
structions with “-ing’ expressing ongoing action. Hence, it applies only to
imperfective verbs, including reflexive verbs. It behaves as an adjective,
and as expected, has a special form for males in the nominative plural.
However, since it demands the correct case endings when following pre-
positions, it is often simpler to use a relative clause with ktéry [Unit 37].

Depending on the tense of the main verb, the participle has a present or
past tense meaning. No commas are needed:

Widze pana budujacego dom.
| see a2 man (who is) building a house.

Widziatem pana budujacego dom.
| saw a man (who was) building a house.

Rozmawiat z dzieémi ogladajacymi [instr.] film.
He spoke to children (who were) watching a film.

or, more simply,

Widze pana, ktéry buduje dom, and
Widziatem pana, ktéry budowat dom.
Rozmawiat z dzieémi, ktére ogladaty film.
Notes:
*Double imperfective verbs [Unit 9], like i§¢/chodzi¢ have two such participles.

*Many adjectives in -agcy — interesujacy, blyszczacy, biezacy — are present adjectival
participles.

Formation

To the present adverbial participle in -ac [Unit 34| add the normal
adjectival endings (Appendix 2).
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Present adjectival participle

Verb: Present adverbial Singular Plural Plural
participle (m, f, n) Men nouns  Other nouns
czytac: czytajac reading  czytajacy, -a, -e czytajacy czytajace
stuchaé: stuchajac listening  stuchajacy, -a, -e stuchajacy stuchajace
studiowac¢: studiujac  studying studiujacy, -a, -e studiujacy studiujace
bawi¢ sie: bawiac si¢  playing bawiacy, -a, -e sig  bawiacy sig bawiace sig
stac: stojac standing  stojacy, -a, -e stojacy stojace
mieé: majac having majacy, -a, -e majacy majace
byé: bedac being bedacy, -a, -e bedacy bedace
siedziec: siedzac sitting siedzacy, -a, -e siedzacy siedzace
is¢: idac going idacy, -a, -e idacy idace
chodzi¢: chodzac walking  chodzacy, -a, -e chodzacy chodzace
lecie¢: lecac flying lecacy, -a, -e lecacy lecace
latac: latajac } latajacy, -a, -e latajacy latajace

a)

b)

Widze chtopca stuchajacego radia. [acc.]
| see a boy (who is) listening to the radio.

Podszedt do dzieci bawiacych si¢ na drodze. [do + gen.]
He went up to the children (who were) playing on the road.

Dziewczeta idace do kina rozmawiaja. [nom.]
Girls (who are) going to the cinema are chatting.

Ludzie chodzacy do kina lubia filmy. [nom.]
People who regularly go to the cinema like films.

Lecacy samolot jest/byt francuski. [nom.]
The plane (which is/was) flying past is/was French.

Nie ma latajacych talerzy. [gen. of negation]
There are no flying saucers.

Exercise |

Make a phrase containing a present adjectival participle, as shown.
Use the phrase as the direct object (accusative case) after the verb
Widze (1 see).




Example: Dziecko — czeka¢ na matke.
Dziecko czekajace na matke.
Widze dziecko czekajgce na matke

Pan - siedzie¢ przy biurku.
Pani - sta¢ na przystanku.
Dyrektor — czytac gazete.
Dzieci — bawié si¢ w parku.
Matka — gotowa¢ obiad.
Ojciec — reparowac samochédd.
Pies — lata¢ po podworku.
Kot — leze¢ pod stotem.
Dziewcze — pisac list.

10. Dziewczyna — pracowaé w fabryce.
11. Chtopieé¢ - is¢ do szkoty.

12. Chtopcy — jesé ciastka.

O XN B WD

Exercise 2

Referring to Exercise 1, express your phrases containing present adject-
ival participles as relative clauses with k#6ry in both the present and
past tense.

Example: Dziecko czekajgce na matke.
Dziecko, ktore czeka/ czekato na matke.

Exercise 3

Change each italicised relative clause into a phrase with a present ad-
jectival participle. Remember to remove the commas.

Example: Panowie, ktérzy kupujg prezenty, sq Polakami.
Panowie kupujgcy prezenty sa Polakami.

Ludzie, ktérzy zyjg w Polsce, zwykle ciezko pracujg.

Kolega, ktory wyjeidéa do Ameryki, ma na imi¢ Marcin.
Sasiadka, ktéra szuka pracy, ma trzech wnukow.

Pociagi, ktory odjezdzajg do Krakowa, s3 prawie puste.
Sasiedzi, ktérzy stuchajg gltosnej muzyki, obchodza imieniny.
Ksiazka, ktéra miata najwiecej zdjeé, byta za droga.

Lekarze, ktérzy mieli nocny dyzur, byli bardzo zmeczeni.
Zdjecie, ktére lezato na stoliku, byto ciekawe.

Kolezanki, ktore czekaly na Marte, chodzity do tej samej szkoty.
Pies, ktory szczekat w ogrodzie, wcale nie byt zty.

—_
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UnicS8 Exercise 4

Put the italicised phrase into the correct grammatical case.

Spotkatem pracujgcy robotnik [acc.].
Patrze na bawigca si¢ corka [acc.].
Stuchamy spiewajgce dziewczynki [gen.].
Kuzyn rozmawiat o latajgce talerze [loc.].
Pani data cukierki ptaczgce dziecko [dat.].
Nie znam czytajgca pani [gen.].
Odwiedzitem studiujgcy koledzy |acc.].
Marek przyszedt z grajgce radio [instr.].
Zona podeszia do stojgca kobieta [gen.].
Usiedlismy niedaleko ptyngca rzeka [gen.].

CYRXNANRAE LD =
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Present adjectival participles
(bassive) — imperfective
verbs

Most languages have two ‘voices’. The active voice expresses action done
by a subject, e.g. Mr Jones [the subject]| is building a house. The passive
voice expresses action done 7o a subject, e.g. The house [the subject] is
being built by Mr Jones.

Like the active voice, the passive voice exists in all persons, e.g. I am
being watched; we were followed. However, we use it most with a be,
she, it or they subject, e.g. He was sent to bed by bis father; The pages
were stapled together.

To express ‘by’ we use przez and the accusative. This can make passive
sentences long and clumsy. So, it is best to rephrase, avoiding the passive
altogether. Especially in present tense sentences, we can often use an
impersonal construction with si¢ (Unit 32).

The passive voice is formed with the help of passive adjectival participles,
of which there are two. Both decline as adjectives. So, they have two
plural forms; one (ending in -€) for ‘non-men’ nouns, the other (ending
in -i or -y) for ‘men’ nouns.

1. The present participle, which translates ‘being . . .’ is formed from
imperfective verbs. It is not used much in general conversation
(except when being used as an adjective) but it is common in busi-
ness and manufacturing for the descriptions of regular or ongoing
processes: Towar jest pakowany i eksportowany do Ameryki. (The
goods are packed and shipped to America.)

2.  The past participle, which translates ‘has been/bad been .. ., is
formed from perfective verbs. It is very common, being used un-
consciously as an adjective, e.g. zmeczony [zmeczy¢ si¢ = get tired];
skradziony [skras¢ = steal]. Likewise: ukochany, zadowolony,
zdziwiony, otwarty, zamkniety.
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UnitSs An adjectival participle (present or past) often replaces a relative clause

with ktory:
Kochane dziecko = Dziecko, ktore ktos kocha.
The child [who is] being loved by someone.

Zamkniete okna = Okna ktére ktos zamknat.
Windows [which were] shut by someone.

Formation of participle (identical for present and past
participles)

Depending on the verb group, the last letter(s) of the infinitive is/are
removed and an adjectival ending added.

Verb group Remove | Singular: Add Plural: Add
* = perf. Masc. Fem. Neut. Other nouns | Men nouns
-aé, -eé, -ie¢ | ¢lec any ana ane ane ani
kocha¢ kochany loved malowaé malowany painted
przypomina¢  przypominany  recalled sprzedawa¢  sprzedawany  sold
pisa¢ pisany written otwiera¢ otwierany opened
stysze¢ styszany heard widzie¢ widziany seen
*zlamaé zlamany broken *uslyszeé ustyszany heard
*zapomnieé zapomniany forgotten *powiedzie¢ powiedziany said
-ié, -yé ¢clye ony ona one one eni
robi¢ robiony made mowié mowiony said
prowadzi¢ prowadzony led prosi¢ proszony invited
*zgubi¢ zgubiony lost *przemoczy¢ przemoczony soaked
but: *otworzy¢ otwarty opened
-§¢, with d or | &¢ d dziony | dziona | dzione | dzione dzeni
t in present t ciony ciona | cione | cione ceni

572 jes¢ jedzony eaten kras¢ kradziony stolen



*skrasé skradziony stolen *pognies¢ pognieciony creased
-zé z¢ ziony ziona | zione | zione zieni

pi¢: pije pity drunk bi¢: bije bity hit
*znalezé znaleziony found zawiez¢ zawieziony transported
-ac ac ety eta ete ete eci

-nqé naé iety ieta iete iete ieci
*zaczaé zaczety started *wzigé wziety taken
*zdjad zdjety removed *zamknaé zamkniety closed
*zmoknaé zmoknigty soaked *krzyknaé krzykniety shouted
-ié, =yé, -ué, |¢ ity ita ite ite ici

with j in

future

pi¢: pije pity drunk bi¢: bije bity hit

*wypi¢: wypije  wypity  drunk *umyé: umyje umyty  washed
*zabié: zabije zabity  killed *uszyé: uszyje uszyty  sewn

*poczué: poczuje poczuty felt, smelt *przezyé: przezyje przezyty experienced

*zepsué: zepsuje zepsuty out of order

Participles of imperfective verbs express ‘being’, e.g. ‘being loved’

Participles of verbs in -c usually contain letters added in the present tense. The
endings are ony/ona/one and one/eni.

piec: pieczesz pieczony baked strzec: strzezesz strzezony protected

Unit 39
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UnicSs Formation of passive voice of imperfective verbs

by¢ (in correct person and tense) + present adj. part. passive (+ przez +

acc.)
Singular Plural
Pres. jest sa
Past byt/alo byli, byty
Fut. bedzie beda
Cond. byt/alo + by byli, byty + by

Note: See unit 40 for perfective verbs.

Below are the two uses of the present adjectival participle (passive).

I. Imperfective verbs — participle used to form passive voice

Active Passive

Andrzej je zupe. Zupa jest jedzona przez Andrzeja.
The soup is being eaten by Andrew.

On odrabia lekcje. Lekcje sq odrabiane przez niego.
Homework is being done by him.

Matki kupuja ciastka. Ciastka sq kupowane przez matki.
Cakes are being bought by mothers.

My zatrudniamy Adama. Adam jest zatrudniany przez nas.
Adam is employed by us.

Ojciec pisat listy. Listy byly pisane przez ojca.
Letters were being written by father.

Bede pit wino. Wino bedzie pite przeze mnie.
Wine will be drunk by me.

2. Imperfective verbs — participle used as adjective

Buty sprzedawane tu sa drogi.
174 Shoes (being) sold here are dear.



Kupie bita smietane. Unit 39

I'll buy some whipped cream.

Jezyk méwiony to nie jezyk pisany.
Spoken language differs from the written.

Tam jest parking strzezony.
There’s a supervised carpark there.

To sa wina pite przez Witochéw.
These are wines drunk by Italians.

Poprosze kurczaka pieczonego.
I'll have the roast chicken, please.
Exercise |

From these imperfective verbs make present adjectival participles
(passive) in masc. sing. form.

graé budowaé publikowa¢  pali¢  zbieraé
$piewac organizowa¢ komponowaé ptacié  wysytaé
drukowaé wydawacd wozié nosi¢  rezyserowac
przygotowywac

Exercise 2

Insert the most suitable participle in the gap. Use each once only.

$piewany, wozeni, noszone, komponowana, drukowane, palone, grana,
organizowana, pisane

1. To czasopismo jest ( ) w Toruniu.

2. Najlepsze ksiazki byly ( ) przez Mickiewicza.

3. Na cmentarzach bedg ( ) Swiece.

4. Plyta ( ) przez syna juz sto razy jest nudna.

5. Synowie bedg codziennie ( ) samochodem do szkoty.
6. Nowa opera byta ( ) prawie pigé lat.

7. Hymn narodowy zawsze bedzie ( ) przed koncertem.
8. Od dzisiaj nie beda ( ) dzinsy w biurze.

9. Wycieczka jest zwykle ( ) przez Biuro Podrézy.

175



Unit 40

P

Unit 39 explained how to form the past adjectival participle (passive).
Here you learn how it is used to form the passive voice of perfective
verbs.

Formation of passive voice of perfective verbs

zostaé (in correct person and tense) + past adj. part. passive (+ przez +
acc.)

Singular Plural
Pres. Not possible
Past zostat/a/o zostali, zostaly
Fut. zostanie zostana
Cond. zostat/a/o + by zostali, zostaty + by

Below are the two uses of the past adjectival participle (passive).



I. Perfective verbs — participle used to form passive voice

Active Passive

Kto napisat ksiazke? Przez kogo zostata napisana ksiazka?
Who was the book written by?

Kolega zawiozt ich tam. Zostali zawiezieni tam przez kolege.
They were taken there by a friend.

Oni odwiedzili miasto. Miasto zostato odwiedzone przez nich.

The town was visited by them.

Zbudujemy duza szkote. Duza szkota zostanie zbudowana
przez nas.
A big school will be built by us.

Marek otworzy drzwi. Drzwi zostanq otwarte przez Marka.
[drzwi = fem. pl.] The door will be opened by Mark.

Czy zamknatbys sklep? Czy sklep zostalby zamkniety?
Would the shop be closed?

2. Perfective verbs — participle used as adjective

Mam zfamana noge.
| have a broken leg.

Szukam zgubionego otéwka.
I’'m looking for the pencil | lost.

Ci ludzie sa przemoczeni.
These people are soaked.

Jezdzi skradzionymi samochodami.
He drives stolen cars.

Znalaztem pognieciony list.
| found a crumpled letter.

Daj mi znaleziony banknot.
Give me the bank note which was found.

Zapach poczuty w pokoju. ..
The perfume smelt in the room...

Suknia uszyta przez matke. ..
The dress sewn by mother ...

Unit 40
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Wino wypite na zabawie...
The wine drunk at the dance...

Ludzie zabici w czasie wojny ...
People killed during the war ...

Praca zaczeta dzisiaj. ..
Work started today . ..

Chtopcy wzieci do parku...
The boys taken to the park. ..

Stowa krzykniete na ulicy...
Words shouted in the street. ..

Non-specific past adjectival participle (passive) in -o

If the agent of an action is irrelevant (e.g. in a news or historical report),
the Poles often use an adjectival participle passive, in a neuter form
ending in -o0. It can be used with imperfective or perfective verbs. Instead
of saying A house [nominative| was built we say Someone built a house
[accusative]. The passive sentence is turned into an active one; the sub-
ject becomes the direct object, unless the verb used is followed in Polish
by a preposition.

Imperfective
Rozmawiano o wypadku.
The accident was being discussed.

Moéwiono, ze byt madry.
He was said to be clever.

Na polach siano zboze [acc.].
Grain was being sown in the fields.

O Tomku nic nie styszano.
Nothing was heard of Tom.

Perfective

Ojca [acc.] zawieziono do szpitala.
Father was taken to hospital.

Zbudowano duza szkote [acc.].
A big school was built.



Unit 40

Kupiono nowy sprzet [acc.].
New equipment was bought.

Zaproszono gosci [acc.].
Guests were invited.

Ugotowano zupe [acc.].
Soup was cooked.

Koszty [acc.] wzieto pod uwage.
The costs were considered.

Conjunctions of time: ‘until’, ‘while (not)’ and ‘before’

az until  is the same as (do)poki nie until, while . . . not

(do)poki while zanim before

These words introduce subordinate clauses of time. If the verb in the
main clause is in the future tense or a command is given using a per-
fective verb, the verb in the subordinate clause is likewise in the future
tense. A comma is needed before these words.

Bede czekat [fut.], az odjedzie [fut.] pociag.
P'll wait until the train departs.

Bede czekal, dopoki pociag nie odjedzie.

Nie pojdziesz [fut.], az skonczysz [fut.].
You can’t go until you finish.

Nie péjdziesz, dopéki nie skonczysz.
Ucz sie [imperf.], dopoki masz szanse.
Study while you have the chance.

Dopodki bytem zdrow, pracowatem.

While | was well, | worked.

Jeszcze Polska nie zgineta, poki my zyjemy.
Poland will not die while we live.

Kupit mieszkanie, zanim sie ozenit.
He bought a flat before he married.

Zanim wyjde [fut.], posprzatam [fut.].
Before going out, I'll tidy up. 179
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Zrob [perf] to, zanim wyjdziesz [fut.].
Do it before you go out.

Przeczytaj [perf] list, zanim go wyslesz [fut.].
Read the letter before you send it.

Exercise |

These passive sentences are all in the past tense. Insert the correct part
of zostac and a past adjectival participle (passive) made from the given
verb.

Example: Swiatlo (zostaé, zapali¢), bo byto ciemno.
Swiatto zostato zapalone, bo byto ciemno.

Byt dobry film, wigc telewizor (zostal, wiaczy¢).

Nie bylto tadnej muzyki, wiec radio (zostal, wylaczy¢).
Dlaczego te ksigzki nie (zostaé, przettumaczyé) na jezyk polski?
Gdzie (zostaé, kupic) bilety na koncert?

Kiedy zepsuty samochéd (zostaé, naprawic)?

Pacjenci (zostal, skierowac) do specjalisty na badanie.
Marta (zostaé, przyjac) do szkoly wyzszej.

Synowie nie (zostaé, przyjac) na studia przez uniwersytet
warszawski.

Polscy profesorowie (zostaé, zaprosi¢) na konferencje w
Londynie.

PN B LD
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Exercise 2

These passive sentences are all in the future tense. In the first gap, insert
either zostanie or zostang. In the second gap, insert a past adjectival
participle (passive) made from the most suitable of these verbs.

wyksztalcié, wypelnié, skonczy¢, zaprosié, wydrukowaé, pozyczyc.

1. Ksigzki ( ) ( ) W marcu.

2. Marek ( ) ( ) przez kolege do Anglii.

3. Corka ( ) ( ) przez najlepszych nauczycieli w
Paryzu.

4. Stowniki ( ) ( ) studentom.

5. Czy ta praca ( ) ( ) do jutra?

6. Te formularze ( ) ( ) przez pracownikow
firmy.



Exercise 3 Unicg

Translate using the non-specific adjectival past participle in -o. All verbs
here are perfective. The subject of each sentence will become the direct
object.

1. A church was built. 7. Letters were written.

2. The door was closed. 8. The house was cleaned.
3. Equipment was bought. 9. Lunch was cooked.

4. Guests were invited. 10. Coffee was drunk.

5. A museum was opened. 11. Plates were washed.

6. All children were educated. 12. Money was lost.
Exercise 4

Translate these Polish foodstuffs, identifying the verb from which the
adjectival past participle (italicised) comes. The position of the participle
has been fixed by usage.

1. kiszona kapusta 9. ryba smazona

2. suszone grzyby 10. kietbasa wedzona

3. posiekana cebula 11. jajo sadzone

4. mielone orzechy 12. mieso duszone

5. cukierki nadziewane 13. pierogi polewane mastem
6. Dbutka tarta 14. skorka otarta z cytryny
7. roztopione masto 15. jajo gotowane na twardo.
8. §ledz solony

Exercise 5

Translate, using the conjunction given. Remember the comma. Address
all commands to #y. Underlined verbs need a future tense.

Wait till I return from the office [az].

Come before I leave for work [zanim].

Sit at home while it is raining [dopdki].

Eat your lunch before you go out [zanim].

Buy this while you have the money [pdki].

She worked while she had no children [p6ki nie].
Go while it is not dark [poki nie].

Wait until the bus arrives [az].

PN R L=
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Appendix |

Prepositions and their cases

Note: An e can be added to przez, w, bez, od, z, nad, pod, przed before difficult consonant
groups.
Accusative case

Only przez always takes this case. Other prepositions do so when fol-
lowing specific verbs.

przez across, through, na for czekaé¢ na po for (to fetch)
for (time) iS¢ po
w on (days of week) za for ptacié za o for prosié o

Genitive case

Many of these prepositions show the static position of one object relative
to another.

blisko, koto near do to, towards, into
obok beside, next to  od from

daleko far from dla for

niedaleko near z out of, from

w poblizu near bez without
naprzeciw[ko] opposite mimo despite

u at house/shop of podczas  during

wsroéd among w ciagu in the course of
wzdtuz along length of  wedtug according to
dokota, naokoto around Zamiast instead of

[o]lprécz  apart from, except
z powodu because of, due to




Dative case

A few prepositions (only dzi¢ki and przeciw are common) are followed
by the dative case.

dzieki

przeciw[ko]

thanks/due to, as result of

against, in opposition to

ku towards

wbrew contrary to

Instrumental case

The prepositions below are followed by the instrumental case. All
except z can also be used with the accusative to denote motion. Z

requires the instrumental even with motion.

pod below, under, near z
(geog.)

nad above/over, near,
on bank of

miedzy among, between za

przed

with, with certain
attributes

in front of, earlier than

behind, beyond

Locative case

The prepositions below are followed by the locative case to denote
location. All except przy can also be used with the accusative to denote
motion. Przy requires the locative even with motion.

na on, at, in [open area]

w in [enclosed area], dressed in po

o about, concerning, at [time],
with certain physical attributes

przy near, while doing . ..

along, up and down, after
[time], in [language],
inherited from

Appendix
I
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Appendix

Table A: Adjectives in -y,

-a, -e (e.g. miody, dobry)

Singular Plural
Masc. Fem. Neut. Non-men Men
Nom. -y -a -e -e -i or -y*
Voc. -y -a -e -e -i or -y*
Acc. -y (non-alive) -a -e -e -ych
-ego (alive)
Gen. -ego -ej -ego -ych -ych
Loc. -ym -ej -ym -ych -ych
Instr. -ym -a -ym -ymi -ymi
Dat. -emu -ej -emu -ym -ym
Note:
* The nominative plural of adjectives referring to men ends in -i
(-y after k and g). Consonant and vowel changes may also occur
(See Basic Polish, Unit 3).

Table B: Adjectives in -i, -a, -ie (e.g. polski, wielki, drogi)

-i appears in most of the declension. In the singular, adjectives with
extra -1 in feminine (e.g. glupi, gltupia, glupie) have -ia in the nominative
and vocative, -i3 in the accusative and instrumental.



Singular Plural

Masc. Fem. Neut. Non-men Men
Nom. i -a (-ia) -ie -ie -i or -y*
Voc. -i -a (-ia) -ie -ie -i or -y*
Acc. -i (non-alive) -a (-ia) -ie -ie -ich

-iego (alive)
Gen. -iego -iej -iego -ich -ich
Loc. -im -iej -im -ich -ich
Instr. -im -a (-ia) -im -imi -imi
Dat. -iemu -iej -iemu -im -im
Note:

* The nominative plural of adjectives referring to men ends in -i
(-y after k and g). Consonant and vowel changes may also occur
(See Basic Polish, Unit 3).

Table C: Demonstrative adjectives ten (this) and tamten (that)

Singular Plural
Masc. Fem. Neut. Non-men ~ Men
Nom. (tam)ten (tam)ta (tam)to  (tam)te (tam)ci
Acc.  Non-alive — te but ” ” (tam)tych
(tam)ten tamta
Alive — as gen.
Gen. (tam)tego (tam)tej As Masc (tam)tych As Non-men
Loc.  (tam)tym i ” ” ”
Dat.  (tam)temu ” ” (tam)tym ”
Instr.  (tam)tym (tam)ta i (tam)tymi ”
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4

I. Personal pronouns

Singular Plural
I you he she it we  you they  they
(men)  (non-men)
Nom. ja ty on ona ono my  wy oni one
Voc. ja ty - - - my  wy - -
Acc. mie cie go ja e nas was ich je
Gen. mie¢ cie go jej go nas was ich ich
Loc. - - - - - - - - -
Inst. mna toba nim nia nim nami wami nimi nimi
Dat.  mi ci mu jej mu nam wam im im

2. Emphatic pronouns

An emphatic pronoun is used if emphasis is required. Only certain ones
exist. In all other instances use the ordinary personal pronoun.

Singular

/ you he it
Acc. mnie ciebie jego -
Gen. mnie ciebie jego jego
Dat. mnie tobie jemu jemu




3. Prepositional pronouns

A prepositional personal pronoun is used after a preposition. Only the
helshelit and they parts (italicised) exist. The other parts are borrowed
from 1 and 2 above.

Singular Plural
/ you he she it we you they  they
(men) (non-men)
Acc. mnie ciebie niego nig nie nas was nich nie
Gen. mnie ciebie niego niej niego nas was nich nich
Dat. mnie tobie niemu niej niemu nam wam nim nim
Loc. mnie tobie nim niej nim nas was nich nich
Inst. mna toba nim nia nim nami wami nimi nimi

4. kto, co, nikt, nic

The pronouns kto (who) co (what) and their negative forms nikt (no
one) and nic (nothing) decline as below. The one form serves all genders
and numbers. Nikt and nic require a double negative, e.g. Nie znam tu
nikogo (I know no one here). See Basic Polish, Unit 22. The accusative
form nic is acceptable for the direct object after a negative verb, e.g.

Nic nie mam (I have nothing).

Kto Nikt Co Nic
Nom. kto nikt co nic
Acc. kogo nikogo co nic
Gen. kogo nikogo czego niczego/nic
Loc. kim nikim czym niczym
Inst. kim nikim czym niczym
Dat. komu nikomu czemu niczemu
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Appendix

3 5. czyj, czyja, czyje (whose)

This can be an adjective, Czyj syn czeka? (Whose son is waiting?) or a
pronoun, Czyje to jest? (Whose is this?). It declines thus:

Singular Plural

Masc. Fem. Neut. Non-men Men
Nom. czyj czyja czyje czyje czyi
Voc. - - - - -
Acc. czyj czyja czyje czyje czyich
Gen. czyjego czyjej czyjego czyich czyich
Loc. czyim czyjej czyim czyich czyich
Inst. czyim czyja czyim czyimi czyimi
Dat. czyjemu czyjej czyjemu czyim czyim
Note: A ‘j’ which is followed by an ‘i’ is lost.
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The future of such a verb depends on the conjugation (group) to which
the verb belongs. The present tense endings of that conjugation are
used to form the future. As you see, verbs of several conjugations occur

Appendix 4

Future tense of stem-

changed perfective verbs

here. [] gives the corresponding imperfective verb.

dac (give)*
I dam
you (sing.) dasz
helshelit  da
we damy
you (pl)  dacie
they dadza
[dawac]

wystac (send)

I wysle
you (sing.) wyslesz
helshelit ~ wysle
we wyslemy
you (pl)  wyslecie
they wysla
[wysyta¢]
kupic (buy)
I kupie
you (sing.) kupisz
he/shelit  kupi

dostaé (receive)®
dostane
dostaniesz
dostanie
dostaniemy
dostaniecie
dostang

[dostawac]

obejrzec (view)
obejrze
obejrzysz
obejrzy
obejrzymy
obejrzycie
obejrza

[ogladad]

otworzyé¢ (open)’ wrécié (return)®

otworze
otworzysz

otworzy

poméc (help)f
pomoge
pomozesz
pomoze
pomozemy
pomozecie
pomoga

[pomagac]

spotkac (meet)
spotkam
spotkasz

spotka
spotkamy
spotkacie
spotkaja
[spotykac]

wréce
wrécisz

wroci

pokazac (show)
pokaze

pokazesz

pokaze
pokazemy
pokazecie
pokaza
[pokazywac]

powiedzie¢ (say)*
powiem

powiesz

powie

powiemy

powiecie

powiedza

[mowi¢]
zapomniec (forget)
zapomne
zapomnisz

zapomni
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4 we kupimy otworzymy wroécimy zapomnimy
you (pl)  kupicie otworzycie wrdcicie zapomnicie
they kupia otworza wroca Zapomng

[kupowac] [otwierac] [wraca¢] [zapominac]
Notes:

* Likewise odda¢ (give back), sprezedac (sell)

® Likewise zostaé (remain)

¢ Likewise opowiedziec (tell story), odpowiedziec (reply)

¢ Likewise pozyczyé (lend, borrow), potozyé (lay flat), zobaczyé (see)
Likewise zwiedzi¢ (visit place), odwiedzi¢ (visit person)

pomaoc uses present tense of mo¢ (be able)

e

f

Verbs in -qgé (Often add m or n from present tense of
corresponding imperfective verb)

przyjac (receive) przyjme, przyjmiesz, przyjmie, przyjmiemy,
przyjmiecie, przyjma
stanac (halt) stang, staniesz, stanie, staniemy, staniecie, stana

wynajac (rent) wynajme, wynajmiesz, wynajmie, wynajmiemy,
wynajmiecie, wynajma

wziac (take) wezme, wezmiesz, wezmie, wezmiemy,
wezmiecie, wezma

zaczac (begin) zaczne, zaczniesz, zacznie, zaczniemy,
zaczniecie, zaczna

zdjac (take off)  zdejme, zdejmiesz, zdejmie, zdejmiemy,
zdejmiecie, zdejma

Verbs in -nqgé
dotkna¢ (touch) dotkne, dotkniesz, dotknie, dotkniemy,
dotkniecie, dotkna

krzykna¢ (shout) krzykne, krzykniesz, krzyknie, krzykniemy,
krzykniecie, krzykna

zamkna¢ (close) zamkne, zamkniesz, zamknie, zamkniemy,
zamkniecie, zamkna
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Verbs in -§¢, -zé (Often add d from present tense of ﬁ‘PPe“d'X

corresponding imperfective verb)
pojsc (go) pojde, pdjdziesz, pojdzie, pdjdziemy, pdjdziecie,
pojda
usia$¢ (sit down) usiade, usiadziesz, usiadzie, usiadziemy,
usiadziecie, usiada

znalez¢ (find) znajde, znajdziesz, znajdzie, znajdziemy,
znajdziecie, znajda
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Key to exercises

Unit |

Exercise 1 1. Imperf, habit 2. Perf, completed action 3. Imperf, habit
4. Perf, action will be completed 5. Imperf, incomplete action; perf,
completed action 6. Imperf, current action 7. Imperf, habit 8. Perf,
completed action 9. Imperf, habit 10. Perf, completed action.

Unit 2

Exercise 1 1. cesze. Mother is combing her hair. 2. kgpie. Magda is
bathing her daughter. 3. piszecie. Do you often write letters? 4. ptucze.
The lady is rinsing the clothes. 5. skacze. The child is jumping for joy.
6. tamig. The boys are breaking the tree. 7. ptaczg. Why are the sisters
crying? 8. tapie. The dog catches the ball. 9. bierzesz. When are you
taking your holiday(s)?

Exercise 2 1. Mezczyzni 2. My 3. Panowie 4. Bracia 5. Wy 6. Lekarze
7. Dziewczeta 8. Kolezanki 9. Matki.

Exercise 3 1. Moze oni duzo jezdzg. 2. Chyba nosisz dzinsy. 3. Na
pewno klamiecie. 4. Jan chyba bierze kanapki do pracy. 5. Ona na
pewno codziennie pierze. 6. Oni moze wozg zwierzeta. 7. One moze
ptacza. 8. On chyba prosi o pienigdze. 9. Dzieci na pewno dygocza. 10.
Mama na pewno czysci dom.

Unit 3

Exercise 1 1. Ta...dluzsza...latwiejsza. 2. To...kroétsze...
trudniejsze. 3. Tamto . .. starsze . .. nizsze. 4. Tamten . .. mlodszy . ..
wyzszy. 5. Tamta...starsza...milsza. 6. Te...tafsze...lepsze.
7. Te...mniejsze . . . tadniejsze. 8. Tamte . . . krotsze . . . lepsze. 9. Ci.. . .
miodsi . . . lepsi. 10 Tamci . . . starsi. . . gorsi.



Exercise 2 1. lepszego nauczyciela. 2. dtuzsza ksigzke. 3. mtodszego
syna. 4. mitego psa. 5. krotszg suknie. 6. dluzszy listy. 7. mlodszg
siostre. 8. tanisze bilety. 9. ladniejsze mieszkanie.

Exercise 3 1. Moja siostra jest na pewno wyzsza od mojego brata.
2. Jego pies byl milszy od twojego psa. 3. Jej nauczycielka byla starsza
od jego nauczyciela. 4. Ich lekarz byt moze lepszy od mojego lekarza.
5. Jej wuj(ek) jest moze bogatszy od jej ojca. 6. Nasi synowie s3g madrzejsi
(bardziej inteligentni) od waszych synéw. 7. Ich ksigzki sg czesto
trudniejsze od moich ksigzek. 8. Samochod mojej matki byt wiekszy od
samochodu mojej cioci (ciotki).

Exercise 4 1. pickniejsze 2. wigksze, wyzsze 3. nowsze 4. tafisze, gorsze
5. bardziej interesujaca (ciekawsza) 6. lepsza, drozsza 7. trudniejsza
8. bardziej chory 9. grubsza 10. wigkszy.

Exercise 5 byliSmy, byla najbiedniejsza, byli najlepsi. byly
najtrudniejsze, najciekawsze (najbardziej interesujace). byt najwiekszy,
byli najbogatsi. byl najbardziej inteligentny, byla najmilsza. byty,
najdtuzsze, najdrozsze. byto najlepsze. byl najnowszy, najgorszy.

Unit 4

Exercise 1 1. rosng 2. biegnie 3. marzng 4. plyniemy 5. rosnie
6. ciggniesz 7. mokna.

Exercise 2 a) 1. loc. 2. instr. 3. loc., loc. 4. instr., loc. 5. loc. 6. acc.,
loc. 7. loc.

b) 1. sklep 2. autobus 3. zima, las 4. t6dka, Wista 5. ogrdd 6. torba,
podloga 7. deszcz.

Exercise 3 a) wy mokniecie, one biegng, my ciggniemy, kwiaty rosng,
dzieci marzng.

b) ja mokne, okret plynie, ty roSniesz, roslina kwitnie, Pan marznie,
Pani ciggnie.

Unit 5

Exercise 1 1. One stojg przy samochodach. 2. Dzieci lejg wode do
misek. 3. Panie krojg kietbasy dla synéw. 4. Dziewczeta Smiejg sie z
siostr. 5. Nauczyciele klejg ksigzki. 6. Matki szyjg suknie dla corek.
7. Bracia czujg sie dobrze. 8. Dlaczego psujecie zabawki?

Exercise 2 1k, 2h, 3j, 4m, 5b, 6¢, 7f, 8p, 9a, 10e, 11i, 12g, 130, 14l,
15n, 16d.

Unit 6

Exercise 1 1. pisze, pisze ladniej, piszecie najladniej. 2. chodzimy,
chodzi wezesniej, chodza najwczesniej. 3. méwi, moéwie szybciej, mowisz
najszybciej. 4. pracuje, pracujemy diuzej, pracujg najdtuze;j.
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Exercise 2 1. Tak, dzwoni najrzadziej ze wszystkich moich kuzynek.
2. Tak chodzi spaé najpdzniej ze wszystkich moich kolegéw. 3. Tak,
narzeka najczesciej ze wszystkich naszych corek. 4. Tak, mieszka najdale;j
miasta ze wszystkich naszych nauczycieli. 5. Tak, czeka najspokojniej
na obiad ze wszystkich moich braci.

Exercise 3 1. ktéra, f 2. ktory, h 3. ktore, g 4. ktorzy, a 5. ktory,
¢ 6. ktora, e 7 ktory, b 8. ktore, d.

Exercise 4 1....od niego 2....od ciebie 3. ... od niej 4. . .. od was
5....od nas 6. ... ode mnie.

Exercise 5 1. najtrudniej 2. lepiej 3. mniej 4. najdalej 5. duzo 6. rzadko
7. ciszej 8. najnizej 9. smutno 10. szybciej 11. najwczesniej 12. dobrze
13. glosno 14. czesciej.

Unit 7

Exercise 1 1. mieszkatam 2. zwiedzata$ 3. wracalyScie 4. dzwonily
5. czytalyscie 6. prositas 7. zapominaty 8. robilySmy 9. rozmawiatam
10. zyczyly 11. uczylySmy 12. statam.

Exercise 2 1. Teraz dzwonie pézno. Dawniej dzwonitem wczeSniej.
2. Teraz pisze czesto. Dawniej pisalem rzadziej. 3. Teraz kornicze prace
wczesnie. Dawniej koriczytem p6zniej. 4. Teraz czytam rzadko. Dawniej
czytalem czeSciej. 5. Teraz tancze zle. Dawniej taniczylem lepiej. 6. Teraz
mieszkam blisko miasta. Dawniej mieszkatem dalej miasta.

Exercise 3 2. pracuja, pracowali 3. pija, pili 4. mieszkaja, mieszkali
5. ogladaja, stuchali 6. rozmawiaja, odwiedzali 7. kupuja, czytali.
Exercise 4 1. Kogo odwiedzates? 2. Co robitas? 3. Dlaczego czekaliscie?
4. Czy bytas w domu? 5. Gdzie byliscie? 6. Czemu nie czekates? 7. Kiedy
bylyScie w parku? 8. Gdzie pracowatas? 9. Co robiliscie wczoraj?
10. Kogo pytatas? 11. Czy tam pracowales? 12. Kiedy zwiedzalismy
patac?

Exercise 5 1. Anka czeka od miesigca. 2. Marcin od dawna prowadzi
samochdd. 3. Czekamy od marca. 4. Mieszkaja w Anglii od zesztego
roku. 5. Kochat Kasi¢ od wielu lat. 6. Ojciec od roku znat lekarza.
7. Piotr od wczoraj jest chory. 8. Kolega dzwoni od rana.

Unit 8

Exercise 1 1. mySmy styszeli, styszaty$my, my$my styszaty 2. mySmy
brali, braty$§my, my$my braly 3. mySmy rozumieli, rozumialy$my, my$my
rozumialy 4. mySmy plyneli, ptynelySmy, mySmy plynely 5. mySmy
mysleli, myslalySmy, mySmy myslaly 6. mySmy siedzieli, siedzialySmy,
mys$my siedziaty 7. mySmy mokli, moktySmy, mySmy mokty 8. mySmy
umieli, umiaty§my, mySmy umialy 9. mySmy biegli, bieglySmy, mySmy



biegly 10. mySmy widzieli, widzialtySmy, mySmy widziaty 11. my$my
ciggneli, ciagnetySmy, mySmy ciggnely 12. mySmy wiedzieli,
wiedzialty$my, mySmy wiedzialy.

Exercise 2 1. braliscie 2. siedzieliScie 3. styszeliscie 4. widzieliscie
5. mysleliscie 6. wiedzieliscie 7. umieliscie 8. rozumieliScie.

Exercise 3a 1. bratyScie 2. siedzialyscie 3. styszatyScie 4. widziatyscie
5. myslatyScie 6. wiedzialyScie 7. umiatyScie 8. rozumiatyscie.
Exercise 3b 1. brates 2. siedziale$ 3. styszales 4. widziates 5. myslates
6. wiedziales 7. umiale$ 8. rozumiates.

Exercise 4 1. mialo 2. siedzialy 3. styszeli 4. rosto 5. umieli 6. rozumiat
7. mySlaty 8. biegt 9. wiedzial 10. widziata 11. mokly, mialy.

Unit 9

Exercise 1 1. Ide do pracy o szdstej rano. 2. Czesto chodzimy do
miasta. 3. Kiedy idziecie spaé? 4. Czy idziesz do kosciota? 5. Rzadko
chodze do teatru. 6. Kto idzie do parku? 7. Ona nigdy nie chodzi do
kina. 8. Kiedy chodzicie na basen? 9. Gdzie idg? 10. On czesto chodzi
do lekarza. 11. Czy chodzicie na koncerty? 12. Kiedy idzie do domu?
Exercise 2 1. jedziesz 2. idziecie 3. niesie 4. chodzi 5. wiezie 6. chodzi
7. jedzie 8. nosi 9. chodzisz 10. jezdze.

Exercise 3 1. Chlopiec szedt na mecz pitki noznej. 2. Czy zawsze
jezdzita$ tramwajem? 3. Sztam na dhugi spacer. 4. Dlaczego nie jechates
taksowka? 5. Pani wieczorem chodzita do klubu. 6. Dziecko szlo
wecze$niej spaé. 7. Wnuk nidst koszyk z zakupami. 8. Kolega widzt
magnetofon do naprawy. 9. Czy szedle$ najprostszg drogg? 10. Sasiad
wozil syna do szkoty.

Exercise 4 1. jezdzil, jechal 2. chodzila, szta 3. chodzili, szliSmy
4. jezdzili, szli 5. chodzity, szty.

Unit 10

Exercise 1 1. kladzie, kladl 2. kradng, kradly 3. jecie, jedliScie
4. gniecie, gni6tt 5. kradne, kradtem 6. ktadziesz, ktadtas 7. gnieciemy,
gnietlismy 8. je, jadto.

Exercise 2 1. kradliSmy 2. gnietliScie 3. kladt 4. jedliscie 5. kradli
6. gnietlismy 7. ktadtem 8. jadt 9. jedliSmy 10. gni6tt 11. jedli 12 jadlem.

Unit 11

Exercise 1 1. chce jechaé do Polski. 2. chcg razem iS¢ do szkoly.
3. chce mie¢ pienigdze na samochdd. 4. nie chceieli placi¢ za pociag.
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5. chcielismy by¢ w pracy o sidédmej. 6. chcial wszystko wiedziec.
7. chee pdzniej i8¢ do kina.

Exercise 2 1. Nie, wolatem nie ogladac telewizji. 2. Nie, wolatam nie
nosi¢ spodni. 3. Nie, wolelismy nie odwiedza¢ babci. 4. Nie, wolaty§Smy
nie je$¢ kanapek. 5. Nie, wolalam nie kupowaé prezentéw. 6. Nie,
wolatem nie zwiedza¢ starych zabytkéw.

Exercise 3 musiata, musiato, musieli, musiaty, musiat, musiaty, musieli,
musialem, musialy, musiatas. Musialam and musiate$ do not fit.
Exercise 4 1. Nigdy nie musimy czekaé. 2. Koledzy nie chcg tanczyé
ze nami. 3. Wy musicie si¢ uczy¢. 4. Dziewczeta musiaty duzo czytad.
5. One chcialy jecha¢ z bra¢mi. 6. Czy nie chcesz studiowacé? 7. On
chciat siedzie¢ obok mnie. 8. Kazdy cztowiek musi zyé. 9. Musiatam
mieszkac u kolezanki. 10. Lekarz musiat szybko pracowac.

Exercise 5 1. i§¢, rozmawiata 2. chodzi¢, miaty 3. jechaé, bylo
4. chodzi¢, miat 5. jezdzi¢, mieli 6. jechaé, byto.

Unit 12

Exercise 1 1. Chetnie czytam (Lubi¢ czytaé). W zesztym roku
przeczytalem dziesie¢ ksigzek. 2. Siostra czesto pisze listy. W zeszlym
tygodniu napisata do cioci we Francji. 3. Syn chetnie jezdzi rowerem.
Wczoraj pojechat do lasu z kolegami. 4. Bracia ciggle dzwonig do
kolezanek. Dzisiaj rano zadzwonili do Marty i do Helenki. 5. Wnukowie
ciggle jedza stodycze. Wezoraj popotudnie zjedli ciasto czekoladowe i
calg paczke cukierkéw. 6. Mama szyje wieczorami. Nie dawno uszyta
dhugg suknie dla mojej corki.

Exercise 2 1. mial, upiekta, ugotowatam, przyniosta, przyniést 2. byta,
zaprowadzita, posprzatata, umyta 3. obudzily sie, zjadly, spakowaly,
zadzwonily, pojechaly, przyjechal, musialy, byly 4. wyjechali,
zamieszkali, zadzwonili, napisali, mieli, byli.

Exercise 3 1. przeczytalem ksigzki, zaniostem je do biblioteki. 2. napisat
list, nakleil znaczki i zaniést go na poczte. 3. uslyszeliSmy hatas,
zadzwonili$my na policje. 4. skonczytam §$niadanie, zaprowadzitam
dziecko do szkoly. 5. umyta podloge, zadzwonita do kolezanki.
6. nauczytem si¢ polskiego, wyjechatem do Polski. 7. wyjechaly za
granice, zamieszkaly w matym miescie.

Exercise 4 byla, obudzitam sie, zjadtam $niadanie, siedzialam,
patrzytam, deszczu, lecialy, stuchatam, czytalam starg gazete. Bylo
mi bardzo smutno. zrobitam, jadtam obiad, przyjechata, kolezanka.
Nie miata duzo czasu, bo musiata, do pracy, wypilysmy, zjadlysmy,
porozmawiatySmy. zadzwonil, do nowego klubu, taficzylismy,
pojechalismy taksowka, zjedlismy, wypilismy, najlepszego wina. Juz
nie bylo mi smutno.



Unit 13

Exercise 1 1. otworzyli 2. zapomniata 3. dalySmy 4. pokazalem
5. wrocil 6. zwiedzity 7. obiecalas 8. odpowiedzieliscie 9. przeprosita
10. sprzedatem 11. spotkaliSmy 12. odwiedzit.

Exercise 2 1le, 2h, 3j, 4b, 5c, 6i, 7d, 8f, 9a, 10g.

Exercise 3 1. Piotr zawsze chciat kupié¢ samochdd. 2. Agnieszka wolata
wroci¢ do Polski. 3. Chcemy jutro spotkaé dyrektora. 4. Musisz mi dac
stownik. 5. Woleli wsta¢ o szdstej. 6. Chce zapomnie¢ o tym. 7. Wole
sie nie sp6zni¢ do pracy. 8. Chciata opowiedzie¢ dziecku bajke.
Exercise 4 1. kupowala, kupita 2. umoéwites, umawiale$ 3. otwierata,
otworzyta 4. zapominaly, zapomniaty 5. zwiedzaliSmy, zwiedzilismy
6. dostatyscie, dostawalyscie 7. wysytatam, wystatam 8. spotykat, spotkat.

Unit 14

Exercise 1 1. moglt 2. potrafie 3. mogtam 4. umiat 5. mogtes 6. potrafit
7. moze 8. mozesz 9. potrafi 10. moge 11. umiesz 12. potrafisz
13. moglem 14. umie.

Exercise 2 1. mozecie 2. mogla 3. mozesz 4. moge 5. mozemy 6. moge
7. moze 8. mogtam 9. mégt 10. mozemy.

Exercise 3 1. Synowie, moga, chodza 2. Dzieci, umialy, mialy
3. Sasiadki, potrafig, sasiadami 4. Panowie, umieli, zony umiaty
5. mozecie, kolegami 6. Studenci mogli ksigzek 7. potraficie, zadan
8. Bracia, mogli, siostry, musieli.

Exercise 4 1. umial, nie potrafit 2. umie, nie potrafi 3. umiem, nie
potrafitem 4. umieliSmy, nie potrafiliSmy 5. umieja, nie potrafili
6. umiata, nie potrafita 7. umiem, nie potrafi¢ 8. umie, nie potrafi.

Unit 15

Exercise 1 1. przyjat 2. zaczeto 3. zdjeta 4. przyjeto 5. zaczat 6. zdjeto
7. przyjeta 8. zdjat 9. zaczeta.

Exercise 2 stanglem, stanglam, staneliSmy, stanely$my, krzyknalem,
krzyknetam, krzyknelismy, krzyknetySmy, dotkngtem, dotknetam,
dotknelismy, dotknelySmy.

Exercise 3 1. odpoczate$, odpoczetas, odpoczeliscie, odpoczelyscie
2. zaczale$, zaczelas, zaczeliScie, zaczelyScie 3. przyjates, przyjetas,
przyjeliscie, przyjetyscie.

Exercise 4 1. zaczynala, zaczeta 2. wynajmowalem, wynajatem
3. zamykalo, zamknelo 4. zaczynale$, zaczaleS 5. stawal, stanal
6. wynajmowali, wynajeli 7. zaczynali, zaczeliSmy.
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Unit 16

Exercise 1 1. Musze powiedziec siostrze. 2. Czy moge wzigé samochod?
3. Moze potozy¢ swetry na potke. 4. Nie mogt obejrzec filmu. 5. Woleli
powiedzie¢ nauczycielowi. 6. MusieliSmy wzigé taksowke.

Exercise 2 1. Ide do miasta. Ojciec powiedzial, ze idzie do miasta.
2. Wzielismy autobus. Sgsiedzi powiedzieli, ze wzieli autobus. 3. Bierzemy
psa na spacer. Siostry powiedzialy, ze biora psa na spacer 4. Obejrzatam
film. Magda powiedziala, ze obejrzata film. 5. Wziglem rower do
naprawy. Piotr powiedzial, ze wzigl rower do naprawy 6. PotozytySmy
gazete na stolik. Panie powiedzialy, ze potozyly gazete na stolik.
7. WzietySmy dzieci na wakacje. Sgsiadki powiedzialy, ze wziely dzieci
na wakacje. 8. Zobaczytam psa. Matka powiedziata, ze zobaczyta psa.
Exercise 3 1. potozyl, ktadles 2. bral, wziglt 3. ogladata, obejrzata
4. powiedzieli, méwili.

Exercise 4 a) 1. Prosze przeczytaC te ksigzke. 2. Prosze kupi¢ mleko.
3. Prosze ugotowacé obiad. 4. Prosze wypic ten sok. 5. Prosze zamdowic
taksowke. 6 Prosze zaspiewacé piesn (or piosenke). 7. Prosze upiec ciasto.
8. Prosze napisac list. 9. Prosze zje$¢ kanapke.

Exercise 4 b) 1. Prosze nie czytaé tej ksigzki. 2. Prosze nie kupowac
mleka. 3. Prosze nie gotowal obiadu. 4. Prosze nie pi¢ tego soku.
5. Prosze nie zamawial takséwki. 6. Prosze nie Spiewal piesni (or
piosenki). 7. Prosze nie piec ciasta. 8. Prosze nie pisa listu. 9. Prosze
nie je$¢ kanapki.

Exercise 5 zdjal, potozyt, wzial, zapytal, powiedzialas, wyjezdzasz,
wiedziatam, powiedzial, wyjezdzamy, siedzielismy, Dostal, jedziecie,
wiem, Musimy, mdwisz, mozesz, chce, moge, jedzie, jada, potrafie,
Wole, odpowiedziat, potrafisz, Mozemy, bedzie.

Unit 17

Exercise 1 dwadziescia pie¢ ksigzek, trzydziesci dwie szkoly,
sze$ldziesigt sze$¢ mieszkan, osiemdziesigt dziewie¢ miast, piecdziesigt
siedem domdw, czterdziesci jeden samochod6w, siedemdziesigt osiem
parkéw, dziewiecdziesigt cztery ulice, trzydziesci trzy krzesta, pieéset
siedem stoléw, dwa tysigce sze$ldziesigt osiem drzew, pieé tysiecy
czterysta dziesie¢ bankdw.

Exercise 2 trzydziestu, trzydzieSci, czterdzieSci, czterdziestu,
piecdziesieciu, pieédziesiat, sze§édziesiat, sze§édziesieciu,
siedemdziesieciu, siedemdziesiagt, osiemdziesigt, osiemdziesieciu.
Exercise 3 1. Pani Nowak ma troje wnukéw. 2. Siostra kupita czworo
zwierzat. 3. Dwoje studentéw jadio obiad. 4. Dom mial dwoje drzwi.
5. Cérka zaprosita czworo dzieci. 6. Troje robotnikéw siedziato w



parku. 7. Troje pasazeréw czekalo na autobus. 8. Czy jest siedmioro
czy o$mioro nauczycieli?

Exercise 4 1. mieszkalem, dwudziestego grudnia, pierwszego kwietnia
2. skoniczyty, siedemnastego lipca 3. pracowaly, trzydziestego pierwszego
pazdziernika 4. byl, czwartego stycznia, drugiego maja 5. mieli,
jedenastego lutego, dwunastego 6. mogl, 6smego czerwca 7. byla,
szesnastego wrzesnia 8. zwiedzili dwudziestego trzeciego sierpnia.

Unit 18

Exercise 1 1. bedziemy ogladac, bedziemy ogladali, bedziemy ogladaly
2. bedziesz czytal, bedziesz czytal, bedziesz czytata 3. bedziecie chodzid,
bedziecie chodzili, bedziecie chodzity 4. beda szukaé, beda szukali, beda
szukaty 5. bede opowiadaé, bede opowiadal, bede opowiadata
6. bedziemy wiedzieé, bedziemy wiedzieli, bedziemy wiedzialy 7. bedziesz
spotykac, bedziesz spotykat, bedziesz spotykata, 8. bedziecie rozmawiad,
bedziecie rozmawiali, bedziecie rozmawialy 9. beda robié, beda robili,
bedg robity.

Exercise 2 1. bedzie gotowato 2. bedg mieszkaly 3. bedzie czytat
4. bedzie pisato 5. bedg myli 6. bedzie $piewata 7. bedg kupowali
8. bedzie dzwonit 9. beda stuchaty 10. bedg czekaly.

Exercise 3 1. Za pare minut bedg $piewali piosenki. 2. Za trzydziesci
minut (za pét godziny) bede miat czas. 3. Za chwile bedziesz ogladat
telewizje. 4. Od 6smej bedziemy pili piwo. 5. Od wrzesnia bedg zwiedzali
muzea. 5. Za pare godzin bede gotowal ziemniaki. 7. Od jutra bede
sprzatal mieszkanie. 8. Za rok bedzie znal polskie miasta. 9. Od niedzieli
bedziesz miat psa. 10. Od kwietnia bedziemy mieli dziecko.

Unit 19

Exercise 1 1. poczekam, przeczytam, napisze, umyje, zrobie, ugotuje,
pojade 2. zaSpiewasz, skonczysz, wypijesz, zadzwonisz, posprzatasz,
zawieziesz, wyjedziesz 3. zjecie, porozmawiacie, zaprowadzicie,
zapytacie, zaniesiecie, nauczycie si¢, przyjedziecie.

Exercise 2 (verbs and direct objects given) 1. zobacze Marysie zaprosze
ja 2. dostane podwyzke pojade 3. sprzedam samochdd oddam pienigdze
4. przeczytam ksigzki zaniose je 5. zrobie zakupy zawioze Marte
6. przyjade porozmawiam 7. wyjade kupie kawiarnie 8. spotkam Piotra
pokaze apteke.

Exercise 3 1. wezmie 2. wezmie 3. wezme 4. wezmg 5. wezma
6. wezmiesz 7. wezmie 8. wezmiemy 9. wezmie 10. wezmiecie
11. wezmie 12. wezmg 13. wezmie 14. wezmag.

Key to
exercises

199



Key to
exercises

200

Exercise 4 1. przeczytasz 2. oddasz 3. posprzatasz 4. ugotujesz
5. napiszesz 6. skoniczysz 7. kupisz 8. upieczesz 9. nauczysz si¢
Exercise 5 1. stanie 2. zamknie 3. przyjmie 4. zacznie 5. zdejme
6. wezmiemy 7. wynajma 8. krzyknie.

Unit 20

Exercise 1 1la. poczekaj 1b. czekaj 2a. wracaj 2b. wr6é 3a. napisz
3b. pisz 4a. dzwon 4b. zadzwon Sa. przeczytaj Sb. czytaj 6a. $piewaj
6b. zaSpiewa]

Exercise 2 1. Nie zamykaj okien. 2. Nie sprawdzaj rachunkoéw.
3. Nie ktadz ksigzki tam. 4. Nie kupuj gazety. 5. Nie budz dziecka.
6. Nie bierz pienigdzy. 7. Nie otwieraj pudetka. 8. Nie pokazuj ojcu
listu. 9. Nie méw tego matce. 10. Nie pij soku. 11. Nie jedz bulek.
12. Nie ogladaj programu.

Exercise 3 1. Hurry up. 2. Halt! Don’t move! 3. Take your umbrella.
4. Welcome! 5. Don’t be late. 6. Come for a walk. 7. Don’t forget.
8. Come here. 9. Check the number. 10. Order a taxi. 11. Cheer up!
12. Have a holiday. 13. Get dressed quickly. 14. Learn to swim. (Com-
mands 1, 4, 6, 9, 14 address several people.)

Exercise 4 1. Poczekajmy chwile (or pare minut). 2. Otwérzmy okno
(or okna or drzwi) 3. Zadzwonmy do kolegi. 4. Sprzedajmy dom.
5. Chodzmy na spacer. 6. Wyslijmy list. 7. BadZmy ostrozni. 8. Miejmy
nadzieje. 9. Zapomnijmy o tym (loc.). 10. ZaproSmy Zosi¢. 11. Nie
badzmy glupi. 12. Skoniczmy juz. (Note: 1, 2, 3, 4, 6, 9, 10, 12 use
perfective verbs.)

Unit 21

Exercise 1 1. Wypij herbate. Niech Pan wypije herbate. 2. Kup cos.
Niech Pan co$ kupi. 3. Poczekaj do wieczora. Niech Pan poczeka do
wieczora. 4. Zapro$ kiedys Wande. Niech Pan kiedy$ zaprosi Wande.
5. Przeczytaj te listy. Niech Pan przeczyta te listy. 6. Zadzwon do
kogos. Niech Pan zadzwoni do kogos. 7. ZaSpiewaj cos. Niech Pan co$
za$piewa. 8. Wez taksowke. Niech Pan wezmie takséwke. 9. Poldz to
gdzie$. Niech Pan to gdzie$ polozy.

Exercise 2 siadajcie, kupcie, pokazcie, przyniescie, sprawdzcie,
zamOwcie, powiedzcie, zrébcie, zamknijcie, otworzcie, popatrzcie,
wrodcie.

Exercise 3 1. Mieszkata gdzies. 2. Bytam gdzieS. 3. Powiedzial cos.
4. Znalem kogos. 5. Pracowata kiedys. 6. Widzial kogo$ 7. Jechatam
gdzies. 8. Miata cos.



Exercise 4 (a) Drogi sasiedzie, dziadku, wuju or wujku, bracie,
ojcu, kolego. (b) Drodzy koledzy, bracia, synowie, Pafistwo. (c) Droga
siostro, mamo or mamusiu, Magdo, Danusiu, Ciociu, Hanko, babciu,
kolezanko.

Exercise 5 pasterze, cud, lezy, Spiewajcie, aniolowie, pasterze, grajcie,
krolowie, snu.

Unit 22

Exercise 1 1. przyjs¢ 2. wyjs¢ 3. dojs¢ 4. p6jsé 5. zejsé 6. podejsc
7. przejS¢ 8. i8¢ 9. odejsé 10. wejsc.

Exercise 2 1. od 2. wy 3. pode 4. prze 5. po or wy 6. przy 7. w or
przy 8. prze 9. ze 10. do.

Exercise 3 1. wysztam, posztam 2. weszliSmy, poszlismy 3. przyszli,
zeszedl, wyszedt 4. doszlySmy, przeszlySmy 5. odszedl, przeszedlem,
wyszedtem 6. poszta, przyszta 7. nadszedt, nadeszta, nadeszly 8. podeszio,
wzigto, poszto 9. przeszlismy, bylismy.

Unit 23

Exercise 1 1. wychodzimy 2. schodze 3. odchodzimy 4. podchodze
5. przechodzimy 6. wchodze.

Exercise 2 1. Nie schodz (na dél). 2. Nie idzcie do teatru. 3. Nie
podchodz blizej. 4. Nie wychodzcie p6zno. 5. Nie wchodZ na razie.
6. Nie przychodzcie jutro. 7. Nie odchodz ode mnie. 8. Nie przechodzcie
przez rzeke.

Exercise 3 1. idziesz, pdjde. 2. wychodzicie, wyjdziemy, bedzie
3. idziecie, chcemy, po6jdziemy 4. przyjdziesz, przyjde, bede 5. zeszedt,
zejdzie, jest 6. odszedl, odejdzie 7. przyszta, przyjdzie, obiecata 8. wejdz,
wejde, jest.

Exercise 4 Moje zycie jest bardzo smutne (or Mam bardzo smutne
zycie). Wstaje kiedykolwiek, bo nie mam pracy. Jem cokolwiek, bo nie
mam apetytu. Potem wychodze (or ide) gdziekolwiek na spacer — moze
do parku, moze do miasta. Najchetniej chodze do biblioteki. Siadam
gdziekolwiek i czytam cokolwiek. Zwykle z nikim nie rozmawiam, bo
nie znam tutaj juz nikogo. Jesli kto§ kiedy$ zapyta, to powiem, ze
jestem tutaj na urlopie. Ale mam nadzieje, ze nie bede musiat ktamac.

Unit 24

Exercise 1 1. Bracia powinni by¢ mili. 2. Oni powinni pomagac
studentom. 3. Maz powinien poszukal pracy. 4. On powinien
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porozmawiaé z dziadkiem. 5. Mezczyzna nie powinien palié. 6. Syn
powinien stucha¢ ojca.

Exercise 2 1. powinna§ 2. powiniene§ 3. powinni 4. powinny
S. powinnyscie 6. powinien 7. powinniScie.

Exercise 3 1. byta 2. byt 3. byt 4. byto 5. byli 6. byly 7. byli.
Exercise 4 1. Powinnam byta poczekac. 2. Powiniene$ byt zadzwonic.
3. PowinniSmy byli przyjs¢. 4. Powinna byta p6jsé. 5. Powinny byty
odpowiedzieé. 6. Powinnyscie byty sprawdzic.

Exercise 5 1. ty, takich rzeczy 2. ona, nowego samochodu 3. ja
czekoladowego ciasta. 4. one milosnych listow 5. oni, zupy
pomidorowej. 6. wy, tej gazety.

Exercise 6 1. Kup je. 2. Zjedzcie je. 3. Zaproscie go. 4. Otworz je.
5. Wyprowadzcie go. 6. Pokaz je.

Unit 25

Exercise 1 1. wydale$ 2. zdata§ 3. podatas 4. rozdatas 5. oddaliscie
6. dodatas.

Exercise 2 1. przeprowadzit 2. wyprowadzit 3. zaprowadzila
4. wyprowadzity 5. wprowadzili 6. przyprowadzit.

Exercise 3 1. Tomek i Danka pobrali si¢ w lecie. 2. Dlaczego zabrates
koledze pienigdze? 3. Musimy szybko zebraé rzeczy. 4. Ty tez mozesz
wybra¢ ksigzke. 5. Marta wybrata najdrozszy prezent. 6. Jest za duzo
maki. Prosze troche odebrac.

Exercise 4 1. skad 2. stad 3. dokad 4. skad 5. dokad 6. dokad 7. stad
8. skad 9. stamtad 10. dokad 11. dotad.

Unit 26

Exercise 1 1. upiec ciasto 2. uszy¢ suknie (or sukienke) 3. ugotowaé
obiad 4. zaczgé 5. poscieli¢ 16zko.

Exercise 2 1. P6jde na spacer. 2. Wyjechat na urlop (or na wakacje).
3. Prosze wyprowadzi¢ psa. 4. Zaprowadzita Ole do szkoty. 5. Chce
siec wykapaé. 6. Prosze wynie$¢ $mieci. 7. Jan ozenit sie. 8. Anno, czy
mozesz odwiezé babcie na dworzec?

Exercise 3 1. ubierz 2. $ciggneto 3. ubieram 4. przebierz 5. zdjalem
6. rozbierz 7. wi6z 8. zdejmowac.

Exercise 4 1. Dostalem prace. 2. Czy podobat ci sie film? 3. Adam
ma z polskim pewne trudnosci. 4. Warszawa mi si¢ bardzo podoba.
5. Nie chetnie czytamy. 6. Moi sgsiedzi nie sg sympatyczni. 7. Zapytaj,
kiedy odchodzi (or odejdzie) autobus. 8. Spotkamy sie o drugiej?



Exercise 5 1. Dziecko nie chciato usigs¢ na stare krzesto. 2. MusielisSmy
sie trzy razy przesiadad, bo nie byto bezposredniego pociggu. 3. Drodzy
Panstwo, prosze wysia$c, bo autobus dalej nie jedzie. 4. Mtody chlopie¢
przysiadl sie w parku do pieknej panny i zaczatl z nig rozmawiac.
5. Prosze sie przysigsé, bo to sg nasze miejsca. Wasze sg tam w czwartym
rzedzie.

Unit 27

Exercise 1 1. Jesli masz czysta koszule, to przebierz sie. 2. Jesli
nie znacie jezyka polskiego, to nauczcie sie. 3. Jesli wiesz odpowiedz,
to odpowiadaj. 4. Jezeli nie macie pieniedzy na pociag, to jedzcie
autobusem. 5. Jezeli wychodzisz z domu, to zamknij drzwi na klucz.
6. Jezeli jedziecie do miasta, to zawieZcie radio do naprawy.

Exercise 2 1. wyjade, przySle 2. dostanie, bedzie 3. przysiadzie,
wyjdziemy 4. bedg mialy, posprzatajg 5. kupie, bedzie 6. zamdéwimy,
bedziemy mieli 7. pojdzie, zda 8. zaniesie, skonczy.

Exercise 3 1d pomdgtby, 2h kupitaby, 3e wyjechataby, 4¢ poszedtby,
Sg nauczyliby, 6a pojechatbym, 7b zjedliby§my, 8f obejrzatabym.
Exercise 4 1. przyszediby$ 2. wyprowadzilibyscie 3. zadzwonitaby$
4. napitybyScie 5. by§ poczekal 6. byScie wyniosty 7. by$§ napisata
8. byscie zjedli.

Unit 28

Exercise 1 1d, chodzito rzadziej do lekarza 2f , przyjechata na §wieta
3e, zdali egzaminy 4a, ogladaly wszystkie filmy Sc, mieli mniej
wypadkéw 6b, wyszta za maz.

Exercise 2 1. Gdybym byla pielegniarka, to opiekowatabym sig
chorymi ludzmi (verb takes instr.). 2. Gdyby$smy byly sklepikarkami, to
nie sprzedawalybySmy podlych rzeczy (gen. after negative). 3. GdybySmy
byli lekarzami, to pracowaliby$my w szpitalu. 4. Gdyby$ byt dyrektorem,
to kierowalby$ firmg (verb takes instr.). 5. Gdyby$ byta sekretarka,
to pisatabys listy. 6. Gdybyscie byli rodzicami, to mielibyScie syna lub
corke. 7. Gdybyscie byly kelnerkami, to podawatybyscie ludziom (dat.)
obiad.

Exercise 3 2. to bySmy nie sprzedawaly . .. 3. to bySmy pracowali . . .
4. to bys$ kierowat...35. to by§ pisata... 6. to byScie mieli... 7. to
byscie podawaly . ..

Exercise 4 1. Gdybym zadzwonit do Tomka, to porozmawiatbym z
nim. Gdybym zadzwonil do Tomka, to bym porozmawiat z nim. Jezeli
zadzwoni¢ do Tomka, to porozmawiam z nim. 2. Gdybym spakowata
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paczke, to zaniostabym jg na poczte. Gdybym spakowata paczke, to
bym zaniosta jg na poczte. Jezeli spakuje paczke, to zaniose j3 na poczte.
Exercise 5 1. ZadzwonilibySmy po taksowke, ale nie mieliSmy
pieniedzy. 2. Marek przeprowadzitby sie do Gdyni, ale nie sprzedat
domu. 3. Dziewczeta dostalyby gdzies prace, ale nie znaly jezyka
angielskiego. 4. WiedzielibySmy wszystko, ale nie czytalismy gazet.
5. Ugotowatabym obiad, ale nie wiedziatam, ze przyjdziecie.

Unit 29

Exercise 1 1. Zadzwon do kogo$ innego. 2. Wezcie co§ innego.
3. Usiadz gdzie indziej. 4. Zaproscie kogo$ innego. 5. Kup to kiedy
indziej. 6. Idz z kims innym. 7. Czy bedziesz mégt przyjsé kiedy indziej?
8. Nie bedziemy chcieli mieszkaé gdzie indziej. 9. Nie bede musiata
czeka¢ na nikogo innego [acc.]. 10. Bedziemy mogly tam usigsc.
11. Nie bedzie mogla nigdzie indziej pracowaé. 12. Nikt inny nie potrafi
tego [gen.| zrobic.

Exercise 2 1. chciatby, on by chcial 2. musiataby, ona by musiala
3. moglybySmy, my bySmy mogly 4. chciatyby, one by chciaty
5. musiatabym, ja bym musiata 6. potrafilibysmy, my bySmy potrafili
7. potrafityby, one by potrafily 8. wolaltby, on by wolat 9. musiatbym,
ja bym musiat 10. mogliby, oni by mogli 11. potrafitbym, ja bym potrafit
12. chciatabys, ty by$ chciata 13. mégtbys, ty bys mogt 14. chcieliby,
oni by chcieli 15. umielibyScie, wy byScie umieli 16. mdgtby, on by mogt
17. musielibyscie, wy byscie musieli 18. chciatyby$my, my bySmy chcialy.
Exercise 3 1. moglbys 2. chciatbys 3. moglibyScie 4. mogibym
5. mogliby$my 6. musiatby$ 7. chcielibyScie 8. musieliby 9. mogliby.
Exercise 4 1. moglabym 2. mogtaby 3. moglbym 4. moglibySmy
5. moglby 6. moglybysmy.

Exercise 5 1. Chcialbym, zeby Monika odwiedzita dziadka.
2. Chcieliby$my, zeby dzieci mieszkaty u nas. 3. Wolatby, zeby Zona nie
pracowata. 4. Woleliby, zeby studenci pézniej przyszli. 5. WolatybySmy,
zeby sklepy byly wczesniej czynne. 6. Zofia chciataby, zeby Piotr
jutro wczesnie wstal. 7. Chciatabym, zeby§ sie nauczyl plywac.
8. Dziewczynki, chciatybySmy, zebyscie poczekaty do czwarte;.

Unit 30

Exercise 1 Nie warto. . .. 1. czytal tej ksigzki. 2. zamawia¢ taksowki.
3. rezerwowaé wigkszego pokoju. 4. pisac listu. 5. pytaé cioci Marty.
6. braé duzego parasolu. 7. dzwoni¢ po informacje. 8. wstawac
weczesniej. 9. zawozic tego do naprawy. 10. wyjezdzaé na urlop.



Exercise 2 Nie wolno....1 parkowaé 2. palic 3. dotykac
4. wprowadzaé pséw 5. otwieral okien 6. rwaé kwiatéw 7. tamac
drzew 8. chodzi¢ po trawnikach 9. karmié¢ ptakow.

Exercise 3 1. Chciatbym, zeby$ grzecznie odpowiadata. 2. Wolelibysmy,
zebyscie szanowaly ludzi. 3. Wolatabym, zebyScie sie opiekowaty bratem.
4. Chciatabym, zeby$ poszukata pracy. 5. ChcialybySmy, zeby Pan
zaptacil za zegarek. 6. ChcielibySmy, zeby Panstwo ptlacili podatki.
Exercise 4 1g kupie, 2d zrobie, 3f pdjde, 4h bede reparowal,
5b poszukam, 6a wyjade, 7e zaczne, 8c poloze sie.

Exercise 5 1. poszliScie, poszlismy, padal. 2. sprzedales, sprzedatem,
chciatem. 3. posprzatates, posprzatatem, miatem. 4. kupiliscie, kupilismy,
byt. 5. pracowales, pracowatem, musialem. 6. zaprosiliscie, zaprosilismy,
chcielismy.

Unit 31

Exercise 1 1. Marysia mogta . .. 2. Tomek nie mogt . . . 3. Goscie nie
mogli . .. 4. Nie mogliSmy (or mySmy nie mogli) ... 5. Czy mogliscie
(or czy wyScie mogli) . .. ? 6. Czy dzieci mogli . . . ?

Exercise 2 (You can use by byfo or byloby as you wish) 1. Mozna
by byto poszukaé lepszej pracy. 2. Warto by bylo przyjs¢ wczesniej.
3. Nalezatoby wiecej ptaci¢ za mieszkanie. 4. Trzeba by bylo sprzedac
samochéd. 5. Nie warto byloby dzwonié¢ na policje, 6. Trzeba by byto
si¢ przeprowadzi¢ do Krakowa. 7. Nie warto byloby wyjezdza¢ na
urlop. 8. Mozna by bylo zamoéwi¢ taksdéwke.

Unit 32

Exercise 1 1. Spi si¢ 2. gotuje si¢ 3. je sie 4. pije si¢ 5. plywa sie
6. nadaje sie listy 7. mieszka sie 8. oglada sie filmy 9. kupuje sie
10. lezy sie 11. siedzi sie 12. pracuje sie.

Exercise 2 1. wchodzi si¢ 2. bierze sie 3. szuka sie 4. patrzy sie
5. faduje sie¢ 6. podchodzi si¢ 7. prosi sie 8. wybiera si¢ 9. wyciaga si¢
10. idzie si¢ 11. stoi si¢ 12. placi si¢ 13. pakuje si¢, wraca si¢. (nos. 6
and 10 can be reversed).

Exercise 3 1. wchodzito si¢ 2. brato si¢ 3. szukalo si¢ 4. patrzylo si¢
5. tadowalo sie 6. podchodzito sie 7. prosito sie 8. wybieralo sie
9. wyciagalo sie 10. szto sie 11. stato sie 12. ptacito sie¢ 13. pakowato
sie, wracato sie.

Exercise 4 1d, 2h, 3f, 4a, 5i, 6b, 7e, 8¢, 9g.

Exercise 5 1. ptacze 2. zdaje 3. narzekajg 4. szukajg 5. szczeka
6. rozrabia 7. wiedzg 8. jedza.
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Unit 33

Exercise 1 1. wida¢ 2. zna¢ 3. czué 4. stycha¢ 5. widaé 6. stychaé
7. czué 8. stychac.

Exercise 2 1. Od Marka od dawna nic nie stychaé. 2. W ciemnym
pokoju nic nie byto widaé. 3. W piekarni czué zapach ciast. 4. Z gory
bedzie widaé zamek. 5. Stad bedzie stychac orkiestre. 6. W aptece zawsze
bedzie czué perfumy. 7. W nocy czesto bylo stychac glosy.

Exercise 3 1. Nie bylo wida¢ patacu. 2. Nie bylo stychaé muzyki.
3. Nie wida¢ dworca. 4. Nie stychaé orkiestry. 5. Nie bedzie widac
parku. 6. Nie bedzie stychaé gtosow.

Exercise 4 Wieczorem (or wieczorami) wychodzilismy na balkon. Stad
byto widaé cate miasto — tysigc budynkéw duzych i matych, starych i
nowych, waznych i niewaznych. Drogi, ogrody, parki i rzeke tez byto
widaé. Ale nie byto widaé ani szpitala, ani uniwersytetu, bo te budynki
lezaty dalej za gérami. Gdzie§ tam daleko stycha¢ bylo muzyke oraz
ruch samochoddw i tramwajow. Tuz pod balkonem czesto stychaé byto
glosy mezczyzn i kobiet. Wychodzili z kawiarni i baroéw skad czu¢ byto
rozne przyjemne zapachy. Kiedy padat deszcz czué byto zapach mokre;j
ziemi oraz mokrych drzew.

Unit 34

Exercise 1 dajac, biorac, chodzac, Spiewajac, wiedzac, umiejac, widzac,
patrzac, piszac, ktadac, méwiac, myjac, rozumiejac, pakujac, styszac,
jedzac, jadac, siedzac, pijac, idac.

Exercise 2 1. Kupit samochdd, bedac za granicg. 2. Marcin ogladajac
film, nie stucha zony. 3. Kasia siedzgc na trawie, czytata czasopismo.
4. Corka stucha radia, sprzatajac w domu. 5. Sekretarka pracujac przy
komputerze, pije kawe. 6. Myjac naczynia, rozmawiatam z synem.
7. Pasazerowie stojac przy walizkach, czekajg na pociag.

Exercise 3 1. Skoro nie moglem znalez¢ stownika, kupitem nowy. Nie
mogac znalez¢ stownika, kupitem nowy. 2. Skoro musiatam i$¢ do pracy,
nie pojechatam nad jezioro. Muszac i$¢ do pracy, nie pojechatam nad
jezioro. 3. Skoro Marta nie chciata dtuzej czekad, poszta sama do klubu.
Marta nie cheac dtuzej czekal, poszta sama do klubu. 4. Skoro nie
byli§my zmeczeni, wyszliSmy na spacer. Nie bedac zmeczeni, wyszliSmy
na spacer. 5. Skoro dziecko miato za mato pieniedzy, nie kupito prezentu.
Dziecko majac za matlo pieniedzy, nie kupito prezentu. 6. Skoro Piotr
nie potrafit zreparowaé magnetofonu, zawiozt go do naprawy. Piotr nie
potrafigc zreparowaé magnetofonu, zawidzt go do naprawy.

Exercise 4 1. Czy slyszates, jak pies szczekal? 2. Czy styszycie, jak
telefon dzwoni? 3. Czy slyszeliscie, jak radio grato? 4. Czy widziales,



jak Marek wychodzit z domu? 5. Czy widzicie, jak dzieci kradng
cukierki? 6. Czy widzieliScie, jak Maria wsiadata do samochodu?
7. Czy patrzysz, jak syn gra w tenisa? 8. Czy patrzyliScie, jak dziecko
bawito sie pitkg? 9. Czy zauwazytes, jak on pozyczat ksigzke? 10. Czy
zauwazyliScie, jak ona wchodzita do sklepu?

Unit 35

Exercise 1 a) obudowawszy, ugotowawszy, obiecawszy, otworzywszy,
skonczywszy, obejrzawszy, zaplaciwszy, kupiwszy, obudziwszy sig,
ZMmartwiwszy sig, umywszy si¢, nauczywszy sie. b) wzigwszy, zdjawszy,
przyjawszy, dotknawszy, odpoczawszy, krzyknawszy, zmarzngwszy,
wyjawszy, stangwszy, c) zjadlszy, poszedlszy, wszedlszy, usiadiszy,
przynidstszy, ukradtszy, znalazlszy.

Exercise 2 1. Zrobiwszy zakupy, podszedtem . . . 2. M3z posprzatawszy
... 3. Spotkawszy kolege, zaprositem...4. Znalazlszy pienigdze,
zanieSliSmy . .. 5. Anka zadzwoniwszy na uniwersytet, poprosila. ..
6. Wylaczywszy ... 7. Kupiwszy kilo Swiezego sera, upiektam. ..
8. Tomek napisawszy list i wlozywszy go do koperty, nalepit. ..
9. Otworzywszy . .. 10. Zwiedziwszy . . .

Exercise 3 1. Piotr ozenit si¢ i wyjechal do Warszawy. 2. Zdjetam
buty i potozytam si¢ na 16zko. 3. Ewa skonczyta zadania i data je
profesorowi. 4. Rodzice przywitali gosci i poprosili ich do jadalni.
5. Zjadly$my bulki, wypilySmy kawe i wyszlySmy z kawiarni.
Exercise 4 1. kupiwszy 2. méwigc 3. postuchawszy 4. ogladajac
5. idac 6. powiedziawszy 7. stuchajac 8. kupujac 9. poszedlszy
10. obejrzawszy.

Unit 36

Exercise 1 1. Mielismy ich kilkunastu. 2. Kupitam ich kilkanascie.
3. Mam ich kilkudziesigciu. 4. Znamy ich kilkadziesigt. 5. Rosnie ich
tu kilkaset. 6. Bedzie ich tam kilkuset. 7. Chcg ich zbudowac kilkanascie.
Exercise 2 1. Beata zawsze bawi si¢ kilkoma zabawkami. 2. Mam
samochéd od kilku miesiecy. 3. Tomek chodzi do klubu z paroma
kolegami. 4. Marta zdala egzamin dzigki kilku nauczycielom.
5. Wychodze do sklepu na pare minut. 6. Musze jeszcze kupié kilka
prezentéw. 7. Wrocit do Polski po wielu latach. 8. Po tylu tygodniach
(juz) nie pamietam. 9. Marcin ma juz kilkanascie lat.

Exercise 3 1. tyloma [instr.] 2. kilka [acc.] 3. wielu [gen.] 4. tylu
[gen.] 5. paroma [instr.] 6. wielu [dat.] 7. wieloma [instr.].

Exercise 4 1. szOstce 2. czternastka 3. czworki 4. dsemka, siodemke
5. jedynce 6. pigtke, trojke 7. siedemdziesiatki, po osiemdziesigtce.
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Unit 37

Exercise 1 1. ktére 2. ktora 3. ktory 4. ktore 5. ktory 6. ktorzy
7. ktory 8. ktore.

Exercise 2 1. ktore 2. ktorg 3. ktore 4. ktérego 5. ktory 6. ktdrych
7. ktore.

Exercise 3 1. ktorymi 2. ktérym 3. ktorych 4. ktérym 5. ktorej
6. ktorych 7. ktora 8. ktore;j.

Exercise 4 1. To jest rower, ktérego mySmy nie reparowali. 2. To jest
miasto, ktorego mySmy nie zwiedzili. 3. To sg studenci, ktérych mySmy
nie zaprosili. 4. To jest chleb, ktérego mySmy nie kupowali. 5. To
jest kolezanka, ktérej mySmy nie spotkali. 6. To jest policjant, ktorego
my$my nie lubili.

Exercise 5 1. Kupitem czasopismo, za ktére sporo zaptacitem, o ktérym
Maciej opowiadal i w ktorym jest ciekawa opowiesé. 2. Wszedlem do
sali, od ktorej miatem klucz, w ktérej bylo zawsze ciemno i z ktorej
wyniostem krzesta. 3. Bylo w biurze duze biurko, na ktérym stat nowy
komputer, przy ktérym zawsze siedzial dyrektor i pod ktérym zwykle
lezatl papier. 4. Miatam pie¢ nauczycielek, do ktérych chodzitam na
lekcje, z ktorymi chetnie rozmawiatam, dla ktérych czesto kupowatam
kwiaty i dzigki ktérym zdatam egzamin.

Exercise 6 1. Nie ma jeszcze Dabrowskiej [gen. of negation]. 2. Ja tez
znam Zawadzkiego [acc.]. 3. Gdzie jest dzisiaj Ostrowska [nom.]?
4. Nie widzielismy Senderackiego [gen. of negation]|. 5. Mieszka u
Malinowskich [gen.]. 6. Zapro§ Dgbrowska [acc.]. 7. Senderaccy
przyjechali. 8. Kupie to dla Dabrowskiej [gen.]. 9. Zadzwon jutro
do Ostrowskiej [gen.]. 10. Péjde z Malinowskim [instr.]. 11. Daj to
Zawadzkiemu [dat.]. 12. Widzialem Ostrowskich [acc.].

Unit 38

Exercise 1 1. Pan siedzacy przy biurku. Widze pana siedzacego. ..
2. Pani stojgca na przystanku. Widze panig stojaca ... 3. Dyrektor
czytajacy gazete. Widze dyrektora czytajacego . . . 4. Dzieci bawigce si¢
w parku. Widze dzieci bawigce si¢ . .. 5. Matka gotujgca obiad. Widze
matke gotujacy...6. Ojciec reparujagcy samochdéd. Widze ojca
reparujgcego . .. 7. Pies latajacy po podwodrku. Widze psa latajacego
... 8. Kot lezagcy pod stolem. Widze kota lezgcego ... 9. Dziewcze
piszace list. Widze dziewcze piszace ... 10. Dziewczyna pracujaca w
fabryce. Widze dziewczyne pracujacy . . . 11. Chlopiec idacy do szkoly.
Widze chtopca idacego . . . 12. Chlopcy jedzacy ciastka. Widze chtopcoéw
jedzacych . . .



Exercise 2 1. Pan, ktory siedzi/ siedzial . .. 2. Pani, ktéra stoi/ stala
... 3. Dyrektor, ktory czyta/ czytal. .. 4. Dzieci, ktore bawig/ bawity
sie ... 5. Matka, ktéra gotuje/ gotowala . .. 6. Ojciec, ktéry reparuje/
reparowat . .. 7. Pies, ktory lata/ latat . .. 8. Kot, ktory lezy /lezat . ..
9. Dziewcze, ktore pisze/ pisato...10. Dziewczyna, ktora pracuje/
pracowata . .. 11. Chlopieé, ktory idzie/ szedt. .. 12. Chlopcy, ktorzy
jedza/ jedli. . .

Exercise 3 1. Ludzie zyjacy w Polsce zwykle ciezko pracujg. 2. Kolega
wyjezdzajacy do Ameryki ma na imie Marcin. 3. Sgsiadka szukajaca
pracy ma trzech wnukéw. 4. Pociggi odjezdzajace do Krakowa sg
prawie puste. 5. Sgsiedzi stuchajacy glosnej muzyki obchodzg imieniny.
6. Ksigzka majaca najwiecej zdjeé byta za droga. 7. Lekarze majacy
nocny dyzur byli bardzo zmeczeni. 8. Zdjecie lezace na stoliku byto
ciekawe. 9. Kolezanki czekajace na Marte chodzity do tej samej szkoty.
10. Pies szczekajacy w ogrodzie wcale nie byt zty.

Exercise 4 1. pracujacego robotnika 2. bawigcg sie corke
3. $piewajgcych dziewczynek 4. latajacych talerzach 5. placzacemu
dziecku 6. czytajgcej pani 7. studiujgcych kolegdéw 8. grajgcym radiem
9. stojacej kobiety 10. ptynacej rzeki

Unit 39

Exercise 1 grany, budowany, publikowany, palony, zbierany, $piewany,
organizowany, komponowany, placony, wysytany, drukowany,
wydawany, wozony, noszony, rezyserowany, przygotowywany.
Exercise 2 1. drukowane 2. pisane 3. palone 4. grana 5. wozeni
6. komponowana 7. §piewany 8. noszone 9. organizowana.

Unit 40

Exercise 1 1. zostal wlaczony 2. zostalo wyltaczone 3. zostaly
przettumaczone 4. zostaly kupione 5. zostal naprawiony 6. zostali
skierowani 7. zostata przyjeta 8. zostali przyjeci 9. zostali zaproszeni.
Exercise 2 1. zostang wydrukowane 2. zostanie zaproszony 3. zostanie
wyksztalcona 4. zostang pozyczone 5. zostanie skofnczona 6. zostang
wypekione.

Exercise 3 1. Zbudowano kosciol. 2. Zamknieto drzwi. 3. Kupiono
sprzet. 4. Zaproszono gosci. 5. Otwarto muzeum. 6. Wyksztalcono
wszystkie dzieci. 7. Napisano listy. 8. Posprzatano dom. 9. Ugotowano
obiad. 10. Wypito kawe. 11. Umyto talerze. 12. Zgubiono pienigdze.
Exercise 4 1. pickled cabbage, kisi¢c 2. dried mushrooms, suszy¢
3. chopped onion, posiekaé 4. ground nuts, mle¢ 5. filled sweets,
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nadziewaé 6. breadcrumbs, trze¢ 7. melted butter, roztopic 8. salt her-
ring, soli¢ 9. fried fish, smazy¢ 10. smoked sausage, wedzi¢ 11. fried
egg, sadzic¢ [sow] 12. stewed meat, dusi¢ 13. pierogi drizzled in butter,
polewa¢ 14. grated lemon rind, otrze¢ 15. hard-boiled egg, gotowac.

Exercise 5 1. Poczekaj, az wroce z biura. 2. Przyjdz, zanim wyjde do
pracy. 3. SiedZ w domu, dopdki pada deszcz. 4. Zjedz obiad, zanim
wyjdziesz. 5. Kup to, poki masz pienigdze. 6. Pracowata, poki nie miata
dzieci. 7. 1dz, poki nie jest ciemno. 8. Poczekaj, az przyjedzie autobus.



Glossary of grammatical
terms

active
adjective
adverb

article

aspect

case

clause

comparison

conjugation
conjunction

active voice expresses an action done by a subject. The
boy [subject] kicks the ball. See passive.

a word which describes a noun - big, red, happy. Also
words like my, your, this, whose, each.

a word which tells us how, when or where an action
occurred — quietly, fast, yesterday, upstairs.

a, the, some, any. Polish has no articles. For emphasis,
some can be paraphrased as a few and a negative any as
none at all.

the category to which a Polish verb belongs due to the
type of action it performs. Most Polish verbs have two
forms, one belonging to the imperfective aspect and the
other to the perfective aspect.

the function performed by a noun or pronoun in a sen-
tence. Polish has no articles, so case endings are attached
to a noun/pronoun to clarify the relationship between
words. Polish has seven cases.

part of a sentence containing a complete verb. A prin-
cipal (or main) clause contains the main idea in its verb
and makes complete sense alone. We went to the seaside
today. A subordinate clause contains a secondary idea
in its verb and does not make complete sense alone. We
went to the seaside today |principal clause], because it
was cooler there [subordinate clause].

this expresses the degree or strength of an adjective —
big, bigger, biggest or of an adverb — well, better, best.
Longer adjectives/adverbs use ‘more’ and ‘most’ — more
interesting; most appealingly.

a group of verbs which behave similarly.

simple conjunctions join related words or ideas — and,
but, or. Subordinating conjunctions introduce noun or
adverbial clauses — when, if, that.
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declension

ending

gender

imperative

impersonal

imperfective

infinitive
modal
noun
number

object

participle

a group of nouns or adjectives which take the same case
endings.

one or more syllables attached to the stem of a noun,
adjective or pronoun. The ending tells us the case of the
word.

every noun has a masculine, feminine or neuter gender.
Non-person nouns exist in all three genders. Gender is
usually decided by a noun’s ending.

the imperative form of a verb gives a command — Wait
for me; Listen to this; Don’t buy it.

impersonal verbs express general permission, possibility
or obligation — You can park here; One should be polite.
Polish impersonal verbs have a single form which serves
all persons, e.g. trzeba (1, you, we, one etc. must); mozna
(I, you etc. can). Unit 33 deals with impersonal verbs
which exist only in their infinitive forms.

imperfective verbs express habitual, repeated or incom-
plete actions. Their tenses are often continuous — I am
sitting, was looking, always go. A few Polish verbs, mostly
defining motion, have two imperfective forms. The
determinate form expresses action happening now or in
the near future — I am _going home right now; We are
coming at six. The indeterminate form expresses frequent,
habitual or repetitive action — I always go home by bus.
See Unit 9, Double imperfective verbs.

in English, a verb preceded by ‘to’ - to sing, to think. In
Polish verbs the idea of ‘to’ is held in the verb itself —
kupowaé (to buy), lubié (to like), jesé (to eat).

modal verbs are used with the infinitive of another verb
to express mood — I must send a card; You ought to
hurry; We want to visit Poland.

the name of a person, place, animal, object, idea, state of
being, — boy, Mary, house, Warsaw, cat, peace, winter,
existence.

singular (one item) or plural (more than one item).

the word(s) affected by the action of the verb. The
direct object answers the question ‘“What?’ — I bought a
drink. The indirect object answers the question “To/For
whom?’ — I bought a drink for Mary. I gave the drink
to her.

participles are made from verbs. Adverbial participles
have the meaning ‘while . .. ing’ and ‘having...’. They
can be used if both clauses in a sentence have the same
subject — (While) reading [present participle] the book, I




passive

perfective

prefix

preposition

pronoun
stem

subject

tense

verb

voice

fell asleep or Having read [past participle] the book, 1
gave it to Tom.

Adjectival participles act as adjectives. They can be active
or passive and are often used instead of clauses starting
with ‘who’ or ‘which’ = I saw a man digging a hole
instead of I saw a man who was digging a hole [active]
or I saw a hole being dug by a man [passive].

passive voice expresses an action done to a subject. The
ball [subject] is kicked by the boy. See active.
perfective verbs express single, completed or future
actions. Their tenses are often simple — I sat, looked,
went, will go.

a letter, syllable or word put at the beginning of a word
to change its meaning — asymmetrical, input, overturn.
Many Polish verbs form perfective forms by adding a
prefix — pojechaé, napisaé.

a word which shows the relationship between two nouns/
pronouns — in, beside, after; I sit beside Peter. Let’s go
after lunch. A word standing after a Polish preposition is
followed by a specific case.

a word which replaces a noun — mother: she; to John:
to bim.

the part of a word to which endings are attached -
drog-i, tadn-ego.

whatever performs the action of the verb — My mother
rang; We live here. A subject can be abstract — Silence
reigned.

the tense of a verb tells us the time of the action, present,
past or future. Polish does not make tenses with verbs
be and have — am going, have been. To compensate,
most verbs come in pairs, imperfective and perfective —
kupowaé, kupic.

the doing, thinking, feeling, being word in a sentence —
eat, like, wonder, exist, belong, grow.

the verb form, active or passive, expressing the relation-
ship of the subject to the action.
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The verb shown first is imperfective; the second is its perfective equi-
valent. In verbs with two imperfective forms, the determinate (action in
progress) form appears first; italics give the indeterminate (frequentative
or habitual) form.

Stem-changed perfective verbs are easily found, e.g. otworzy¢ is under
otwieraé. For prefixed perfective verbs, look up the verb without its

prefix, e.g. przeczytaé is under czytal.

bawi¢ sie
bié

biec

biegnad, biegaé

braé
bronié
budzi¢ si¢
by¢é
catowac
chcieé
chrupaé
ciggnad
czekad
czesaC
czué

czuc
czyscic
czytac
dawac
dochodzié
dodawac
dojezdzaé

-~ dokladaé
//

pobawic sie
pobic

same as biegnad

pobiegnad
wzigl
obroni¢
obudzic si¢
pocalowac
zechcie¢
chrupnaé
pociagnad
poczekaé
uczesad
impersonal
poczuc
wyczyscic
przeczytac
dac

dojs¢
dodac
dojechaé
dotozyc

play
hit

run
take

protect

wake up

be

kiss

want

crunch

pull

wait

comb

one can smell
feel, smell
clean

read

give

reach

add

reach

add



dolatywac
dotaczac
dostawaé
dotykac
drapac
drukowac
dygotac
dziekowac
dzwonié
ginac
gnies¢
gotowac
grac

gubic

i8¢, chodzié

jechad, jezdzié

jesc

kapad
kierowac
klei¢
ktamadé
ktaniac sie
ktasé
kochaé
kotysac
konczy¢
kosztowaé
kosztowaé
kras¢
kroié

kry¢
krzyczed
kupowaé
kwitnad
laé

lecieé, lataé
lezec
lubic
tamac
tapaé
faczyc
malowac
martwic si¢
marznad

doleciec
dotaczyc
dostaé
dotknaé
drapnaé
wydrukowac
podzigkowac
zadzwonic
zginac
pogniesé
ugotowac
zagral
zgubid
pojs¢
pojechaé
zjes¢
wykapac
skierowac
nakleic
sktamaé
uktonic si¢
potozyc
pokochaé
pokotysac
skonczyé
skosztowad
ukrasé
ukroié
przykryé
krzyknac
kupié
rozkwitngé
wylaé
poleciec
polezec
polubic
ztamad
ztapaé
potaczyd
namalowac
zmartwic si¢
zmarznaC

fly towards
join to
receive
touch
scratch
print
shiver
thank
ring, phone
perish
crush
cook

play

lose

go

travel away
eat

bath
direct
stick

tell a lie
bow

lay down
love

rock

finish

cost

taste

steal

cut

cover, hide
shout

buy

bloom
pour

fly

lie

like

break
catch
connect, join
paint
WOrry

get cold
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. .

ieé
mieszkaé
moknad
mozna
moc
mowié
musieC
my¢

mysleé
nadawac
nadchodzié
nalezy
naprawiac
narzekad
nies¢, nosicé
obiecywaé
obstugiwac
odbierac
odchodzié¢
oddawac
odjezdzac
odktadac
odlatywad
odlaczac
odpoczywad
odpowiadaé
odsytaé
odwiedzac
odwozié
ogladaé
opowiadac
otwierac
padaé
pakowa¢é
pali¢
parkowaé
patrzec
patrzy¢

pic

piec

pisac

plué

ptacié
ptakaé

zamieszkac
zmoknaé
impersonal
powiedzie¢
umy¢
pomyslec
nadaé
nadejs¢
impersonal
naprawic
zanie$¢
obiecac
obstuzyé
odebraé
odejsc
oddaé
odjechad
odtozy¢
odleciec
odlaczyé
odpoczad
odpowiedzie¢
odestac
odwiedzic
odwiezé
obejrzec
opowiedzied
otworzyc
spakowac
zapali¢
zaparkowac

same as patrzyC

popatrzyc
wypic
upiec
napisac
naplué
zaplacic
zaptakaé

have

live

get wet

one can

be able/allowed
say

be obliged to
wash

think
despatch (letter)
approach
one must
mend
complain
carry away
promise
serve

reduce

go away
give back
depart

lay aside, postpone
fly off
disconnect
rest

reply

send back
visit person
give a lift
view

tell story
open

rain, Snow
pack

burn, smoke
park (car)

look
drink
bake
write
spit
pay
cry



ptukaé
plynac
ptywaé
pobierac sie
podawacé
podchodzi¢
podnosié
pokazywac
potozy¢ [perf.]
pomagac
posyltac
potrafi¢
potrzeba
powiedzieé [perf.]
powinienem
poznawac
pozyczac
pracowac
prac
prasowac
prosic¢

prosic¢
prowadzic
przebierac si¢
przechodzi¢
przepraszac
przeprowadzac sie
przesiadacd sie
przychodzié
przyjezdzac
przyjmowac
przylatywac
przynosi¢
przypominac
przyprowadzad
przysiadaé si¢
przysytac
przywozic
psuc

pytac
ratowac
reparowac
rezerwowac
robic¢

wyplukaé
poptynac

pobrac sig¢
podad
podejsé
podniesé
pokazac

see ktas¢
pomoc
postac
impersonal
see mowic
poznac
pozyczyc
popracowac
wyprac
wyprasowac
poprosic
zaprosi¢
zaprowadzi¢
przebrac si¢
przejs¢
przeprosi¢
przeprowadzic si¢
przesiasc sie
przyjsé
przyjechaé
przyjac
przylecie¢
przynies¢
przypomniec
przyprowadzi¢
przysiasc si¢
przystac
przywiezé
zepsuc
zapytac
uratowac
zreparowac
zarezerwowac
zrobic

rinse

sail

swim
marry
hand
approach
lift

show

help

send

be able/capable
there is a lack

ought

get to know
lend, borrow
work

wash clothes
iron

ask, beg

invite

lead

get changed
cross, live through
apologise

move house
change train, place
come

arrive, travel to
accept

fly up to

carry here
remember

lead here

sit down by
send here
transport here
damage

ask

save

repair

reserve

make, do
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rosnad
rozbierac sie
rozdawaé
rozktadac
roztaczad
rozmawiac
rozumied
schodzic¢
siadaé
siedzie¢
skakac
skrecac
stuchad
stychac
styszeé
spac
spadaé
spotykad
spoOzniac si¢
sprawdzad
sprzatac
sprzedawaé
stac

stawac
studiowac
sypac
szukaé

szy¢
$ciggac
$miac si¢
spiewac
tanczy¢
tlumaczy¢
trzeba
ubierac si¢
uczy¢
uczyC si¢
umawiac si¢
umiec
uspokajac
u$miechac si¢
warto
wchodzi¢
wiac

urosngd
rozebrac si¢
rozdaé
roztozyc
roztaczyd
porozmawiac
zrozumiec
zejsé

usigsc
skoczyé
skreci¢
postuchaé
impersonal
ustyszec
spasc
spotkad
spOZnic si¢
sprawdzic
posprzatac
sprzedaé

stangé
nasypac
poszukad
uszy¢
$ciggnac
roze$miac si¢
za$piewal
zatanczy¢
przettumaczy¢
impersonal
ubrac si¢
nauczy¢
nauczyc si¢
umowic si¢
uspokoié
u$miechnac sig
impersonal
wejsc

zawiac

grow (up)
undress
hand out
lay out
separate
talk
understand
descend

sit down

be seated
jump

turn

listen

one can hear
hear

sleep

fall down
meet

be late
check

tidy

sell

stand

halt

study

pour

look for
sew

pull off, down
laugh

sing

dance
translate
one must
dress

teach

learn

make date
know how to
quieten
smile

it is worthwhile
enter

blow (wind)



wigzac
widad
widzied
wierzy¢
wiezé, wozic
witac
wijezdzaé
wktadac
wlaczaé
wolec

wolno
wotaé
wprowadzac si¢
wracac
wsiadaé
wstawac
wybieraé
wychodzié
wycierac
wydawac
wygrywac
wyjezdzad
wyksztatcaé
wylaczad
wynajmowac
wynosic
wypada
wypelniaé
wyprowadzac si¢
wysiadac
wysylaé
wziaé [perf.]
zabierac
zachowywac
zaczynac
zaktadac
zamawiaC
zamykac
zapominac
zapraszac
zaprowadzal
zarabiaé
zasypiac
zatrzymywac

zawigzad
impersonal
zobaczy¢
uwierzy¢
zawiez(
przywitaé
wjechad
wlozy¢
wlaczyd
impersonal
zawolaé
wprowadzic si¢
wroci¢
wsigsé
wstac
wybraé
wyjsc
wytrze
wydaé
wygrac
wyjechaé
wyksztatcié
wylaczyé
wynajac
wynie$¢
impersonal
wypelnié
wyprowadzic si¢
wysigsc
wystaé

see brac
zabrad
zachowac
zaczac
zatozy¢
zamowic
zamknad
zapomniec
zaprosic
zaprowadzi¢
zarobid
zasnal
zatrzymac

Polish-
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tie

one can see
see

believe
transport
greet

enter

put inside, on (clothes)
switch on
prefer

one can

call, shout
move into house
return

get into (car)
get up

choose

go out

wipe

spend cash
win

depart

educate

switch off
rent

carry out

it is acceptable
fill in

move out (house)
get out (car)
send there

take from
maintain
begin

set up, start
order

shut

forget

invite

lead to there
earn

fall asleep
cause to stop 219
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zauwazac
zawozic
zbawiad
zbieraé
zdawacé
zdejmowac
znac

znac
znajdowad
zobaczyc [perf.]
zwiedzac
zenic si¢
zyczy¢

zy¢

zauwazyc
zawiezl
zbawic
zebrad
zdac

zdjaé
impersonal
znalez¢

see widzie
zwiedzic
ozenic si¢

notice

transport there
redeem

gather

pass exam

take off, remove
know

one can notice

find

visit place
take a wife
wish

live
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a few 157-8
a jednak (conj.) however 103
acceptability 136
address, formal forms 96
adjectives
case endings 184-5
comparative 8—13

superlative | 1-13
used as nouns 162-3
adverbs

comparative 22—8
of direction 110
superlative 27-8
to clarify meaning 3, 124
ale i tak (conj.) but, despite
all 103
although 103
as 1367
as soon as 54
aspects -3
az (conj.) until 179-80

bardziej more 12, 28
because 50, 1367
before 85, 179-80
bo (conj.) because, for 50,
1367
bo inaczej (conj.) otherwise
136-7
by¢ be
conditional 174
future 79, 174
past 13, 174
present 174
used in passive 174

cause, conjunctions of 136—7
chcie¢ want, wish 49
chociaz, cho¢ (conj.) although
103
chyba perhaps 61
clock time 8l
co what 94, 187
cokolwiek anything at all 95
commands
formal/indirect (niech) 94
from is¢, chodzi¢ 102
informal 88-92
negative 92
polite with prosze 70
conditional tense |19-21, 123-9,
141
conditions with present/future |18
coraz |1, 26
co$ (innego) (pron.) something
(else) 94-5, 1301
czuc to be felt 146-7
czy whether, 49
czyj whose 95, 188
czyjkolwiek anybody’s 95
czyj$ somebody’s 94-5

dates 77

days 80

despite 103

direct speech 69

direction to/from 109-10

dlatego ze (conj.) due to 50

do (prep.) until, by 85

dokad (adv.) to where |10

dopoki (conj.) while 179-80 221
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dotad (adv.) to here 110
due to 50
duty 134

else 130-1

especially as 136-7
-ever (suffix) 95
expected to (be) 106

far...er 11, 26

felt, to be 1467

few 157-8

for (conj.) 50

for 1367

future tense
impersonal verbs 141
made with by¢ 79
made without by¢ 84
modal verbs 80, 127
stem-changed verbs 189

gdy (conj.) when 85
gdyby (conj.) if 124

gdzie (indziej) (adv.) somewhere

(else) 95, 1301
gdziekolwiek anywhere at all 95
gdzie§ somewhere 94-5

having 153—4
heard, be 146-7
here (to, from) |10
how many [57-8
however 103

if 118-20

ile, ilu (pron.) how many 157-8

im...tym... |1, 26

imperative see commands

imperfective verbs see verbs,
imperfective

impersonal verbs see verbs,
impersonal

indirect speech 69

infinitives, impersonal 146—7

iS¢ go, derivatives 98

jak (conj.) when 85
jakby (conj.) if 124

jaki what like 12, 95
jakikolwiek of any kind 95
jakis some or other 94-5
jeden one 75

jesli, jezeli (conj.) if 118-20
jesliby, jezeliby (conj.) if 123

kiedy when 54, 95

kiedy indziej (adv.) some other
time 130-1

kiedy tylko (conj.) as soon as 54

kiedykolwiek any time at all 95

kiedy$ some time 94-5

kilka, kilku (pron.) several 157-8

-kolwiek (suffix) -ever, ... at all
94-5

kto who 95, 187

ktokolwiek anyone at all 95

ktoéry (pron.) who, which 161-2

kto$ (inny) (pron.) some one
(else) 94-5, 1301

lack 134
least 13, 28
less 13, 26, 28

many |57-8

miec (as modal verb) 106
mimo ze (conj.) despite 103
mniej less 13, 26, 28

moc be able, allowed 61, 1401
modal verbs see verbs, modal
months 76—7

more (and more) |1, 26
movable person suffixes see past
tense

moze perhaps 1201
mozna ‘can’ 135, 140-I
much...er |1, 26
musiec have to 49, 140-|

najbardziej most 12, 28

najmniej least 13, 28

nalezy must 134-5, 140-1

necessity 134

nic (innego) (pron.) nothing
(else) 1301, 187

niech 94



nigdzie (indziej) (adv.) nowhere

(else) 130-1I
nikt (inny) (pron.) no-one (else)
1301, 187

niz (conj.) than 10, 26, 49
no-one 187
nothing 197
noticeable, be 1467
nouns in -ka from numbers 153—4
numbers
above 4 with genitive 75
cardinal 73—4
collective 76
compound 74
indefinite 157-8
‘men’ form 75
ordinal 73—4
used to make -ka nouns 153—4
with singular verb 75

o wiele |1, 26

obligation 134-5

od (prep.) than 10, 26, 49
one (impersonal) 143-4
one (number) 75
otherwise 1367

ought 105-6

pare, paru (pron.) a few 157-8
participles

non-specific in -o 178-9

past adjectival passive (-y/ale)

171-3, 176-8

past adverbial (-wszy, -tszy)
153-4

present adjectival active (-y/ale)
167-8

present adjectival passive
(-ylale) 171-3

present adverbial (-ac) 149-50
passive voice
imperfective verbs |174-5
perfective verbs 176-9
past tense
imperfective verbs 31-4, 36-8,
41-3
impersonal verbs 1401
movable person suffixes 33

perfective verbs 52—4, 57-8, Inde

65-6
short-stem verbs in -§¢, -c 45—-6
perfective verbs see verbs,
perfective
perhaps 61, 1201
permission 135
poki (conj.) while 179-80
pomimo ze (conj.) despite 103
poniewaz (conj.) since, as 50,
1367
possibility 118-20
potrafi¢ be able 61
potrzeba be lacking 134, 140-1
powinienem ought, should 105-6
prefixes see verbal prefixes
prepositions (all cases) 182-3
present tense
consonant changes (-a¢, -i€
verbs) 5-6
imperfective verbs 33
-nac verbs 17
non-wac verbs padded with -j 19
short-stem verbs in -§¢, -c 45—-6
pronouns 186, 161-2
prosze 70
purpose with zeby 129-30

regret 135—6
reported speech see indirect speech
result, conjunctions of 136—7

-§ (suffix) 94-5

seen, be 146-7

several 157-8

should 105-6

sie (impersonal) one, you, they
143-4

since 50, 136—7

skad (adv.) from where 110

skoro (conj.) since, as 136-7

stycha¢ be heard 146-7

so 136-7

so much/many 157-8

some -one, -thing, etc. 94-5

stad (adv.) from here 110

stamtad (adv.) from there |10

suggestions 1201 228
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supposed, be 106
szkoda it is regretful 135-6, 1401

than 10, 26
the...the... II, 26
there (to, from) 110
therefore 136-7
thus 1367
time
clock 81
conjunctions of 179-80
used with future 81
to (conj.) therefore, so, thus 1367
trzeba have to 134, [40-1
tyle, tylu (pron.) so many 157-8

umiec¢ know how 61
until 179-80

verbal prefixes 50, 109-1I1
verbs
aspects 1-3
imperfective, 1-2, 115
impersonal 134-6, 1401
modal
conditional 127-9
future 80, 127
past 48-9, 105-6
present 48-9, 105—-6
passive voice 174-5
perfective 1-2, 115
precision of usage |14-15
vocative case 96
with two imperfective forms 2

warto be worthwhile 135, 140-I

what 95, 187

what like 95

when 54, 85, 95

whenever 54

where 95

where to, from |10

whether 49

which 161-2

while 149-50, 179-80

who 95, 161-2, 187

whose 95, 188

wida¢ be seen 1467

wiec (conj.) therefore, so, thus
1367

wiecej more 26

wiele, wielu (pron.) many 157-8

wishes |18-20

wole¢ prefer 49

wolno ‘can’ 135, 140-I

worth 35

wypada be acceptable 136, 1401

years 77
you (impersonal) 143—4

z(e) of (with superlatives) 12

zanim (conj.) before 179-80

zeby (conj.) in order to, (so) that
129-30

znac be noticeable 1467

zostac used in passive 1767

zwlaszcza ze (conj.) especially as
1367
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